SERES 3 Instrukcja uzytkownika




Przedmowa
Szanowni uzytkownicy, dzi¢kujemy za wybranie pojazdu marki DFSK lub SERES!

Instrukcja zawiera najwazniejsze informacje dotyczace obstugi i konserwacji pojazdow DFSK lub SERES. Prosimy wigc o zapoznanie si¢ z
nig i uzytkowanie samochodu zgodnie z jej wymogami. W przeciwnym razie moze dojs¢ do uszkodzenia samochodu lub jego czgsci, a w
konsekwencji do pogorszenia jego osiggdw i trwatosci.

Instrukcja jest przygotowana dla serii DFSK Iub SERES, wigc niektore konfiguracje nie wystepujag w Panstwa samochodach. Prosimy o
podporzadkowanie si¢ instrukcji w odniesieniu konfiguracji Panstwa samochodu. Dzigkujemy za wyrozumiato$¢.

Majac na uwadze ciagly rozwoj i doskonalenie produktow, w przypadku jakichkolwiek zmian, b¢dziemy je publikowa¢ na stronie DFSK w
ciggu 6 miesigcy.

Jesli bedg Panstwo musieli naprawi¢ lub serwisowac swoj samochdd, prosimy o kontakt w odpowiednim czasie z DFSK lub lokalnym dealerem
DFSK - Specjalnym Centrum Serwisowym. Caty personel DFSK lub lokalnego dealera DFSK, Specjalnego Centrum Obstugi Posprzedazne;j,
zapewni troskliwg i satysfakcjonujacag obstuge.

Z przyjemnoScig przyjmiemy Pafistwa cenne opinie i sugestie.

DFSK Motor Co., Ltd.



Instrukcja
Instrukcja ma zastosowanie do wszystkich typéw tego pojazdu, w tym niektorych konfiguracji opcjonalnych. Dlatego moze si¢ zdarzyé¢, ze
niektore informacje nie beda dotyczyty Panstwa samochodu.

Wszystkie informacje, parametry techniczne i ilustracje zawarte w niniejszym dokumencie sa zgodne ze specyfikacja w momencie oddania
podrecznika do druku, a DFSK zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikacji lub konstrukcji pojazdu w dowolnym momencie bez uprzedzenia.



Bezpieczenstwo jazdy — symbole w instrukcji
Prosimy o zapoznanie si¢ z instrukcja przed rozpoczgciem
jazdy, co zapewni Panstwu wiedz¢ na temat wymagan
dotyczacych kontroli i serwisu pojazdu oraz bedzie pomocne
podczas jazdy.

W instrukcji uzyto znakua" ostrzezenie", wskazujacego
mozliwo$¢ spowodowania obrazenia ciata lub innej
powaznej  szkody. Aby

unikng¢  lub  zmniejszy¢

niebezpieczenstwo, nalezy stosowac si¢ do tego oznaczenia.

W instrukcji uzyto réwniez sformulowania " zachowaé
ostrozno$¢", wskazujac, ze moze to spowodowaé lekkie
uszkodzenie ciata osoby lub pojazdu. Aby uniknaé lub
ograniczy¢ niebezpieczenstwo, nalezy stosowac si¢ z uwaga

do tego oznaczenia.

Znak "a uwaga" oznacza informacje 0 pomocy.

Symbol ten oznacza "nie robi¢" lub "zapobiegac".

Strzatka na ilustracji oznacza przod pojazdu.

S O

Strzatka na ilustracji oznacza ruch lub funkcje.

| I

Strzatka na ilustracji oznacza zwrdcenie uwagi na element,

na ktory wskazuje strzatka.



Kluczowe wskazoéwki
® Modyfikacja samochodu

Nie modyfikowaé zadnych czesSci samochodowych, informacji o pojezdzie i znakéw. Modyfikacja wplynie na osiagi, bezpieczenstwo lub
trwato$¢ pojazdu, a nawet moze naruszy prawo drogowe i przepisy. Ponadto, DFSK nie udziela gwarancji na jakiekolwiek szkody lub usterki
spowodowane modyfikacjami.

® Oryginalne czesci zamienne i akcesoria

Prosimy kupowa¢ oryginalne czg¢$ci zamienne DFSK. Nie udzielamy zadnej gwarancji w zwiazku z uszkodzeniami lub btedami w dziataniu
wynikajacymi z zastosowania w pojezdzie jakichkolwiek czg¢$ci zamiennych innych niz oryginalne cze¢sci DFSK.

@ Po przeprowadzeniu wspomnianego serwisu, zaleca sie regularne przeglady w Specjalnym Centrum Obstugi Posprzedaznej DFSK, ktére
sa kluczowe dla prawidtowego i rozsadnego uzytkowania samochodu. Kompleksowy serwis moze zapewni¢ dobry stan techniczny i
przedluzy¢ zywotno$¢ samochodu. Zaleca si¢ przeprowadzanie przegladow w Specjalnym Centrum Obstugi Posprzedaznej DFSK. W
przeciwnym razie, w przypadku awarii spowodowanej brakiem serwisu lub niewtasciwym serwisem, nie bedzie mozna skorzystac z trzy letniej
gwarancji.

@® Prosimy nie dokonywa¢ modyfikacji w konstrukcji ani funkcjonalnosci pojazdu z serii DFSK bez pozwolenia. W przypadku
jakichkolwiek bezposrednich lub posrednich strat spowodowanych modyfikacja, dodaniem lub zmiang w modelu, DFSK Automobile Co., Ltd.
nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci.

@® W celu zapewnienia whasciwych osiggéw pojazdu, prosimy o stosowanie oryginalnych czeéci DFSK. W przypadku jakichkolwiek
bezposrednich lub posrednich strat spowodowanych uzyciem nieoryginalnych czesci DFSK, DFSK Automobile Co., Ltd. nie ponosi zadnej



odpowiedzialnosci.

@® W przypadku wystapienia jakichkolwiek probleméw jakosciowych podczas uzytkowania samochodu, prosimy o przestanie go do
przegladu w Specjalnym Centrum Obstugi Posprzedaznej DFSK. W przeciwnym razie, w przypadku jakichkolwiek strat spowodowanych
problemami powstatymi w wyniku naprawy przez inne osoby, DFSK Automobile Co., Ltd. nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci.

@® Specjalne Centra Obstugi Posprzedaznej DFSK w Chinach zapewniaja wsparcie technologiczne i dostawe czesci. Panstwa samochod
moze by¢ objety profesjonalng obstuga techniczng i niezawodng gwarancjg jakosci, a Panstwo maja mozliwo$¢ nadzoru nad przegladami,
regularnymi przegladami i naprawami wykonywanymi przez Specjalne Centra Obstugi Posprzedaznej DFSK. DFSK Automobile Co., Ltd.

z przyjemnoscia przyjmie Panstwa uwagi lub porady telefonicznie lub poczta elektroniczng.

@ Podczas jazdy prosimy o posiadanie przy sobie "Karty Informacyjnej Klienta", aby$my mogli w kazdej chwili stuzy¢ Panstwu pomocg
i wsparciem. Jezeli uzyczaja Panstwo swoj samochod innym osobom, prosimy o przekazanie tych dokumentow nowemu uzytkownikowi.

SrodKi ostroznosci

Legalne korzystanie z pojazdu: zabronione prowadzenie po spozyciu alkoholu lub pod wptywem narkotykow

Zabrania si¢ dzieciom przebywania w pojezdzie bez nadzoru osob dorostych oraz uzywania lub posiadania kluczykow do pojazdu.
Aby unikna¢ jakichkolwiek szkod, nie wolno dotykaé wigzek elektrycznych, ztgezy ani czesci bedgcych pod wysokim napigciem.
Nalezy przestrzega¢ znakow ostrzegawczych umieszczonych na elementach pod wysokim napieciem

Nieprofesjonalnym pracownikom obstugi technicznej zabrania si¢ demontazu baterii zasilajacej lub czgsci pod wysokim napigciem.

Pojazd nie moze by¢ uzywany w srodowisku korozyjnym, wybuchowym lub pod znacznym wptywem ciepta.



Zabronione jest naciskanie lub rozktadanie na czgéci baterii zasilajacej lub inne czynnosci przy uszkodzonej baterii.
Proszg nie dotykac baterii w przypadku jakiegokolwiek wycieku lub uszkodzenia baterii, w przypadku dotknigcia prosze¢ si¢ umy¢ woda
i skontaktowac si¢ z lekarzem.

®  Zabrania si¢ samodzielnego wyrzucania zuzytych baterii. W tym celu nalezy zwrocic si¢ do lokalnego dystrybutora lub sprzedawcy.

Recykling baterii zasilajagcych

Pakiet baterii zasilania jest przymocowany pod podwoziem i jego ogniwo litowe moze spowodowaé szkody dla srodowiska. W ramach

programy New Energy, promujemy ide¢ recyklingu baterii i ponownego wykorzystania, ochrony $rodowiska i zdrowia ludzkiego i ochrony

kierowcow. Ponizej punkty polityki recyklingowej baterii dla modeli Glory E # lub SERES 3:

1. Bateria nalezy do cze$ci wysokonapieciowych, a wlasciciel pojazdu w przypadku naprawy lub wymiany baterii powinien uda¢ si¢ swoim
pojazdem do autoryzowanej stacji obstugi DFSK w celu dokonania naprawy.

2. Wiasciciel pojazdu powinien przekazaé zuzyta bateri¢ do autoryzowanej stacji obstugi DFSK w zwiazku ze ztomowaniem pojazdu lub z
innych powodow. O szczegoty prosimy pytac lokalnego dystrybutora lub sprzedawce.

3. Wiasciciel pojazdu przekazujac zuzyta bateri¢ osobom trzecim, w tym firmom lub osobom prywatnym, albo demontujac lub rozbierajac

baterig, wyrzadza szkode dla srodowiska lub bezpieczenstwa.
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Przod pojazdu
1. Maska silnika (P. - 26 -)

2. Wycieraczka i spryskiwacz przedniej

3.Swiatha przednie, kierunkowskazy i

$wiatta pozycyjne

szyby

- Przetacznik roboczy (P. - 106 -)

- Ptyn do spryskiwaczy szyby przedniej (P-
-107 -)

- Wylacznik roboczy (P. - 105 -)
- Wymiana zaréwki (P. - 105 -)
4. Okna (P. - 106 -)

14

5. Antena (P. - 127 -)

6. Opony

- Opony i kota (P. - 190 -)

- Tabliczka ci$nienia w oponach (P. - 210 -)
7. Blokada dziecigca drzwi tylnych (P. - 24
)

8. Drzwi

- Kluczyk (P. - 16 -)

- Zamek drzwi (P. - 18 -)

9. Zewnetrzne lusterko wsteczne (P. - 114 -)
10. Swiatto kierunkowskazu bocznego

- Wytacznik roboczy (P. - 103 -)

- Wymiana zarowki (P. - 186 -)

11. Swiatt do jazdy dziennej

- Wytacznik roboczy (P. - 103 -)
- Wymiana zarowki (P. - 186 -)
12. Hak holowniczy (P. - 162 -)



Tyl pojazdu 5. Swiatlo hamowania

Uwaga: Zgodnie z GB1589, czesci wskazane w poz. 2 i 5 (czesci - Wytacznik roboczy (P. - 103 -)
migkkie), 9, 10 i 12 nie sa wliczane do wymiaréw pojazdu. - Wymiana zarowki (P. - 186 -)

6. Swiatlo pozycyjne
- Wylacznik roboczy (P. - 103 -)
- Wymiana zarowki (P. - 186 -)

7. Kierunkowskaz (P. - 185 -
8. Swiatlo cofania (P. - 185 -
9. Swiatto przeciwmgielne
- Wylacznik roboczy (P. - 103 -)
- Wymiana zarowki (P. - 186 -)
10. Oswietlenie tablicy rejestracyjnej (P. -
187 -)
11. Bagaznik typu Hatchback ( P.-25-
- * Opcjonalnie

Lo W
11 10 9 8 7 6 5

1. Tylna wycieraczka * (P--107 -) Uruchomienie (P. - 140 -)
2. Swiatto stop (P. - 187 -)

3. Odmrazacz tylnej szyby *(P. - 121 -)

4. Port tadowania

Uwaga: Zgodnie z GB1589, czg$ci wskazane w pozycji 1 nie sa wliczane do wymiaréw pojazdu.
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Kabina pasazerska

1. Wewnetrzne lusterko wsteczne (P. - - Uchwyt na banknoty
114 -) - Lusterko do makijazu (P. - 111 -)
2. Ostonka przeciwstoneczna

16

3. Przednia lampka wewng¢trzna (P. -
112 )
4. Tylne o$wietlenie wewnetrzne (P.
-113-)
5. Schowek
- Uchwyt na kubki i schowek w
pokrywie $rodkowe;j (P. - 36 -)
- Schowek (P. - 36 -)
- Maty schowek (P. - 36 -)
6. Podtokietnik na drzwiach
- Przetacznik otwierania szyby (P.
-29-)
7. Kabina bagazowa
- typu Hatchback (P. - 25 -)



Kabina kierowcy

17

1. Otwor inspekcyjny

2. Kierownica

- Uktad kierowniczy ze wspomaganiem elektrycznym
(EPS) (P.-82-)

3. Przycisk klaksonu (P. - 110 -)

4. Zapalniczka (P. - 35 -)

5. Pokretlo elektronicznego mechanizmu zmiany biegéw
(P.-79-

6. Hamulec postojowy (P. - 116 -)

7. Popielnik (P. - 111 -)

8. Zespolone boczne $wiatto obrysowe (P. - 91 -)

9. Panel sterowania (P. - 92 -)

10. System start-stop (P. - 77 -)

11. Modut SRS przedniego fotela pasazera (P. - 69 -- 69 -



Tablica przyrzadow

18

1. ABS (STR. -91-)

2. Przelacznik regulacji wysokos$ci
reflektoréw (P. - 106 -)

3. Wylot centralnego odszraniania (P. -
122 -)

4. Centralny wylot powietrza (P. - 91 -)
5. Przetacznik alarmowy (P. - 110 -)

6. Boczny wylot powietrza (P. - 91 -)
7. Schowek (P. - 36 -)

8. Wyswietlacz (P. - 138 -)

9. Boczny wylot odszraniania



Panel sterowania
1. Tachometr temperatury silnika (P. - 92 -)

2. Swiatla kierunkowskazow lewego i
prawego (P. - 92 -)

3. Wskaznik funkcji (P. - 92 -)

4. Wyswietlacz cieklokrystaliczny (LCD)
(P.-93-)

5. Predkosciomierz (P. - 92 -)
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Komora silnika
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1. Zespot zbiornika cyrkulacyjnego PTC

2. Zespét zbiornika wyréwnawczego
akumulatora

3. Zbiornik na wode, naped spryskiwacza
4. Zbiornik na wode

5. Uktad tadowarki poktadowe;j

6. uktad sterowania silnika

7. Zesp6t wiazki kabiny przedniej

8. Bateria



Otwieranie 1 zamykanie

Kluczyk

Samochod wyposazony jest w dwa kluczyki. Jeden kluczyk nalezy przechowywaé w bezpiecznym miejscu jako kluczyk zapasowy. Kluczyk
obstuguje:

@ rozruch; (2) zamek drzwi przednich; (3) zamek klapy; (4) szyba okienna; (5) przetacznik klapy

Dopiero po prawidtowym uzyciu kluczyka mozna uruchomi¢ samochod.

Ostrzezenie A

Nie zostawia¢ kluczyka w samochodzie przy wysiadaniu.

21



Klucz zdalnego sterowania

[

1. Przycisk zdalnego blokowania
2. Przycisk zdalnego odblokowywania
3. Przycisk lokalizacji samochodu

A Ostrzezenia
® Pilotazdalnego sterowania nalezy przechowywac z dala od stonej wody, ktéra moze uszkodzi¢ uktad scalony nadajnika i w konsekwencji

doprowadzi¢ do awarii systemu.

@®  Nie nalezy upuszcza¢ pilota.
®  Nie nalezy uderzac pilotem.
®  Nie nalezy umieszczaé pilota w srodowisku 0 temperaturze wyzszej niz 60°C przez dtuzszy czas.
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®  Nie umieszcza¢ pilota w peku kluczy z brelokiem magnetycznym.

@®  Nienalezy umieszcza¢ pilota w poblizu urzadzen wytwarzajacych pole magnetyczne, takie jak telewizor, urzadzenia audio i komputer.

® W przypadku, gdy pilot zdalnego sterowania jest niewystarczajgco mocny, funkcja start-stop nie moze by¢ uzyta do uruchomienia
samochodu. W takim przypadku nalezy postepowa¢ zgodnie z instrukcja obstugi, a nastepnie zblizy¢ pilot zdalnego sterowania do przetacznika

start-stop w celu uruchomienia samochodu. Nalezy wymieni¢ bateri¢ w pilocie, aby zachowa¢ jego wtasciwe funkcje.

Zamek drzwiowy

A Ostrzezenia
@®  Przed jazda nalezy przestrzega¢ wskazowek, aby unikna¢ wypadku.
® Nie zostawia¢ w samochodzie dzieci lub oséb dorostych, ktore nie sg w stanie samodzielnie obstugiwa¢ zamka. Mogg one niechcacy
dotkna¢ przetacznika lub panelu sterowania, co moze doprowadzi¢ do powaznego wypadku.

Zamek drzwi przednich
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Blokowanie/odblokowywanie drzwi za pomoca klucza (poza samochodem)
Aby zamkna¢ drzwi nalezy wlozy¢ kluczyk mechaniczny do otworu na kluczyk (w drzwiach kierowcy lub przednich drzwiach pasazera) i

przekreci¢ kluczyk w kierunku zgodnym z ruchem wskazowek zegara.
Aby otworzy¢ drzwi nalezy przekreci¢ kluczyk w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara, a drzwi zostang otwarte.
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Blokowanie i odblokowywanie drzwi za pomocg pilota 3

1. Przycisk blokujacy

2. Przycisk odblokowujacy g

3. Przycisk lokalizacji samochodu

W przypadku zamykania drzwi na zewnatrz samochodu, zamkna¢ wszystkie drzwi (w tym klape tylna typu hatchback), a nastepnie nacisnaé

przycisk "aby zablokowaé drzwi.
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Przed otwarciem drzwi, nacisng¢ przycisk " " aby uzy¢ funkcji lokalizowania samochodu i znalez¢ swoj samochdd na parkingu.

Nastepnie weisna¢ przycisk @ " aby odblokowa¢ drzwi. Gdy bateria w kluczu si¢ wyczerpie, nalezy nacisna¢ przycisk w lewym gornym
rogu klucza, wyja¢ klucz mechaniczny i wtozy¢ go do dziurki od klucza, przekreci¢ klucz w kierunku konca samochodu, aby otworzy¢ drzwi

samochodu.

A Ostrzezenie
Pociagna¢ r¢ka za klamke po zamknigciu drzwi za pomoca zdalnego klucza, aby upewnic sig, ze drzwi sg catkowicie zamknigte, co pozwoli
unikng¢ strat materialnych.
Zasieg dzialania pilota:
Zdalny kluczyk zaczyna dziata¢ dopiero wtedy, gdy znajdzie si¢ w okreslonej odlegtosci od samochodu.

Gdy bateria w pilocie jest wyczerpana lub gdy w poblizu znajduje sie silna fala radiowa, odleglto$¢ skutecznego dziatania pilota bedzie mniejsza,

a nawet pilot moze nie zadziatac.
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Zdalne blokowanie / odblokowywanie
Po zamknieciu wszystkich drzwi, nacisnaé¢ przycisk blokady kluczyka " " (& krocej niz 2 sekundy, wszystkie drzwi i bagaznik zostang
zablokowane i zabezpieczone, a kierunkowskaz mignie jeden raz. Jezeli drzwi nie sa dobrze zamknigte, nacisna¢ przycisk zamykania ,

klakson zabrzmi trzy razy, kierunkowskaz réwniez mignie trzy razy. Wszystkie drzwi nie zostang zablokowane. Nacisnaé przycisk

odblokowujacy @ drzwi zostang odblokowane, a kierunkowskaz mignie dwa razy.

Sygnal ostrzegawczy
Jesli w ciagu 10 sekund od uruchomienia samochodu i zamkniecia wszystkich drzwi nie zablokujesz drzwi, kierunkowskazy zamigaja
trzykrotnie (w zaleznosci od ustawienia blokady drzwi, a nie zabezpieczenia antykradziezowego).

Funkcja centralnego sterowania

(1) Wiozy¢ kluczyk i przekreci¢ lub uruchomi¢ przycisk centralnego zamka i odblokowania na pilocie, wszystkie drzwi (w tym klapa bagaznika)
odblokowuja sie. (2) Wtozy¢ Kluczyk i przekreci¢ lub uruchomié przycisk centralnego zamka i odblokowania na pilocie, wszystkie drzwi (w
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tym klapa bagaznika) blokuja sie.
Funkcja automatycznego podnoszenia szyby

Zamknaé wszystkie drzwi i nacisnaé przycisk blokady kluczyka " " na ponad 2 sekundy, wszystkie drzwi zostana zablokowane,
kierunkowskaz mignie raz, a sterownik wySle sygnal automatycznego podnoszenia szyb. Po zwolnieniu przycisku zamykania sterownik
przestaje wysyta¢ sygnal automatycznego podnoszenia szyb.

Funkcja automatycznego opuszczania szyby

Zamkna¢ wszystkie drzwi i nacisngé przycisk blokady przyciskow " @I " przez 2 sekundy, wszystkie drzwi zostana odblokowane,
kierunkowskaz mignie raz, a sterownik wysle sygnat automatycznego podnoszenia okna. Po zwolnieniu przycisku blokady, sterownik przestaje
wysyla¢ sygnal automatycznego podnoszenia szyb.

Funkcja automatycznego blokowania

Gdy hamulec zostanie zwolniony, a przycisk start-stop silnika jest ustawiony na ,,ON”, zamknij wszystkie drzwi i jedz z predkoscia powyzej

15 km/h, wszystkie drzwi zostang automatycznie zablokowane. Jezeli zatrzymasz jazde, ale nie opuscisz pojazdu, otworzysz drzwi,
wysiadziesz z samochodu, a nastgpnie ponownie wsigdziesz do samochodu i bedziesz kontynuowat jazde z predkoscia powyzej 15 km/h,
wszystkie drzwi zostang ponownie automatycznie zablokowane. Po zatrzymaniu jazdy hamulec jest zwalniany, a przycisk start-stop silnika
jest ustawiony w pozycji ,,ON”, wszystkie drzwi zostang automatycznie zamkniete.

Funkcja odblokowywania w razie wypadku

W przypadku kolizji, SRS ECU wysyta sygnat do centralnego sterownika zamkéw, a nastepnie sterownik ten automatycznie kontroluje

odblokowanie wszystkich drzwi facznie z klapa bagaznika.

Funkcja antywlamaniowa

1. Po zablokowaniu drzwi za pomoca zdalnego Kluczyka i wtozeniu kluczyka do stacyjki, w ciagu 30 sekund rozlega si¢ dzwigk klaksonu i
miga kierunkowskaz.
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2. Po zablokowaniu drzwi za pomoca zdalnego Kluczyka i rgcznym otwarciu drzwi, w ciggu 30 sekund rozlega si¢ dzwigk klaksonu, a
kierunkowskaz miga przez 30 sekund.

3. Gdy zabrzmi sygnat alarmowy po recznym otwarciu drzwi, nalezy wiozy¢ kluczyk do stacyjki, nie b¢dzie rozbrzmiewat ponownie. Podobnie,
gdy sygnatl zabrzmi po wlozeniu kluczyka do stacyjki, nalezy recznie otworzy¢ drzwi i sygnat nie zabrzmi ponownie.

4. Po uruchomieniu alarmu nalezy nacisna¢ przycisk zdalnego blokowania, aby wytaczy¢ alarm.

Funkcja dodatkowego blokowania

Jezeli drzwi nie zostang otwarte po nacisnigciu przycisku odblokowujacego przez 30 sekund, blokada zadziata automatycznie, a klakson
zabrzmi jeden raz.

Centralne sterowanie zamka drzwi

Nacisna¢ prawy przycisk, aby zablokowa¢ drzwi (w tym klape bagaznika), nacisnac¢ lewy przycisk, aby odblokowa¢ drzwi i pociagnaé

klamke, aby otworzy¢ drzwi.

A Ostrzezenie
Centralny zamek drzwi jest zainstalowany na przednich drzwiach pasazera. Nie zostawiaj kluczyka w samochodzie podczas zamykania drzwi
za pomocg centralnego zamka sterujacego.
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Zamek tylnych drzwi

Podczas zamykania drzwi nalezy je lekko zamkna¢ i nacisna¢ przycisk blokady do przodu, aby zablokowa¢ drzwi; natomiast podczas
otwierania drzwi nalezy najpierw odciagna¢ przycisk blokady do tytu, aby odblokowaé drzwi, a nastgpnie pociagna¢ za klamke, aby otworzy¢
drzwi. Gdy drzwi sa odblokowane, mozna je rowniez otworzy¢, pociagajac za klamke na zewnatrz samochodu.

A Ostrzezenie

Drzwi powinny by¢ szczelnie zamkniete, a samochdd musi by¢ zamkniety, aby zapobiec przypadkowemu otwarciu drzwi podczas jazdy.
Blokada dziecigca tylnych drzwi

Zatrzask zamia blokady
dzieciece] tylnych drzwi
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W przypadku korzystania z blokady dzieciecej, pociagna¢ jej pokretto blokujace w prawo, aby wytaczy¢ uchwyt do otwierania do wewnatrz,
a drzwi mozna otworzy¢ tylko na zewnatrz samochodu. Pociagna¢ pokretto blokujace w lewo, aby zwolni¢ blokade dziecigca.

Zamykanie
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A Ostrzezenie

Jedli na siedzeniach w tylnym rzedzie znajduje si¢ dziecko, nalezy uzy¢ blokady, aby unikna¢ wypadku spowodowanego przez dziecko w
wyniku otwarcia drzwi podczas jazdy.

Zamek klapy bagaznika

Po pierwsze, wcisngé¢ przycisk odblokowujacy kluczyk " ", aby zwolni¢ blokade drzwi. Gdy sg Panstwo w samochodzie, nalezy
uruchomié przycisk odblokowujacy centralnego sterowania na przednich drzwiach pasazera. Nastepnie, w ciggu 30s nacisnaé przeltacznik

klapy, aby ja odblokowaé. Po upltywie 30s lub nacisnieciu przycisku blokady pilota zdalnego sterowania, nacisng¢ przetacznik klapy, klapa nie
zostanie zablokowana.

A Ostrzezenia
@®  Upewnic¢ sie, ze klapa bagaznika jest calkowicie zamknieta, aby unikna¢ jej otwarcia podczas jazdy.

®  Nie jezdzi¢ z otwartg klapa, w przeciwnym razie spaliny z pojazdu dostang si¢ do samochodu.

Blokowanie lub odblokowywanie klapy tylnej

A\ Uwagi
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®  Przed calkowitym otwarciem klapy bagaznika nalezy przeprowadzi¢ doktadng kontrole, aby uniknaé¢ wypadku spowodowanego

zderzeniem pojazdu z pieszym.

@®  Zaparkowaé samochod w bezpiecznym i ptaskim miejscu, upewni¢ sig, ze wokot klapy nie ma zadnych przeszkod i jest wystarczajaco
duzo miejsca, aby ja otworzy¢.

@® Najpierw nalezy uzy¢ przetacznika klapy, a nast¢pnie pociagna¢ klape az do jej catkowitego otwarcia.

Zamykajac klape, nalezy jg docisna¢ do oporu, aby catkowicie si¢ zamkneta.

A\ Ostrzezenie

Przed jazda sprawdzi¢, czy klapa bagaznika jest zamknigta, aby zapewnic bezpieczenstwo jazdy. Przed opuszczeniem samochodu sprawdzié,
czy klapa bagaznika jest zamknigta, aby unikna¢ kradziezy mienia.

Blokada pokrywy silnika

A Ostrzezenia

®  Przed jazda nalezy upewnic sig, ze pokrywa silnika jest catkowicie zamknigta. Jezeli pokrywa silnika nie jest catkowicie zamknieta,

moze si¢ otworzy¢ i spowodowa¢ wypadek podczas jazdy.
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@ W przypadku pojawienia si¢ pary lub dymu z komory silnika nie nalezy otwiera¢ pokrywy silnika, aby unikna¢ obrazen.

Otwarcie pokrywy silnika

1. Pociggnaé uchwyt odblokowujacy (1)zamka pokrywy silnika na wewnetrznym panelu ostonowym na stupku A, az do otwarcia pokrywy

silnika.

2. Podnies recznie pokrywe silnika ), a nastepnie przymocuj ruchomy koniec drazka do metalowego otworu montazowego, aby podniesé

pokrywe silnika 3.

3. Jesli jest to sitownik pneumatyczny (4), wystarczy wykonaé krok 1, a nastepnie delikatnie podnies¢ pokrywe silnika.
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Zamykanie pokrywy silnika

Powoli przesuna¢ pokrywe silnika w dot do
pozycji zablokowania.
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Okna

Elektryczne szyby
c? ©
|
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Q @ O &\ Ostrzezenia

® Nie zostawia¢ w samochodzie dzieci lub niepelnosprawnych osob dorostych, poniewaz mogg one niechcacy dotknaé
przetacznika i urzadzen sterujacych, a tym samym spowodowa¢ wypadek.

® Uzywajac przetacznika elektrycznego sterowania szybami, mozna zrani¢ innych, zwlaszcza dzieci, w rece, gtowe lub inne
czesci ciata. Dlatego dopiero po upewnieniu sig, ze W poblizu okien nie ma zadnych przeszkod, mozna je zamknac.

® Przed wysiadaniem nalezy wyja¢ kluczyk ze stacyjki, aby uniemozliwi¢ dzieciom zabawe przetacznikiem zasilania, co
moze doprowadzi¢ do uszkodzen ciata.

® Zwolni¢ przetgcznik po catkowitym otwarciu lub zamknieciu elektrycznie sterowanych okien, w przeciwnym razie moze
dojé¢ do uszkodzenia uktadu elektrycznie sterowanych okien.

Po zahamowaniu i ustawieniu przycisku uruchamiania silnika w potozeniu "ON", elektryczne szyby beda dziatac.
Jesli chcg Panstwo otworzy¢ okna, nalezy dotkngé przetacznik elektryczny sterowania szybami. W celu zamkniecia okien
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nalezy pociagna¢ przetacznik do gory.
Przelgcznik elektrycznie sterowanych okien:
Przetacznik (1): Przelacznik centralnego zamka; gdy drzwi sa zamkniete, dotkna¢ przycisk, drzwi zostang otwarte.

Przelacznik (2): Przetacznik podno$nika szyby drzwi pasazera z przodu

Szyby w drzwiach kierowcy wyposazone sa W funkcje opuszczania za pomocg jednego przycisku. Po nacisnieciu przetacznika
szyba obnizy sig, a po zwolnieniu przetacznika przestanie dziata¢. Po naci$nigciu automatycznego biegu w dot, szyba opusci si¢
automatycznie do konca; je$li natomiast pociggniemy za przetacznik w trakcie opuszczania, szyba przestanie si¢ poruszac.
Przelacznik (3): Przelacznik blokujacy podnosnik szyb; po nacisnieciu przycisku, pozostate trzy przetaczniki podnosnika szyb
nie bedg dziata¢; po ponownym nacis$nigciu przycisku, mechanizm zresetuje si¢, a trzy przetaczniki podnosnika szyb beda
oddzielnie sterowa¢ tymi trzema szybami.

Przetacznik (4): Przelacznik podnosnika szyby drzwi tylnych lewych;

Przetacznik (5): Przelacznik podnosnika szyby drzwi tylnych prawych;

Przelacznik (6): Przetacznik podnosnika szyby drzwi pasazera z przodu;

Przelacznik (7): Przetacznik centralnego zamka; gdy drzwi sa zamkniete, dotknaé przycisku, cztery drzwi zostang zamkniete.
Przetacznik szyby pasazera:
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Prawe drzwi przednie, lewe drzwi tylne i prawe drzwi tylne s3 wyposazone w niezalezny przetacznik podnosnika szyby. Jesli
dotknie si¢ przetacznika, gdy nie dotknie si¢ przetacznika blokady podnosnika szyby lewych przednich drzwi, szyba zostanie
opuszczona, a jesli si¢ go zwolni, szyba przestanie si¢ opuszczac; jesli pociagnie si¢ przetgcznik do gory, szyba podniesie sig, a
jesli sie go zwolni, szyba przestanie sie podnosi¢. Po nacisnieciu W dot przetacznika podnosnika szyby przednich drzwi pasazera,
pozostate trzy podnoéniki szyby nie beda dziatac.

Po nacisnieciu przetagcznika blokady, jesli przetacznik pomocniczy okna elektrycznego dziata, moze kontynuowac prace; jesli
przetacznik pomocniczy okna elektrycznego nie dziata, ale przetacznik pomocniczy moze by¢ nadal obstugiwany w celu
sterowania podnoszeniem okna w ciggu 60s. Po uptywie 60s przetacznik pomocniczy elektrycznego okna nie moze sterowac
podnoszeniem okna.

Szyby - obstuga jednym przyciskiem

Istniejg cztery tryby podnoszenia szyby, aby uruchomi¢ funkcje antyprzycieciowa.

Reczne podnoszenie: jesli pociagnie si¢ na chwile za przetacznik elektrycznego sterowania szybami, odpowiednia szyba
podniesie si¢; jesli si¢ go pusci, przestanie si¢ podnosic;
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Opuszczanie reczne: jesli si¢ na chwile dotknie przetacznika elektrycznego sterowania szybami, odpowiednia szyba opusci sig;
jesli si¢ go pusci, szyba przestanie si¢ opuszczac;

Automatyczne podnoszenie: po dtuzszym nacis$nigciu przycisku elektrycznego sterowania szybami, odpowiednia szyba

zacznie podnosi¢ si¢ automatycznie;

Opuszczanie reczne: po dluzszym dotknieciu przetacznika elektrycznego okna, szyba odpowiedniego okna zacznie si¢ opuszczaé
i opusci sie do dotu.

Funkcja antyprzycieciowa szyb

W przypadku pojawienia si¢ oporow przy podnoszeniu szyby, uruchomiona zostanie funkcja antyprzycieciowa.

Jezeli funkcja antyprzycigciowa zostanie aktywowana w przypadku napotkania przeszkod podczas podnoszenia szyb, okna beda
dziata¢ odwrotnie. W pewnych okolicznosciach system z funkcjg antyprzycigciowa znajdzie si¢ w trybie nieinicjalizacji, co
powoduje, ze okna mozna podnosi¢ tylko r¢cznie, tracac tymczasowo funkcj¢ automatycznego podnoszenia, ktéora mozna
wznowi¢ za pomoca funkcji samouczenia. Przypadki, w ktorych system znajduje si¢ w trybie nieinicjalizacji sa nastepujace:

(D Podczas pracy podno$nika szyby przez 24 sekundy wystepuje awaria zasilania;

@ Urzadzenie diagnostyczne wylacza funkcje zapobiegajaca przycieciom;

(® Pozycja okna wykracza poza zakres poczatkowej pozycji uczenia sie;

@ System traci moc przez ponad 15s w stanie bezczynnoéci lub ponad 600s w stanie u$pienia;

® System pokazuje biad sygnatu potozenia szyby elektrycznej; .

® To samo okno uruchamia funkcje antyprzycieciowa dwa razy.

Funkcja samouczenia si¢ systemu Windows

Gdy funkcja antyprzycigciowa nie dziata prawidtowo, mozna jg przywroci¢ poprzez funkcj¢ samouczenia si¢ mechanizmu;
Gdy przycisk wiacznika silnika jest ustawiony w pozycji "ON", nacisngé¢ przycisk podnoszenia szyby przedniej lewej (tylnej
przedniej/prawej przedniej/tylnej prawej), aby podnies¢ szybe do gory, a nastepnie zwolni¢ go, ponownie nacisng¢ taki przycisk
do gory i zatrzymac na 2S, a nastepnie opusci¢ szybe do dotu, ponownie podnies¢ szybe do gory, aby zakonczy¢ proces
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samouczenia sie mechanizmu

B Szyberdach

1. Przycisk 4 steruje zastong panoramicznego szyberdachu. Dotknigcie przycisku przez >250 ms uruchamia tryb reczny,
natomiast dotknigcie przez <<250 ms uruchamia tryb automatyczny.

2. Przycisk 5 steruje zastong panoramicznego szyberdachu. Dotknigcie przycisku przez >250 ms uruchamia tryb reczny,
natomiast dotkniecie przez <250 ms uruchamia tryb automatyczny.

3. Zatrzymanie: gdy szyberdach dziata w trybie automatycznym, dotkniecie przycisku A lub B spowoduje
natychmiastowe zatrzymanie przesuwania si¢ szyberdachu

4, Zabezpieczenie przed zaci$nigciem przy zamykaniu: (U zaci$niecie si¢ przy rozsunigtym otwieraniu: Podczas
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procesu zamykania, jesli wykryje zacisnigcie w czasie ruchu z pozycji pelnego otwarcia do pozycji zamkniecia, Szyberdach
cofnie sie natychmiast. @ Mechanizm anty zaciskowy przy zamykaniu bezwzrokowym: Podczas procesu przesuwania
poprzecznego, jesli wykryje zaci$nigcie podczas ruchu z pozycji oddalonej o 4mm-200mm od pozycji zamkniecia,
szyberdach cofnie si¢ natychmiast.

Zasilanie w trybie czuwania 12V

Gniazdo zasilania rezerwowego 12V w przednim rzedzie (D).
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A Ostrzezenie
Moc urzadzen elektrycznych nie powinna by¢ wigksza niz 120W, aby unikna¢ uszkodzenia bezpiecznika.

Zapalniczka

Dotkna¢ przycisku zapalniczki, przewod oporowy zapalniczki bedzie czerwony i goracy, i wroci do pozycji wyjsciowej okoto
18s pozniej. I wtedy mozna z niej korzystac. Zapalniczka posiada wskaznik, ktory bedzie si¢ $wiecit po wlaczeniu $wiatta
obrysowego bocznego.

Ponadto, po usunieciu zapalniczki samochodowej, mozna uzy¢ wejscia jako zasilania DC 12V.
A Ostrzezenie

Po uzyciu zapalniczki, prosz¢ umiesci¢ jg z powrotem w wejsciu i w odpowiednim czasie, aby unikngé spalenia innych
przedmiotow w samochodzie lub spowodowania pozaru.

Urzadzenie pamieci masowej /
A Ostrzezenie

@® Aby skupi¢ si¢ na prowadzeniu pojazdu, nie uzywa¢ urzadzenia pamigci masowej.
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Skrzynka narzedziowa
W celu otwarcia skrzynki z narzedziami pociagnaé za uchwyt (1) na skrzynce, w celu zamkniecia nacisna¢ (2) w dot.

Maly schowek
Mozna umiesci¢ kilka drobnych przedmiotow w matym schowku po lewej stronie deski rozdzielczej.

Srodkowy uchwyt na kubki i schowek
Jesli Twoj samochdd posiada EPB, jego skrzynka kontrolna posiada jeden uchwyt na kubek i jeden otwarty schowek oraz

jeden ukryty schowek do przechowywania drobnych przedmiotow.
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W celu otwarcia skrzynki z narzgdziami nalezy pociagnac¢ pierscien $ciagajacy pokrywy
skrzynki na wyzszy poziom.

Potki

Polki sg umieszczone nad schowkiem i za tylnymi siedzeniami.

A Ostrzezenie
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Potki moga by¢ uzywane tylko do przechowywania lekkich przedmiotéw podczas postoju. Cigzkie przedmioty moga
uszkodzi¢ schowek i panele boczne, a lekkie przedmioty mogg swobodnie przemieszczaé si¢ w kabinie i wplywaé na
bezpieczenstwo jazdy, gdy pojazd porusza si¢ z duza predkoscia.

Uchwyt na butelke i na mape

Uchwyty na butelki znajduja si¢ na wewnetrznych panelach czterech drzwi.
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Fotele | uklady bezpieczenstwa (SRS)
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Fotele

si¢ Z
paséw  bezpieczenstwa | odnie$é¢
A Ostrzezenie powazne obrazenia.
@® Niebezpieczne jest podnoszenie @® Najskuteczniejszg ochrong

oparcia  podczas  jazdy. Pasy
bezpieczenstwa nie beda wtedy zapicte
prawidtowo, dlatego w razie wypadku
kierowca i/lub pasazerowie moga
dozna¢ obrazen szyi lub innych czesci
ciata w wyniku uderzenia pasami
bezpieczenstwa. Kierowca i
pasazerowie moga rowniez wysunac

podczas jazdy samochodem jest
utrzymywanie oparcia W pozycji
pionowej. Nalezy oprzeé si¢ plecami o
oparcie i wyregulowac pas
bezpieczenstwa do pozycji wlasciwej.
(Patrz szczegdly w rozdziale "Pasy
bezpieczenstwa").
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A Ostrzezenie
Podczas regulacji potozenia fotela nie
nalezy dotyka¢ zadnych czesci, aby
unikng¢ potencjalnych obrazen lub
uszkodzen ciata.
Przednie siedzenie

A Ostrzezenie
Podczas jazdy nie nalezy regulowac
foteli po stronie kierowcy, co moze
odwroci¢  uwage  kierowcy  od
prowadzenia pojazdu.
Regulacja siedzenia

A\ Ostrzeienie

Po ustawieniu fotela nalezy nim lekko
poruszy¢, aby sprawdzi¢, czy jest
zablokowany. Jesli fotel nie jest
zablokowany, moze si¢ gwattownie
poruszy¢, a tym samym kierowca straci
kontrolg nad pojazdem.



Fotel przedni - fotel Kkierowcy
(elektrycznie  sterowany w6
kierunkach)

Przyeizk
zwalniajacy
blokade regulacii
zaghiwlka

Eleldrycmy preyeisk
do regulac)i oparcia

Eleldrycmy
przycisk do
regulacia oparcia do
przedu i do tyln

Elektrycmy przyeisk
do regulacja

Przednie
siedzenie

siedzenie
pasazera
sterowane w 4 kierunkach)

(elektrycznie

Uchwyt do
regulac)i do

Jdo regulacja

przodu i do tylu

Elektryemmy preyeisk
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Przednie siedzenie - Przednie
siedzenie pasazera (elektrycznie
sterowane w 4 kierunkach)




Preyeisk zwalniajacy
blokade regulacji
ashowla

Elektryemmy preyeisk do

sregulacyl oparcia do
przodu i do tyh

Elektrycany przyeisk regulacj:

wysokosei

Uchwyt do regulacji—
‘oparcia do przodu i
do tviu

Uchwyt do regulacji
do przodu i do tytu

Regulacja kata nachylenia oparcia
Regulacja elektryczna: cofanie fotela
za pomocg elektrycznego przycisku

regulacyjnego na zewnatrz siedziska i
zwolni¢ go podczas ustawiania siedziska
pod odpowiednim katem; regulacja
reczna: obroci¢ uchwyt do gory i zwolnié
go podczas ustawiania siedziska pod
odpowiednim katem.

Regulacja polozenia wzdluznego
siedziska

Regulacja  elektryczna:  nacisngé¢
przycisk regulacji wysoko$ci nha

zewnetrznej stronie siedziska do tytu i
do przodu, przesung¢ siedzisko do tytu
i do przodu do odpowiedniej pozycji, a
nastepnie zwolni¢ przycisk; regulacja
reczna: pociggna¢ do gory przedni i
tylny uchwyt regulacyjny, przesunaé
siedzisko do tylu i do przodu do
odpowiedniej pozycji, a nastgpnie
zwolni¢ uchwyt.

Regulacja wysokosci siedziska
Podczas ustawiania siedziska na
odpowiedniej wysokosci  nalezy
uzywaé  elektrycznego  przycisku
regulacyjnego znajdujacego si¢ ha
zewnetrznej  stronie  siedziska, a
nastgpnie zwolni¢ przycisk.

47

Regulacja wysokosci zagtéwka
Ustawi¢ zagtdwek we wlasciwej pozycji,
naciskajac przycisk zwalniajacy blokade,
a nastepnie zwolni¢ przycisk, aby go
zablokowac.

Podczas regulacji zagtowka, $rodek
zaglowka i gérna czgs¢ ucha powinny
znajdowac si¢ w jednej linii, tak daleko
jak to mozliwe.

Demontaz zaglowka

Nacisna¢ przycisk zwalniajacy blokade i
wyjaé zagtowek do gory.

Pozycja siedzen z przodu i z tylu oraz
stan kata nachylenia oparcia (przy
pomiarze glebokosci poduszki
siedziska)

Ustawi¢ przednie siedzenie w ostatnim
potozeniu i utrzymywaé oparcie pod
katem 25° wzglgdem pionu.

Stan normalnego  uzytkowania
oparcia

Po odblokowaniu kata regulacji foteli
wyregulowaé  oparcie  tak, aby
znajdowato si¢ w pozycji 25° wzgledem
pionu, co stanowi normalny stan
uzytkowania oparcia.



Tylne siedzenie
Skladanie

&\ Ostrzezenie
® Nie obcigza¢ sktadanego oparcia
ciezarem 20 kg.
® Nie uszkodzi¢ paséw

bezpieczenstwa podczas sktadania
siedzenia tylnego.

Gdy fotel jest zlozony, nie
dopusci¢, aby ktokolwiek siedziat
W przestrzeni bagazowej lub na
siedzeniu w drugim rzedzie. Jesli
pasazerowie korzystaja z tych
miejsc bez odpowiedniego
zabezpieczenia, mogg odniesé
powazne obrazenia W razie
wypadku lub hamowania.

Nie nalezy sktada¢ siedzenia
tylnego podczas jazdy, poniewaz
osoba sktadajgca siedzenie moze
dozna¢ obrazen, gdy Kkierowca
nagle zmniejszy lub zwickszy
predkosc.

Siedzenia tylnego nie mozna
ztozy¢, jesli w jego obrgbie
znajduja si¢ osoby postronne lub
jesli na siedzeniu w drugim rzg¢dzie
znajduje si¢ bagaz.

Bagaz powinien by¢ odpowiednio
zamocowany, aby zapobiec jego
przesuwaniu si¢ lub
przemieszczaniu. Nie nalezy
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umieszcza¢ bagazu W miejscu
WyZszym niz oparcie.

@ Po powracie do pierwotnej pozycji
siedzenia nalezy sprawdzi¢, czy
siedzenie jest zablokowane w
pozycji blokujacej. Jesli fotel nie
jest  catkowicie  zablokowany,
uzytkownik moze dozna¢ obrazen
w razie wypadku lub naglego
hamowania.

@ Zagtowek powinien by¢
umieszczony w sposob bezpieczny,
aby zapobiec wyrzuceniu pasazera
w przypadku nagltego hamowania
lub wypadku.

Zaglowek powinien by¢ ustawiony w

okreslonej  pozycji, aby uniknaé

urazow szyi. Jezeli z jakich$ powodow
zagtowek zostanie przesunigty, nalezy

go w por¢ wyregulowaé i ustawi¢ w

pierwotnej pozyciji.



Lewe siedzenie dzielone (siedzenie
tylne)

tylne)

Siedzenie skladane
Oparcia tylnego siedzenia nie mozna
regulowa¢, mozna je jedynie ztozy¢ i
potozy¢ ptasko. Zablokowa¢ zaglowek
w dolnym potozeniu krancowym,
pociagna¢ poduszke¢ siedzenia do
przodu, obréci¢ ja w gore, aby oparta
si¢ 0 przednie siedzenie, nastepnie
pociagnaé¢ uchwyt odchylania oparcia
do gory, aby go odblokowac¢, i potozy¢
oparcie do przodu, aby byto w pozycji
ptaskiej.
[Uchwyt do
jodchylania
loparcia

Oparcie

Poduszla
siedzenia

Regulacja wysokosci zaglowka
Uzy¢ tej samej metody, co w
przypadku przedniego siedzenia.
Demontaz zaglowka
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Uzy¢ tej samej metody, co w
przypadku przedniego siedzenia.
Przednie i tylne potozenie siedzen
oraz kat nachylenia oparcia: ustawic¢
siedzenie tylnego rzedu w ostatnim
potozeniu i utrzymywac oparcie pod
katem 27° wzgledem pionu.

Stan normalnego  uzytkowania
oparcia

Po odblokowaniu kata regulacji
siedzenia $rodkowego wyregulowaé
oparcie tak, aby znajdowato si¢ pod
katem 27° wzgledem pionu, co stanowi
normalny stan uzytkowania oparcia.




Dozwolona liczba pasazeréw

Przednie siedzenie: 200
Wewnetrzna  szeroko$¢  przedzialu
pasazerskiego przedniego siedzenia d

jest wigksza Iub rowna 1200 mm, a
szeroko$¢  poduszki  siedzenia i
glebokosé poduszki siedzenia kazdego
pasazera przedniego siedzenia jest
wigksza lub rowna 400 mm; pojazd jest
dopuszczony do przewozu 2 pasazerow.
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Tylna
rozporka -

Dolna krawedz
drzwi i okien

5ETmm
Minimalny odstegp
migdzy wewngtrznymi
panelami
wykonczeniowymi
drzwi
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Tylne siedzenie:

Odlegto$¢ miedzy tylnym a przednim
siedzeniem wynosi ponad 600 mm,
glebokos¢ poduszki siedzenia ponad
400 mm, dhigos¢ 1305 mm i jest
dopuszczone do przewozu 3 pasazerow.
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1305

Zaglowek
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A Ostrzezenie

Nie nalezy korzysta¢ z samochodu, gdy
zagtowek jest zdemontowany,

poniewaz stanowi to
niebezpieczenstwo. Prawidtowe
uzytkowanie zagtowka moze

skutecznie zmniejszy¢ obrazenia W
razie wypadku. Osoby znajdujace si¢ w
pojezdzie powinny sprawdzi¢
wysokos¢ zagtowka przed jazda.
Prawidtowa metoda regulacji
zagldwka jest przedstawiona na
rysunku:



Przyeizk zwalniajacy blokade
regulaci zaghdwlka

Regulacja wysokosci zaglowka
Ustawi¢ zagtowek we wlasciwej pozycji,
naciskajac przycisk zwalniajacy blokade,
a nastgpnie zwolni¢ przycisk, aby go
zablokowac.

Podczas regulacji zagtowka, s$rodek
zaglowka i gorna cze¢$¢ ucha powinny
znajdowac si¢ w jednej linii, tak daleko
od siebie jak to mozliwe.

Demontaz zagléwka

Nacisng¢ przycisk zwalniajgcy blokade

i wyjac zagtowek do gory.

Pasy bezpieczenstwa

Uwagi dotyczace pasow
bezpieczenstwa :

Jesli Panstwo prawidlowo zapng i
wyreguluja pas bezpieczenstwa, usiada
prosto i opra si¢ 0 oparcie,
prawdopodobienstwo odniesienia
obrazen w razie wypadku bedzie
mniejsze, a stopien obrazen bedzie
znacznie mniejszy. DFSK zaleca
Panstwu i wszystkim pasazerom jazdg
w zapietych pasach bezpieczenstwa
podczas jazdy. System SRS znajduje
si¢ na siedzeniu. Jesli jednak nie zapna
Panstwo pasow, w razie wypadku
narazaja si¢ Panstwo na wigksze
obrazenia.
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A\ Ostrzezenie

@® Pasy bezpieczenstwa sa
zaprojektowane zgodnie z ogdlnymi
wymiarami ludzkiej sylwetki, wigc pas
bezpieczenstwa powinien przebiegac
bardziej wzdtuz przedniej dolnej czesci
miednicy lub  miednicy, Klatki
piersiowej i ramion niz przez brzuch.
Jesli pas bezpieczenstwa nie jest
uzywany prawidtowo, mozna doznaé
powaznych obrazen.

@ Zapiac pas bezpieczenstwa wokot
bioder, a nie w talii, tak nisko, jak to
mozliwe. Zbyt wysokie zapiecie pasa
bezpieczenstwa moze spowodowaé
obrazenia wewnegtrzne.

@ Ten sam pas bezpieczefnstwa moze
by¢ uzywany tylko przez jedna osobe.
z jednego zespotu pasow
bezpieczenstwa moze korzystac¢ tylko
jeden pasazer. Trzymanie dziecka na
kolanach i uzywanie tego samego pasa
bezpieczenstwa z dzieckiem jest
niebezpieczne dla pasazera.

@ Liczba pasazerow nie moze by¢
wigksza niz ilos¢ pasoéw
bezpieczenstwa.

@ Nie uzywaé pasa bezpieczenstwa
odwrotnie. Nie skreca¢ taSmy pasa
bezpieczenstwa, poniewaz moze to
zmniejszy¢ jego dtugosc.

@® Podczas regulacji pasa
bezpieczenstwa nalezy zapig¢ go jak
najdoktadniej i wzia¢ pod uwage
wygode. Luzne pasy bezpieczenstwa

znacznie ograniczaja ochrone
uzytkownikow.
® Wszyscy pasazerowie w

samochodzie musza by¢ caly czas
przypieci pasami  bezpieczenstwa.
Dziecko powinno by¢ odpowiednio
zabezpieczone na tylnym siedzeniu, a
W miare mozliwosci powinno by¢
umieszczone w foteliku dzieciecym.

® Nie umieszczaé pasa
bezpieczenstwa na plecach lub pod
pacha. Tasma  barkowa  pasa
bezpieczenstwa musi przebiegaé przez
ramiona i klatke piersiowg. Pas
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bezpieczenstwa powinien by¢
trzymany z dala od twarzy i szyi, nie
moze tez spadac¢ z ramienia. Jesli pas
bezpieczenstwa nie jest prawidtowo
zapiety, mozna dozna¢ powaznych
obrazen.

® Uzytkownik nie moze
modyfikowa¢ pasow bezpieczenstwa
ani dodawa¢ zadnych akcesoriow,
poniewaz moze to utrudni¢ dziatanie

urzadzenia regulujacego pasy
bezpieczenstwa lub  wplynaé¢ na
dziatanie zespohu pasow
bezpieczenstwa.

@® Prosze oczyscié pas

bezpieczenstwa z wosku, oleju i
chemikaliéow, zwlaszcza z elektrolitu
akumulatora. Do czyszczenia nalezy
uzywa¢ mickkiego mydia i $wiezej
wody. Jesli pas jest z zadziorami,
zanieczyszczony lub  uszkodzony,
nalezy go niezwlocznie wymienic.

® W przypadku jakiejkolwiek kolizji,
nalezy udaé si¢ do stacji serwisowej



autoryzowanej przez DFSK w celu
sprawdzenia zespotu pasa
bezpieczenstwa, W tym zwijacza i
wszystkich akcesoriow. DFSK zaleca
wymiang zespotu pasa bezpieczenstwa
bedacego w uzyciu podczas kolizji, z
wyjatkiem sytuacji, gdy kolizja nie jest
powazna, a pas bezpieczenstwa nie jest
uszkodzony i dziata poprawnie. W
przypadku  stwierdzenia, ze pas
bezpieczenstwa, ktory nie byt w uzyciu
w czasie kolizji, jest uszkodzony lub
nie dziata poprawnie, nalezy @o
sprawdzi¢ lub wymienic.

® Po powaznej kolizji, zespot pasa
bezpieczenstwa bedacego w uzyciu w
czasie kolizji musi zosta¢ wymieniony
bez wzgledu na stopien uszkodzenia.
@ Po uzyciu pasa bezpieczenstwa
podczas kolizji nie mozna go uzy¢
ponownie. Pas bezpieczenstwa i jego
zwijacz musza by¢ wymienione.
Prosimy o kontakt z autoryzowanymi
przez DFSK stacjami obstugi.

® Tylko autoryzowane przez DFSK

stacje obstugi mogg wymontowac i
zamontowac¢ zespol pasa
bezpieczenstwa.

Fotelik bezpieczenstwa dla
dziecka

A Ostrzezenia
@® Niemowleta i dzieci powinny mieé¢
zapewniong specjalng Ochrong.
Pas bezpieczenstwa w
samochodzie jest dla nich
nieodpowiedni. Tasma barkowa
bedzie przylegaé do twarzy i szyi,
poniewaz pas biodrowy jest
nieodpowiedni dla ich miednicy.
W razie wypadku niewlasciwie
zatlozony pas bezpieczenstwa
moze spowodowaé powazne lub
$miertelne obrazenia ciata.
@® Uzywac¢ odpowiedniego fotelika,

poniewaz dziecko potrzebuje
pomocy i ochrony ze strony
dorostych.  Dzieci  potrzebujg
odpowiednich urzadzen

zabezpieczajacych. To, czy
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ochrona jest wlasciwa, czy nie,
zalezy od wielko$ci ciata dziecka.

Niemowle

DFSK zaleca, aby niemowlg siedziato
w foteliku bezpieczenstwa dla dziecka.
Nalezy wybra¢ odpowiedni fotelik dla
dziecka, a takze $ciSle zamontowaé i
uzywac fotelik zgodnie ze specyfikacja.



Starsze dziecko

4\ Ostrzezenia

@ Zabroni¢ dziecku stawania lub
kleczenia na siedzeniach.

@® Podczas jazdy nie pozwoli¢, aby
dziecko przebywalo w przestrzeni
bagazowej. W razie wypadku lub
naglego hamowania dziecko moze
dozna¢ powaznych obrazen.

Jesli dziecko nie moze korzysta¢ z

fotelika ze wzgledu na wiek, powinno

uzywaé pasow bezpieczenstwa. Jezeli
pas bezpieczenstwa znajdzie si¢ blisko
twarzy lub szyi dziecka, nalezy uzy¢
poduszki pomocniczej (ogolnie
dostepnej na  rynku). Poduszka
pomochicza powinna podnies¢ dziecko,
aby prawidlowo mozna byto ulozy¢
tasme barkowa, przechodzaca przez
gorng i $rodkowag cze$¢ barku oraz
dolng  czes¢  biodra.  Poduszka
pomocnicza musi by¢ odpowiednia do
fotela. Jezeli pas bezpieczenstwa nie
dotyka do twarzy i szyi dziecka, a

dziecko moze normalnie korzysta¢ z
pasa bezpieczenstwa, moze 0NO
korzysta¢ z pasa bezpieczenstwa bez
poduszki ~ pomocniczej.  Ponadto
istnieje wiele fotelikdéw odpowiednich
dla starszych dzieci, a takie foteliki
moga je rowniez chronic.

Kobieta w ciazy

DFSK zaleca kobietom w cigzy
korzystanie z pasow bezpieczenstwa.
Pas bezpieczenstwa powinien by¢
odpowiedni do jej budowy ciata i
powinien  przebiega¢é W  miare
mozliwos$ci przez biodro, a nie przez
talic. Pas  biodrowy  powinien
przebiega¢ przez rami¢ i klatke
piersiowa. Tasma barkowa lub pas
biodrowy nie powinny przebiegac
przez brzuch. W celu uzyskania

szczegdtowych  informacji  nalezy
skonsultowac sie z lekarzem.

Osoby ranne

DFSK zaleca osobom rannym

korzystanie z pasow bezpieczenstwa.
Szczegdtowe informacje mozna
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uzyskac od lekarza.

&\ Ostrzezenie
Kierowca lub pasazer musi przez caty
czas korzysta¢ z pasow bezpieczenstwa.

Trzypunktowy pas
bezpieczenstwa

Zapinanie pasow bezpieczenstwa

A Ostrzezenie
Oparcie nie moze by¢ nadmiernie
pochylone. Pasy bezpieczenstwa moga



spetniaé swoja najlepsza role tylko
wtedy, gdy plecy pasazera sg blisko
oparcia. Regulacja siedzenia. (Patrz
szczegdlty w rozdziale "Siedzenie")
Wyciagnaé pas bezpieczenstwa ze
zwijacza, wsuna¢ trzpien Sprezynowy
w zaczep zamka i sprawdzié, czy pas
bezpieczenstwa jest zablokowany.

Zwijacz pasa bezpieczenstwa stuzy do
zablokowania pasa bezpieczenstwa w
przypadku gwaltownego hamowania
lub zderzenia. Powoli pociagnaé za pas
bezpieczenstwa, aby go odpiaé i
upewni¢ sie, ze mozna Swobodnie
poruszac¢ sie siedzgc na siedzeniu.

1. Jak pokazano na rysunku,

przeprowadzi¢ pas przez biodro.

2. Pociagng¢ tasme barkowa w
kierunku zwijacza, aby upewnic sie, ze
jest odpowiednio luzna. Upewni¢ sig,
ze taéma barkowa przebiega przez
rami¢ i prawidlowo przez klatke

piersiowa.

Odblokowanie pasow
bezpieczenstwa

Nacisng¢ przycisk blokady pasa

bezpieczenstwa, aby umozliwi¢
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automatyczne
bezpieczenstwa.

cofnigcie si¢ pasa

Kontrola dzialania
bezpieczenstwa

Zwijacz pasa bezpieczenstwa
zablokuje pas bezpieczenstwa i
ograniczy jego ruch, gdy:

pasow

® Szybko sie pociggne za pas
bezpieczenstwa; oraz

@ Przy naglym zmniejszeniu
predkosci pojazdu.

Aby bezpiecznie korzysta¢ z paséow



bezpieczenstwa, nalezy przeprowadzic¢
kontrole w nastgpujacy  sposob:
chwyci¢ tasmg¢ barkowa i szybko
pociagna¢ ja do przodu, a wtedy
zwijacz zablokuje pas bezpieczenstwa
i ograniczy jego ruch. Jesli zwijacz nie
dziata przy zastosowaniu powyzszych
metod kontroli, nalezy zwréci¢ si¢ do
autoryzowanych stacji obstugi DFSK.

A\ Ostrzezenie
Oparcie nie moze by¢ nachylone ku
dotowi, lecz powinno pozostawa¢ w
pozycji zapewniajacej wygode. Pasy
bezpieczenstwa moga spetniaé swoja
role tylko wtedy, gdy pasazer siedzi
plecami blisko oparcia.

Zwolnienie paséw bezpieczenstwa
W celu odpigcia pasa bezpieczenstwa
nalezy nacisngé¢ przycisk na zaczepie
zamka. Zablokowac pas
bezpieczenstwa, gdy pas nie jest

Fotelik  bezpieczenstwa
dla dziecka

uzywany, aby  zapobiec
zakleszczeniu w drzwiach.
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jego

Wskazoéwki  dotyczace uzytkowania
fotelika dzieciecego:

A\ Ostrzezenie
Podczas jazdy niemowle powinno by¢
wyposazone W odpowiedni fotelik,
poniewaz niewlasciwy fotelik moze
spowodowa¢ powazne obrazenia lub



$mier¢ dziecka.

A\ Ostrzezenie
Uwaga: fotelik dziecigcy
pozostawiony w zamknigtej kabinie
kierowcy moze si¢ bardzo nagrzewac.
Przed umieszczeniem dziecka w
foteliku nalezy sprawdzié¢ temperature
powierzchni siedziska i zaczepu zamka.

® DFSK rekomenduje, aby
niemowle siedzialo w foteliku.
Nalezy  wybra¢  odpowiedni

fotelik dla dziecka. Nie trzymac
niemowlgcia na nogach, poniewaz
bedzie ono $cisnigte przez osobe
trzymajaca niemowle i pojazd, a
nawet najsilniejszy dorosty nie
wytrzyma uderzenia
spowodowanego wypadkiem. Nie
uzywaé tego samego pasa
bezpieczenstwa z niemowlgciem.

@® DFSK zaleca montaz fotelika na
tylnym siedzeniu. Ze statystyk
wypadkow wynika, ze dziecko

jest bezpieczniejsze siedzgc na
tylnym siedzeniu niz na przednim.
Jesli fotelik nie jest uzywany i
montowany prawidlowo, dziecko
i pasazer mogag  doznaé
powazniejszych obrazen, a nawet

ponies¢  $mier¢ w  wyniku
wypadKu.
Proszg zainstalowaé i uzywal

fotelik zgodnie z instrukcjami
producenta. Przy wyborze i
zakupie fotelika proszg wybral
odpowiedni  dla  dziecka i
samochodu, poniewaz niektore
foteliki moga by¢ nieodpowiednie
dla Panstwa samochodu.
Kierunek fotelika nie jest do
przodu ani do tyhu, lecz zalezy od
modelu fotelika i wielkosci
dziecka. Prosimy o zapoznanie si¢
ze szczegblowa  specyfikacja
fotelika dzieciecego.

Nalezy  wyregulowaé oparcie
fotelika oraz $cisle zainstalowac i
uzywaé go zgodnie ze
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specyfikacjg. Ponadto, istnieje
wiele fotelikoéw odpowiednich dla
starszych dzieci, ktore moga je
maksymalnie chronic.

Po zamontowaniu fotelika, zanim
dziecko usigdzie na nim, nalezy
poruszyé fotelikiem, aby
sprawdzic, czy  jest on
zabezpieczony pasem
bezpieczenstwa. Ruch fotelika nie
moze byé wickszy niz 25 mm.
Jesli fotelik nie jest zamocowany,
nalezy napia¢ pas bezpieczenstwa
lub zamocowa¢ go na innym
siedzeniu i sprawdzi¢ ponownie.
Jesli fotelik dzieciecy nie jest
uzywany, nalezy go zamocowac
za pomocg uchwytu lub pasa
bezpieczenstwa, aby zapobiec
wypadnigciu W razie naglego
hamowania lub wypadku.

Jesli przedni fotel pasazera jest
wyposazony w system SRS, nie
nalezy montowaé fotelika
dzieciecego tytem do kierunku



® Jesli w

jazdy. Wybuch poduszki SRS
spowoduje silne uderzenie. W
razie wypadku fotelik zostanie
uderzony, co spowoduje powazne
obrazenia U dziecka, a nawet
Moze zagrozi¢ jego zyciu.

miejscu pasa
bezpieczenstwa  znajduje  sie
system blokady fotelika
dzieciecego, ale nie jest on
uzywany, podczas normalnego
parkowania lub hamowania moze
dojs¢ do przewrocenia fotelika i w
konsekwencji do obrazen dziecka.

Ogolne

urzadzenie

przytrzymujace dla dzieci dla
wszystkich siedzen

Przy wyborze fotelika dla dziecka
nalezy zwroci¢ uwage na nastepujace
kwestie:

Zgodne z najnowsza norma GB
27887-2011;

Posadzi¢ dziecko w foteliku i
sprawdzi¢ wszystkie regulowane
czegsci, aby upewnic sig, Ze jest on
odpowiedni dla Twojego dziecka.
W miedzyczasie zainstalowaé i
uzywaé go zgodnie z procedurami
zalecanymi przez producenta.
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® Sprawdzic, czy fotelik dziecigcy w

samochodzie jest zgodny z
systemem pasow bezpieczenstwa.

Zgodnie z ponizszymi zaleceniami
nalezy  zamontowa¢  fotelik
dziecigcy odpowiedni dla danego
samochodu w podanej pozycji.



Okreslona pozycja fotelika dla dziecka

Pozycja siedzgca
. . Srodkowe Lewe
. Siedzenie . ; . .
_ Przedni fotel Przednie dzielone sqadzeme siedzenie
Grupa wiekowa asazera (z siedzenie rawe dzielonew | zewngtrzne
P pasazera (bez pr . lewym dzielone w
SRS) SRS (siedzeni | |
) e tylne) tylnym tylnym
rzgdzie rzgdzie
0, 0+ Grupa <13kg
(0~24 miesigce) 8 L* L= 1= . L=, 1"
Grupa | 9~18kg . 1% -
(9~24 miesiace) ) L L5 . L=
Grupa II, 1II 15~
36kg (412 lat) * L L * L

U: odpowiedni dla "ogdlnego" typu, fotelik dzieciecy skierowany przodem i tytem do kierunku jazdy jest odpowiedni dla grupy
wiekowej.

L: nadaje si¢ do specjalnego fotelika dzieciecego.
I: nadaje sie tylko do mocowania fotelikéw dziecigcych ISOFIX.
*: nadaje sig¢ tylko do fotelika dziecigcego odwroconego tytem do kierunku jazdy.
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Informacje adaptacyjne o réznych pozycjach ISOFIX dla fotelikow dzieciecych ISOFIX

Pozycja ISOFIX w samochodzie

Srodk
_ Pr:zigd Siedzenie sict)avt;lge
Grupa masowa thego[ a Moc}ul siedze zewnglrzn nie w Inne
wielkosci mocujacy - ew i
nie tylnym tylny | stanowiska
pasaz . m
era rzqdzie rzedzi
e
F ISO/L1 NA IL NA NA
L6zko przenosne G ISO/L2 NA IL NA NA
1) NA IL NA NA
E ISO/R1 NA IL NA NA
Grupa 0: < 10kg ) NA T NA NA
E ISO/R1 NA IL NA NA
D ISO/R2 NA IL NA NA
Grupa 0+: < 13kg C ISO/R3 NA IL NA NA
(1) NA IL NA NA
D ISO/R2 NA IL, IUF NA NA
Grupa l: C ISO/R3 NA IL, IUF NA NA
9kg-18kg B ISO/F2 NA IL, IUF NA NA
B1 ISO/F2X NA IL, IUF NA NA
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A ISO/F3 NA IL, IUF NA NA
1) NA IL, IUF NA NA
Grupa II:
15kg-25Kg @) NA IL NA NA
Grupa IlI:
22kg-36kg @) NA IL NA NA

Uwaga:

(1): W odniesieniu do urzadzen przytrzymujacych dla dzieci niespetniajacych kategorii wielkosci ISO/XX (A-G), dla
odpowiedniej grupy wagowej, producent pojazdu okresla zalecane specjalne urzadzenie przytrzymujace dla dzieci ISOFIX dla
kazdego miejsca.

IUF: odpowiedni dla ogélnego fotelika dzieciecego ISOFIX mocowanego przodem do kierunku jazdy, zatwierdzonego przez
grupg masowa.

IL: odpowiedni dla specjalnego fotelika dziecigcego ISOFIX, w tym dla pojazdu specjalnego, ograniczonego lub pot-ogdlnego.
NA: Pozycja ISOFIX nie jest odpowiednia dla danej grupy wagowej lub fotelika dzieciecego ISOFIX.
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o

Mocowanie fotelika

dzieciecego ISOFIX

Twoj samochod jest wyposazony w
specjalny punkt mocowania fotelika
dziecigcego z systemem ISOFIX.
(siedzenie w 2. rzgdzie)

Dolny punkt kotwiczenia mocowania

fotelika dziecigcego ISOFIX

Punkt kotwiczenia mocowania fotelika
dziecigcego ISOFIX jest przeznaczony
wylacznie do montazu fotelika

dziecigcego w tylnym rzedzie.

Punkt kotwiczenia fotelika dziecigcego
ISOFIX znajduje si¢ z tylu poduszki,
blisko oparcia.

Na oparciu znajduje si¢ etykieta
umozliwiajaca odnalezienie punktu
mocowania  fotelika
ISOFIX.

Akcesoria do mocowania fotelikéw
dzieciecych ISOFIX

Fotelik dzieciecy z

dziecigcego

mocowaniem
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ISOFIX posiada dwa sztywne taczniki
dla dwéch punktow mocowania na
siedzeniu. Aby zabezpieczy¢ fotelik,
nalezy uzy¢ pasa bezpieczenstwa W
samochodzie.
fotelika
oznaczenie fotelika dziecigcego z
mocowaniem ISOFIX. Specyfikacja

Sprawdzi¢, czy na

etykiecie znajduje  sig

fotelika zawiera odpowiedni opis.



Montaz fotelika

ISOFIX

dzieciecego z

A\ Ostrzezenia

@ Fotelik dzieciecy z systemem
ISOFIX moze by¢ zamontowany
tylko w specjalnym potozeniu.
Odnosnie do pozycji montazu
dolnej czesci fotelika dziecigcego,
patrz "Mocowanie fotelika
dziecigcego ISOFIX". Jesli fotelik
nie jest odpowiedni dla dziecka,
moze 0n0 dozna¢ powaznych
obrazen, a nawet zging¢ w razie

wypadku.

® Nie montowac fotelika
dziecigcego wymagajacego
gornego paska $ciggajagcego na
foteliku  bez paska
$ciggajacego.

gornego

® Nie fotelika
dzieciecego na siedzeniu w drugim

montowac

rzedzie za pomocg dolnego punktu
mocowania specjalnego. Fotelik
dziecigcy moze wtedy nie by¢
stabilnie zamocowany.

dolny punkt
kotwiczenia. W16z palec w obszar
dolnego punktu kotwiczenia, aby
sprawdzi¢, czy nie ma tam
zadnych przeszkod, w tym pasa

® Sprawdzi¢

lub materiatu poduszki. Jesli tak,
fotelik moze wtedy nie by¢
stabilnie zamocowany.

@® Punkt
dzieciecego  jest

kotwiczenia  fotelika
przeznaczony
wylacznie do przenoszenia
obcigzenia spowodowanego przez

prawidtowy i wiasciwy fotelik
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dziecigcy. Nie nalezy mocowaé
pasow bezpieczenstwa dla
dorostych, sznurkéw lub innych
urzadzen

znajdujacych sie w

samochodzie.

Skierowany przodem do kierunku
jazdy

Upewni¢ si¢, ze fotelik dziecigcy jest
uzywany prawidlowo, zgodnie ze
specyfikacja produktu. Po wykonaniu
tych czynnosci, zamocowaé fotelik
dziecigcy za pomocg systemu ISOFIX
skierowanego przodem do kierunku
jazdy na

zewnetrznym  Siedzeniu

tylnego rzgdu.

Zatrzask zamka lewego dzielonego
fotelika  dziecigcego  zwrdconego
przodem do kierunku jazdy



1

Zatrzask

{4p)
1)
4

Zatrzask zamka zamka Fatrzask
fotelika deieciecego eotelila |l zamka fotelika
dzieciecezo - El] 0 dzieciecezo
Zatrzask zamka lewego dzielonego Zatrzask zamka prawego dzielonego atrzask zamka prawego dziclonego
fotelika dziecigcego zwroconego tylem fotelika  dziecigcego  zwrdconego fotelika dziecigcego zwroconego tylem
do kierunku jazdy przodem do kierunku jazdy do kierunku jazdy
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i)

0

Zatrzask

zamka
fotelila

dzieciecezo

1. Umiesci¢ fotelik dzieciecy na
siedzeniu (1);
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2. Przymocowa¢ do specjalnego
dolnego punktu kotwiczenia (2) za
pomocay tacznika fotelika dziecigcego;

3. Utrzyma¢ fotelik dziecigcy dobrze
oparty o siedzenie; jes$li to mozliwe,
wyregulowac¢ lub zdjaé¢ zaglowek, aby
pozostawi¢ prawidlowa i wiasciwa
pozycje dla fotelika dziecigcego (patrz
szczegdly w czesci "Zaglowek"). Jesli
zaglowek jest zdjety, umiesci¢ go w
pozycji  bezpiecznej. Zamontowaé
zagtdbwek  podczas  zdejmowania
fotelika dzieciecego. Jezeli zagtowek
fotelika nie jest regulowany i ma
wplyw na prawidlowa instalacje
fotelika, nalezy wyprébowaé go na
innych fotelikach lub wymieni¢ na

inny fotelik.

4. Skroci¢ sztywny tacznik, aby
zamocowa¢ fotelik; uzy¢ kolan, aby
docisngé w dot (3) i do tylu (4) srodek



fotelika, aby utrzymaé¢ go Scisle
opartym o oparcie i poduszke.

5. Sprawdzi¢ fotelik przed
umieszczeniem w nim  dziecka.
Poruszy¢ nim, aby upewni¢ sig, ze
fotelik jest prawidtowo zamocowany.
6. Zabezpieczy¢ fotelik dziecka pasem
bezpieczenstwa samochodu.

7. Przed wuzyciem sprawdzi¢, czy
fotelik jest prawidlowo zamocowany.
Jesli  fotelik  jest  elastyczny,
zamontowa¢ g0 ponownie zgodnie z
krokami 3 - 6.

Odwrocony tylem do kierunku
jazdy

Upewni¢ sig, ze fotelik dziecigcy jest
uzywany prawidlowo, zgodnie ze
specyfikacja produktu. Wykonujgc
ponizsze  CzZynnosci,  zamocowaé
fotelik dzieciecy za pomoca systemu
ISOFIX  skierowanego tylem do
kierunku jazdy na zewngtrznym
siedzeniu tylnego rzedu.
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1. Umiesci¢ fotelik dzieciecy na
siedzeniu (1);

2. Przymocowa¢ do specjalnego
dolnego punktu kotwiczenia (2) za
pomocy tacznika fotelika dziecigcego;
3. Skroéci¢ sztywny tacznik, aby
zamocowa¢ fotelik; uzy¢ kolan, aby
docisna¢ w dot (3) i do tytu (4) srodek
fotelika, aby utrzyma¢ go Scisle
opartego o oparcie i poduszke.

4, Sprawdzi¢ fotelik przed
umieszczeniem w nim  dziecka.
Poruszy¢ nim, aby upewnié sig, ze
fotelik jest prawidtowo zamocowany.

5. Zabezpieczy¢ fotelik dzieciecy

pasem bezpieczenstwa samochodu.

6. Przed uzyciem sprawdz, czy fotelik
jest prawidlowo zamocowany. Jesli
fotelik sie rusza, zamontowac go
ponownie zgodnie z punktem 3.

Montaz fotelika dzieciecego z
trzypunktowym pasem
bezpieczenstwa

Montaz na tylnym siedzeniu
Skierowany przodem do kierunku
jazdy:

Upewni¢ sig, ze fotelik dzieciecy jest
uzywany prawidlowo, zgodnie ze
specyfikacjg produktu. Po wykonaniu
tych czynnosci, uzy¢ trzypunktowego
pasa bezpieczenstwa bez funkcji
automatycznej blokady, aby
zamontowac¢ fotelik dzieciecy przodem
do kierunku jazdy na tylnym siedzeniu.
1. Umiesci¢ fotelik dziecigcy na
siedzeniu (1);
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2. Przetozy¢ spre¢zynowy trzpien pasa
bezpieczenstwa przez fotelik i wsunaé
go do zaczepu zamka (2), do poczucia
i ustyszenia dzwigku blokady;

3. Aby unikngé poluzowania si¢ pasa
bezpieczenstwa, nalezy uzy¢ blokady
fotelika dzieciecego, aby prawidtowo

napiaé pas bezpieczenstwa;

4. Upewnic¢ sie, ze jest on odpowiednio
luzny; uzyé kolan, aby docisna¢ 3) i
do tylu (4) érodek fotelika, tak aby
Scisle przylegat do oparcia i poduszki.

©

fotelik
umieszczeniem w

Sprawdzi¢ przed
nim  dziecka.
Poruszy¢ fotelikiem, aby upewni¢ sig,
ze jest prawidlowo zamocowany.

6. Przed uzyciem sprawdzi¢, czy
fotelik jest prawidtlowo zamocowany.

Jesli fotelik si¢ rusza, zamontowaé go
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ponownie zgodnie z krokami 3 - 5.
Fotelik zwrocony tylem do Kierunku
jazdy:

Upewni¢ sie, ze fotelik dziecigey jest

uzywany prawidlowo, zgodnie ze
specyfikacjg produktu. Wykonujac
ponizsze czynnosci, uzyé

trzypunktowego pasa bezpieczenstwa
bez funkcji automatycznej blokady,
aby zamontowac¢ fotelik dzieciecy
tylem do kierunku jazdy na tylnym
siedzeniu.




1. Umiesci¢ fotelik dziecigcy na
siedzeniu (V);

2. Przetozy¢ sprezynowy trzpien pasa
bezpieczenstwa przez fotelik i wsun go
do zaczepu zamka (2), do momentu
poczucia i ustyszenia dzwicku blokady;
3. Aby unikngé poluzowania si¢ pasa
bezpieczenstwa, nalezy uzy¢ blokady
fotelika dzieciecego, aby prawidtowo
napia¢ pas bezpieczenstwa,

4. Upewnic sie, ze jest on odpowiednio

luzny; uzyé kolan, aby docisna¢ (3) i
do tytu () érodek fotelika, tak aby
Scisle przylegat do oparcia i poduszki.

ponownie zgodnie z krokami 3 - 5.

®

fotelik
umieszczeniem w nim

przed
dziecka.

5. Sprawdzi¢

Poruszy¢ fotelikiem, aby upewni¢ sie,
ze jest prawidtowo zamocowany.

6. Przed uzyciem sprawdzi¢, czy
fotelik jest prawidtlowo zamocowany.
Jesli fotelik rusza si¢ zamontowaé go
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Montaz fotelika na przednim
siedzeniu




A Ostrzezenia

@ Jcsli przedni fotel pasazera jest

wyposazony W system SRS, nie
nalezy fotelika
dzieciecego tytem do kierunku
jazdy. Wybuch poduszek
powietrznych  spowoduje  silne
uderzenie. W razie wypadku moze

montowac

to spowodowaé powazne obrazenia
u dziecka, a nawet moze zagrozi¢
jego zyciu.

Nie montowac fotelika dziecigcego
z gornym paskiem $ciggajacym na
przednim siedzeniu.

Firma DFSK zaleca instalowanie
fotelika dziecigcego na tylnym
siedzeniu. Jesli jednak konieczne
jest zamontowanie fotelika
dziecigcego na przednim siedzeniu
pasazera, przesunaé
siedzenie maksymalnie do tytu.

nalezy

® Fotelik dzieciecy dla
niemowlecia musi by¢ ustawiony
tylem do kierunku jazdy; a jesli
przedni fotel pasazera jest
wyposazony w skuteczny system
SRS, nie nalezy montowaé
fotelika dziecig¢cego.

Fotelik skierowany przodem do
kierunku jazdy:

Upewni¢ sie, ze fotelik jest uzywany
prawidlowo, zgodnie ze specyfikacja
produktu. Po  wykonaniu tych
czynnosci, uzyj trzypunktowego pasa
bezpieczenstwa bez funkcji
automatycznej blokady, aby
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zamontowa¢  fotelik  dzieciecy
przodem do kierunku jazdy na
przednim siedzeniu pasazera.

Jesli przedni fotel pasazera w
samochodzie nie posiada systemu
SRS, nalezy zamontowaé fotelik
dzieciecy skierowany przodem do
kierunku jazdy zgodnie z ponizszymi
krokami:

)

1. Przesuna¢ siedzenie do tytu w
maksymalnym zakresie (1);

2. Ustawi¢ zaglowek fotela w
najwyzszym potozeniu (2);

3. Zamontowa¢ fotelik dzieciecy na
siedzeniu;

4. Przesung¢ Srube sprezynowg pasa



bezpieczenstwa w poprzek fotelika
dziecigcego i wsuna¢ ja do zaczepu
zamka (3), az do momentu ustyszenia
dzwieku blokady;

5. Aby unikna¢ poluzowania si¢ pasa
bezpieczenstwa, nalezy uzy¢ blokady
fotelika dziecigcego, aby prawidlowo
napigé¢ pas bezpieczenstwa;

6. UpewniC sie, ze jest on odpowiednio
luzny; uzy¢ kolan, aby docisnaé¢ (4) i do

tytu (5) érodek fotelika, tak aby $cisle

przylegat do oparcia i poduszki.

fotelik przed
nim dziecka.

7. Sprawdzic¢
umieszczeniem w
Poruszy¢ fotelik, aby upewnié sig, ze

jest  prawidtowo  zamocowany.

8. Przed uzyciem sprawdzi¢, czy
fotelik jest prawidlowo zamocowany.
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Jesli fotelik rusza sie, zamontowac¢ go
ponownie zgodnie z punktami 3 - 7.

Dodatkowy uklad
zabezpieczajacy (SRS)
Uwagi dotyczace SRS
Niniejszy rozdziat zawiera
informacje na temat systeméw SRS
fotela kierowcy i pasazera z przodu
oraz pasa bezpieczenstwa przed

zderzeniem.



System SRS:

W przypadku zderzenia czotowego,
system SRS zostanie napetniony w celu
amortyzacji uderzenia w glowe lub
klatke piersiowa kierowcy i pasazera z
przodu (opcjonalnie).

System SRS jest przeznaczony do
zapewnienia  dodatkowej  ochrony
kierowcy i pasazera z przodu pojazdu w
przypadku zderzenia, nie zastepuje
jednak pasow bezpieczenstwa. System
SRS stuzy do
zmniejszania obrazen. System SRS

ratowania zycia i

moze jednak spowodowaé stluczenia
lub inne obrazenia. System SRS nie jest
w stanie ochroni¢ nizszych o0séb,
dlatego powinny one zawsze korzystac
Z pasOw Dbezpieczenstwa. Pasazer
powinien zachowa¢ pewng odlegtos¢ od

kierownicy i deski rozdzielczej (patrz

szczegoty w  rozdziale  "Pasy

bezpieczenstwa").  Aby  chroni¢
pasazera, poduszki systemu SRS
zostang szybko nadmuchane. Je$li
pasazer zblizy si¢ do SRS lub znajdzie
si¢ tylem do SRS, gdy poduszka si¢
nadmuchuje, moze dozna¢ obrazen
ciata. Poduszka SRS zostanie szybko
rozprezona po nadmuchaniu w celu
minimalizacji uszkodzen ciata.
Lampka ostrzegawcza SRS za$wieci
si¢, gdy hamulec zostanie przycisniety,
a przycisk zatrzymania silnika
ustawiony w pozycji "ON" i zgasnie
po okoto 3 sekundach. Oznacza to, ze
system dziata (patrz szczegoly w
rozdziale “Lampka ostrzegawcza
SRS").
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A\

Ostrzezenia
ow
przypadku
zderzenia
bocznego,
tylnego,
lekkiego
zderzenia
czotowego lub
przewrdcenia
samochodu,
pomochniczy
system SRS
nie zostanie
uruchomiony.

U
zywanie pasow
bezpieczenstwa jest
konieczne, aby zmniejszy¢
obrazenia lub stopnien obrazen w
razie jakiegokolwiek wypadku.

® Gdy siedza Panstwo na

75

siedzeniu, a oparcie jest
wyprostowane, pasy
bezpieczenstwa i pomocniczy
system SRS beda wykorzystane
najbardziej skutecznie. W
przypadku eksplozji poduszek
systemu SRS mamy do
czynienia z bardzo silnym
uderzeniem. Jesli kierowca i
pasazer siedza swobodnie,
przodem, bokiem lub w
niewlasciwej pozycji, moga
odnie$¢ wigksze obrazenia lub
istnieje ryzyko $mierci w
przypadku zderzenia. Jesli
kierowca i pasazer wpadng na
eksplodujacag poduszke SRS,
moga odnie$¢ powazne lub
$miertelne obrazenia. Prosze
oprze¢ si¢ o oparcie i zachowac
pewna odlegltos¢ od kierownicy
lub deski rozdzielczej oraz
uzywac pasow bezpieczenstwa.



1y Ostrzezenia

Nie pozwoli¢ dziecku
swobodnie siedzie¢, wyciggaé
glowy lub rak przez okno. Nie
przytulac i nie ktas¢ dziecka na
kolanach. Powyzsze rysunki
przedstawiaja niebezpieczne
zachowania w samochodzie.

Jesli nie ma odpowiedniego
zabezpieczenia dla dziecka, w
przypadku eksplozji poduszek
systemu SRS, dziecko moze
dozna¢ powaznych obrazen, a
nawet zgingé. Dziecko powinno
siedzie¢ na tylnych siedzeniach,
na ile to mozliwe, a opiekun
powinien podja¢ odpowiednie
srodki ochronne dla dziecka.
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® Nie nalezy montowa¢ fotelika
dziecigcego tylem do kierunku
jazdy na przednim siedzeniu,
poniewaz eksplodujaca
poduszka systemu SRS moze
powaznie zrani¢ dziecko, a
nawet zagrozi¢ jego zyciu (patrz
szczegoly w rozdziale "Fotelik
dzieciecy").
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&\ Ostrzezenie

Uzywanie pasoéw
bezpieczenstwa jest pomocne w
zmniejszeniu stopnia obrazen
lub urazow w razie
jakiegokolwiek wypadku. Gdy
siedzisz na siedzeniu, a oparcie
jest wyprostowane, pas
bezpieczenstwa moze odegrac
najlepsza role. W momencie
eksplozji poduszek systemu SRS
dochodzi do silnego uderzenia.
Jesli kierowca 1 pasazer siedza
swobodnie, przodem, bokiem
lub w niewlasciwej pozycji,
odniesiecie wigksze obrazenia
lub istnieje ryzyko $mierci w
przypadku zderzenia.
Nie pozwoli¢, aby o0soba
siedzaca na przednim siedzeniu
wyciagata rgce przez okno lub
opierata si¢ o drzwi. Powyzsze
rysunki przedstawiajg
niebezpieczne zachowania w
samochodzie.



® Zwrd¢ szczegblng uwage na
dziecko i podja¢ odpowiednie
srodki ochronne.

Poduszka powietrzna
SRS

Znak ostrzegawczy (opcja) znajduje
si¢ na powierzchni ostony
przeciwstonecznej na przednim fotelu
pasazera.

Przedni system SRS dla

przedniego fotela pasazera i
boczny system SRS dla
przednich foteli

A Ostrzezenie

Nie montowaé fotelika dziecigcego
tylem do kierunku jazdy na przednim
fotelu pasazera. Po zamontowaniu
fotelika  dziecigcego tytem do
kierunku jazdy na przednim fotelu
pasazera, W razie wypadku uktad SRS
moze spowodowacé powazne
obrazenia U dziecka.

W samochodzie wyposazonym W
system SRS przy zderzeniu czotowym,
fotelik dziecigcy montowany tytem do

kierunku jazdy moze by¢
zainstalowany tylko na tylnym
siedzeniu.

"Instalowanie fotelika dzieciecego
tytem do kierunku jazdy na siedzeniu z
przednim systemem SRS jest bardzo
niebezpieczne". Podczas instalowania
fotelika dziecigcego w samochodzie
nalezy przestrzega¢ specyfikacji
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produktu.

Nie uzywa¢ pokrowca na przednie
siedzenie, w przeciwnym razie boczny
system SRS nie bedzie dziatat
poprawnie.

Pozostate informacje znajduja si¢ w
rozdziale "Fotelik dzieciecy".

Lampka ostrzegawcza SRS

Lampka ostrzegawcza SRS w
przyrzadzie jest pokazana jako , i
monitoruje obwdd systemu poduszek
powietrznych SRS i systemu pasow
bezpieczenstwa przed zderzeniem.
Obwod monitorowany przez lampke
ostrzegawczag SRS sklada sie z
czujnika  diagnozujacego  usterki,
modutow pierwotnych i wtornych
SRS, ECU SRS, bocznych poduszek
SRS przednich foteli i odpowiednich

obwodow. Kiedy lampka
ostrzegawcza SRS zapali si¢ po
wcisnieciu  hamulca i ustawieniu

przycisku start-stop silnika w pozycji
"ON", zgasnie po okoto 3s, co oznacza,
ze system dziata.



System SRS wymaga naprawy jesli:

@® Po 3 sekundach nadal $wieci sie
lampka ostrzegawcza SRS;
® Migalampka ostrzegawcza SRS;
lub
® Lampka ostrzegawcza SRS jest
catkowicie wytaczona.
W takich przypadkach system SRS
moze nie dziata¢ poprawnie. Prosimy
0 niezwloczny kontakt z
autoryzowanymi przez DFSK
stacjami obstugi w celu dokonania
przegladu i naprawy.
1. Modut przedkolizyjny SRS
(fotel kierowcy).
2. Modut przedkolizyjny SRS
(przednie siedzenie pasazera).
3. Modut SRS ECU
4. Modut bocznego systemu
SRS przedniego siedzenia (po
obu stronach przedniego
siedzenia).

System poduszek
powietrznych SRS

A\ Ostrzezenia
® Nie umieszczad zadnych
przedmiotow na  kierownicy,
pokrywie klaksonu, desce
rozdzielczej ani na przednim
siedzeniu.  Nie  umieszczaé
zadnych przedmiotow pomigdzy
pasazerem a kierownica oOraz
pomiedzy deska rozdzielcza a
przednim siedzeniem.
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Przedmioty te moga by¢
zagrozeniem dla zycia i zdrowia
podczas eksplozji poduszek
systemu SRS.

Po eksplozji poduszek SRS,
niektore jego podzespoly beda
goragce, wiec hie mnalezy ich
dotyka¢, aby unikng¢ poparzen.
Nie modyfikowaé¢ Zadnych
podzespotow ani  obwodow
systemu SRS bez autoryzacji,
aby unikng¢ przypadkowej
eksplozji  lub  uszkodzenia
systemu SRS. Nie modyfikowaé
uktadu elektronicznego, uktadu
zawieszenia, przedniej czesci
nadwozia z blachami bocznymi
bez autoryzacji. Bedzie to miato
wplyw na normalne dziatanie
systemu SRS.

Nieautoryzowana modyfikacja
systemu SRS moze spowodowaé
obrazenia ciata. Takie
nieautoryzowane  modyfikacje
obejmuja umieszczanie



przedmiotow na Kierownicy,

panelu klaksonu lub desce
rozdzielczej lub instalowanie
innych  elementow  wokot

systemu SRS.

Czynnosci serwisowe na lub w
poblizu systemu SRS musza by¢
wykonywane  przez  stacje
obstugi autoryzowane przez
DFSK Nie nalezy zmienia¢ lub
rozlacza¢ obwodu systemu SRS
bez zezwolenia. Nie uzywaé
nieautoryzowanych

elektrycznych przyrzadow
testowych i urzadzen
detekcyjnych do testowania

systemu SRS.

Zacze wiazki SRS musi by¢ w
kolorze z6ttym lub
pomaraficzowym.

Eksplozja poduszek SRS bedzie
glosna, a nastepnie uwolni sie
dym. Taki dym jest nieszkodliwy
i nie spowoduje pozaru.
Jednakze, nie nalezy wdycha¢ go

celowo, poniewaz moze by¢
duszacy. Osoba, do ktorej ptuc
dostat si¢ ten dym powinna w jak
najszybciej zaczerpnaé $wiezego
powietrza.

Przedzderzeniowy system
SRS

Przedzderzeniowy system SRS przy
fotelu kierowcy znajduje si¢ na $rodku
kierownicy, ktory przy przednim fotelu
pasazera jest zamontowany na desce
rozdzielczej nad skrzynka narzedziowa,
a pomocniczy boczny system SRS przy
przednim fotelu jest zamontowany w

siedzeniu. Konstrukcyjnie, gdy
samochod napotka  dramatyczne
zderzenie czotowe, poduszka

przedzderzeniowego systemu SRS
ulegnie eksplozji. Jednakze, jezeli
dojdzie do innych zderzen podobnych
do zderzenia czotowego, poduszka
SRS moze réwniez ulec eksplozji. W
przypadku niektorych szczegodlnych
zderzen czotowych poduszka systemu
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SRS moze nie ulec eksplozji. Dlatego
tez to, czy system SRS dziata
normalnie, czy nie, nie ma wptywu na
uszkodzenia pojazdu.

Procedury konserwacji i
wymiany

A Ostrzezenia

@® Po eksplozji poduszek systemu
SRS, modul SRS nie moze
dziala¢ ponownie, wiec musi
zosta¢ wymieniony. Modut SRS
musi  by¢ wymieniany w
autoryzowanych punktach
serwisowych DFSKi nie moze
by¢ naprawiany po eksplozji.

® W przypadku jakiegokolwiek
uszkodzenia samochodu, system
SRS musi by¢ sprawdzony w
autoryzowanych przez DFSK
stacjach obstugi.

@® Jesli  samochéd ma  by¢
sprzedany, nalezy poinformowac



nabywce 0 funkcji SRS oraz o
tresci instrukcji obstugi.

W  przypadku koniecznosci
wymiany systemu SRS, pasa
bezpieczenstwa lub  pojazdu,
prosimy 0 kontakt z
autoryzowanymi przez DFSK
stacjami serwisowymi
Prawidtowa procedura wymiany
jest zgodna z instrukcja
Serwisowa DFSK, a
nieprawidtowa procedura moze
spowodowac obrazenia ciata.
System SRS i pas
bezpieczenstwa sg przeznaczone
do jednorazowego uzytku. Po
eksplozji poduszek SRS, jezeli
nie jest on uszkodzony, zapala si¢
lampka ostrzegawcza  SRS.
Naprawa i konserwacja SRS
powinna by¢ wykonywana przez
stacje obstugi autoryzowane
przez DFSK Gdy samochéd
wymaga naprawy i konserwacji,
nalezy przypomnie¢ personelowi

konserwacyjnemu o stanie

systemu SRS, pasa
bezpieczenstwa i odpowiednich
elementow. Podczas
wykonywania czynnosci

konserwacyjnych ~ w  kabinie
silnika i samochodzie, nalezy
wylaczy¢ zasilanie samochodu.
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Uklad napedowy i Kierowniczy
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Uruchomienie pojazdu

® Uzy¢ hamulca postojowego.

® Wecisnaé pedat hamulca.

® Aby wiaczy¢ pojazd nalezy ustawié
pokretto na biegu "P" Iub "N" i ustawi¢
przetacznik przycisku start-stop silnika w
pozycji "START".

® Gdy pojazd jest wigczony, nalezy
zwolni¢ pedat hamulca.

® W kazdym przypadku, prosze
upewnic¢ si¢, ze pojazd jest gotowy przed
przejsciem do nastepnego kroku, poniewaz
system silnika musi by¢ wstepnie rozgrzany,
a system zarzadzania termicznego bedzie
ogrzewal system akumulatora w chlodnych
warunkach atmosferycznych; a system
chlodzenia bedzie chiodzit silnik w
cieptych  warunkach  atmosferycznych.
Zaleca sie obserwowanie  wskaznika
przekroczenia temperatury silnika. Gdy
wskaznik nie $wieci si¢ przez ponad 5
minut, nalezy wykonac nastepna operacje.
@® Ustawi¢ pojazd na biegu "D" lub "R",
zwolni¢ pedal hamulca i lekko wecisnaé

pedat  przyspieszenia, aby zwolni¢
urzadzenie parkingowe i uruchomi¢ pojazd.

A\ Uwagi

® Jesli nie mozna uruchomié¢ pojazdu,
nalezy wcisna¢ pedal hamulca i nacisnac
przycisk start-stop, a nastgpnie powtorzy¢
wyzej wymienione czynnosci po 10
sekundach.

® Po uruchomieniu nalezy najpierw
jechac ze $rednia predkoscia, aby wstepnie
rozgrza¢  silnik  przy  minimalnym
obcigzeniu przez co najmniej 30s,
szczegblnie w zimie.

&\ Uwaga

® Podczas wstepnego  nagrzewania
silnika nie nalezy pozostawia¢ pojazdu bez
nadzoru.

Wskazowki dotyczace
ruszania i jazdy
A Ostrzezenia

® Nie zostawia¢ w samochodzie dzieci,
niezdolnych do samodzielnej jazdy
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dorostych lub zwierzat domowych. Moga
one bowiem niechcacy dotknaé
przelacznika lub dzwigni zmiany biegow,
co moze doprowadzi¢ do powaznego
wypadku. W  przypadku  wysokiej
temperatury i stonecznego  dnia,
temperatura w zamknigtej kabinie szybko
wzrosnie, €O  spowoduje  powazne
obrazenia, a nawet $mier¢.

® Aby unikngé zranienia pasazerow
przez poruszajacy si¢ bagaz lub inny
przedmiot, nie nalezy umieszcza¢ zadnych
przedmiotow wyzszych niz oparcie tylnego

siedzenia.
A\ Uwaga

Dla bezpieczenstwa i komfortu jazdy
bardzo wazne jest, aby prowadzi¢
dostosowujac si¢ do aktualnie panujacych z
warunkow jazdy. Kierowca musi wiedziec,
jak prowadzi¢ pojazd w aktualnych
warunkach.

Zaladunek

Ladunek i jego rozmieszczenie, a takze
wyposazenie dodatkowe (np.  gorny
bagaznik itp.) w znacznym stopniu



zmieniaja wlasciwosci eksploatacyjne i
jezdne pojazdu. Rodzaj jazdy i predkosc
muszg by¢ uzaleznione od konkretnego
przypadku.

Jazda po mokrych drogach

®  Jezdzi¢ bez gwaltownego ruszania,
przyspieszania i hamowania.

®  Jezdzi¢ bez ostrego skrecania i naglej
zmiany pasa ruchu.

@®  Zachowac¢ bezpieczng odleglo$¢ od
pojazdu jadacego z przodu.

W przypadku pojawienia si¢ wody na
drodze nalezy zwolni¢, aby unikngé
poslizgu lub utraty kontroli nad pojazdem.
Gdy opona jest zuzyta, bedzie to bardziej
niebezpieczne.

Jazda w zimie

@® Nalezy jecha¢ bezpiecznie.
® Bez gwaltownego
przyspieszania i hamowania.

®  Bezostrego skrgcania i naglej zmiany
pasa ruchu.
® Bez
kierownica.
®  Zachowac bezpieczna odleglto$é od
pojazdu jadacego z przodu.

ruszania,

gwaltownych ruchow

Blokada kierownicy

Blokada kierownicy

Gdy przycisk start-stop jest ustawiony w
potozeniu "ON", a predkos¢ pojazdu
wynosi 0, kierowca moze otworzyé lub
zamkna¢ drzwi po stronie Kkierowcy, a
blokada kierownicy moze si¢ aktywowac.

Odblokowanie kierownicy

Gdy przycisk start-stop jest ustawiony w
pozycji "ON", kierownica jest zablokowana,
kluczyk znajduje si¢ w pojezdzie, a
predkos¢ pojazdu wynosi 0, kierowca moze
nacisngé  przycisk  start-stop, aby
kierownicg¢ odblokowac.

A Ostrzezenie
Po wilaczeniu zasilania pojazdu nalezy
natychmiast zwolni¢ przycisk
uruchamiania.
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Przelaczanie
trybu jazdy

Opis trybu

1.  Tryb ECO jest
trybem
ekonomicznym,
zapewniajacym
ptynna i komfortowa
jazde,.

2. Tryb normalny zapewnia wydajnos¢

jazdy i moc.

3. Tryb sportowy zapewnia silng
dynamik¢ i przyjemne doznania dla
kierowcy.

Metoda przelaczania

Po nacisnigciu przycisku Drive Mode, tryb
jazdy bedzie si¢ przetaczal pomigdzy Eco,
Normal i Sport. Interfejs obstugi:

Normalny: jest to tryb domyslny. Po
uruchomieniu pojazdu lub gdy inny tryb
jazdy nie jest odpowiedni do warunkow
jazdy, pojazd jest zawsze ustawiony w
trybie komfortowym. Tryb ten zapewnia



komfortows jazdg, wymaga niewielkiej sity
podczas sterowania kierownica i umozliwia
korzystanie z automatycznej funkcji start-
stop.

Sport: tryb ten zapewnia lepsza zwrotno$¢ i
sterowno$¢ pojazdu, a takze komfort jazdy.
System dodatkowo zwigksza mobilnosé
pojazdu  poprzez  zmniejszenie  sity
wspomagania kierownicy i przyspieszenie
reakcji uktadu kierowniczego. Tryb ten
wylacza automatyczng funkcje start-stop.
Eco: tryb ten zmienia wiasciwosci pojazdu
i zapewnia oszczedno$é energii i wysoka
wydajnosé. W celu oszczedzania energii
niektore  ustawienia  ogrzewania i
wentylacji moga zosta¢ automatycznie
zredukowane lub wylaczone. Tryb ten
umozliwia korzystanie z automatycznej

funkgji start-stop.

System PEPS

Obszar aktywowany
4., Aktywny obszar dziatania Systemu

motor  start-stop  znajduje  si¢ W
samochodzie.

5.  Obszar aktywacji funkcji wejscia
znajduje si¢ w odlegtosci okoto 1,2m od
przycisku wejscia pasywnego na klamce
przednich drzwi pasazera.

6.  Ten do otwierania klapy znajduje si¢
w odlegtosci okoto 1,2 m od przycisku
otwierania klapy.

Funkcja pasywnego wejscia

Tylko wtedy, gdy inteligentny klucz
znajduje si¢ w obszarze aktywacji funkcji,
mozna korzysta¢ z funkcji pasywnego

wejscia.
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Pasywne  odblokowywanie i

blokowanie

Odblokowanie: gdy cztery drzwi sg
zablokowane i naci$niety zostanie przycisk
pasywny na klamce drzwi kierowcy, cztery
drzwi zostang odblokowane jednoczesnie, a
lampka kontrolna kierownicy mignie dwa
razy.

Blokowanie: gdy czworo drzwi jest
odblokowanych i naci$niety zostanie
przycisk pasywny na klamce drzwi
kierowcy, czworo  drzwi  zostanie
zablokowanych jednoczes$nie, a lampka
kontrolna kierownicy mignie raz. W
nastepujacych okolicznosciach nie mozna
zablokowa¢ drzwi za pomoca przycisku
pasywnego:

1.  Zasilanie nie jest ustawione w pozycji
"LOCK";



2. Inteligentny kluczyk zostat
pozostawiony w samochodzie; lub

3. Drzwi lub klapa nie sg domknigte.
Otwarcie tylnej klapy

Gdy inteligentny kluczyk znajduje sie¢ w
aktywnym obszarze klapy, a klapa jest
zamknigta, nacisng¢ przycisk pasywny w

dolnej czesci klapy, aby ja otworzy¢.

Funkcja start-stop pojazdu
Gdy inteligentny klucz znajdzie sie w

obszarze aktywacji systemu start-stop,
nalezy nacisna¢ przycisk start-stop, aby
uruchomi¢ i zatrzymaé silnik  lub
przetaczy¢ tryb zasilania ("OFF", "ACC",
"ON", "START").

Tlo przelacznika start-stop jest biate. Gdy
tryb zasilania to "ACC", S$wieci si¢
pomarafczowy wskaznik; a gdy tryb
zasilania to "ON", $wieci si¢ zielony
wskaznik.

Przetaczanie zasilania: z wyjatkiem, gdy
pojazd jest na biegu P lub N i pedal hamulca
jest wcisniety, przycisk start-stop Swieci sie
cyrkulacyjnie "OFF",
"ACC", "ON" i "OFF".

w  kolejnosci
Pasywny start

Wylaczenie silnika
1.  Gdy predkosé silnika jest mniejsza
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niz 100r/min, nalezy nacisnaé¢ przycisk
start-stop, aby wylaczy¢ silnik. Nastepnie
zasilanie jest ustawione na "OFF".

2. W przypadku awarii, nacisna¢
przycisk start-stop ponad 20s, silnik si¢

wylaczy.

A Ostrzezenie
Nie wytaczaj silnika podczas jazdy. W
przeciwnym razie samochod moze stracié
kontrole nad pojazdem, a w konsekwencji

doprowadzi¢ do wypadku.



Prowadzenie pojazdu

Ostrzezenie

@® Nie nalezy gwaltownie redukowac
biegu na mokrej i sliskiej nawierzchni, gdyz

spowoduje to utrat¢ kontroli nad pojazdem.

A\ Uwaga

@® Podczas jazdy nie ustawia¢ na biegu
"N" (bieg neutralny), w przeciwnym razie
moze dojs¢ do wypadku z powodu zepsucia
sie hamulca silnika.

@ Przed przetaczeniem na bieg "R" (bieg
neutralny) nalezy catkowicie zatrzymaé
samochdd.
® Podczas chwilowego postoju
samochodu, np. w oczekiwaniu na zmiang
$wiatel, mozna ustawi¢ bieg "N" (bieg

neutralny) i weisng¢ pedat hamulca.

Uruchomienie pojazdu

1. Wiaczyé¢ silnik zgodnie z punktem
"Uruchamianie pojazdu".

2. Wecisnaé pedal hamulca i przestawié
dzwigni¢ zmiany biegéw na bieg "D".

3. Powoli wcisngé¢ pedal gazu, zwolnié
pedat sprzegta i przelacznik elektrycznego
hamulca postojowego.

® Nienalezy jecha¢ ze stalg predkoscia,
wysoka

® Na kazdym biegu nie wciska¢ do
konca pedatu gazu.

®  Nienalezy rozpoczynac pracy silnika
na wysokich obrotach.

® Nie nalezy gwaltownie zaciskaé
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hamulca.

® Nie holowa¢ swojego samochodu w

ciggu pierwszych 800 km.

Przed uruchomieniem silnika

A Ostrzezenia
Charakterystyka jazdy Panstwa samochodu

moze ulec znacznej zmianie z powodu
dodatkowego obcigzenia, niewtasciwego
rozktadu obcigzenia lub dodatkowych
zamontowanych urzadzen. Sposob jazdy i
predko$¢ muszg by¢ dostosowane do tych
czynnikow. Szczegolnie, gdy tadunek jest
zbyt ciezki, nalezy odpowiednio obnizy¢
predkos¢ jazdy.

@®  Sprawdzi¢, czy wokdt samochodu nie
ma przeszkod.

@®  Sprawdzi¢, czy wyglad opony, jej

stan i ci$nienie sg W normie.



® Sprawdzi¢, czy wszystkie okna i
Swiatla sg czyste.

®  Wyregulowaé potozenie foteli i
zagtowkow.

® Wyregulowa¢ wewnetrzne lusterko
wsteczne i zewngtrzne lusterko wsteczne.
@® Zapig¢ pasy bezpieczenstwa i
poprosi¢ 0 to wszystkich pasazerow.

® UpewniC sie, ze wszystkie drzwi sa
zamknigte.

@®  Ustawic przycisk start-stop silnika w
pozycji "ON" i sprawdzi¢ stan dziatania
lampki / wskaznika.
® Regularnie sprawdza¢ czynnosci
konserwacyjne wymienione w rozdziale "9.

Konserwacja i serwis".

Zmiana biegow

Po ustawieniu galki zmiany biegéw na
biegu  "D", uruchomione  zostanie
sterowanie kot i biegi beda zmieniane w
zalezno$ci od otwarcia pedalu gazu i

predkosci jazdy.

A Ostrzezenie
® Aby unikngé¢ uszkodzenia uktadu

przeniesienia napedu, nie nalezy ustawia¢
biegu wstecznego na “"R™) Przed
ustawieniem biegu "R" nalezy upewni¢ sig,
ze samochod jest catkowicie zatrzymany.
Postdj

1. Upewni¢ sig, ze jest uruchomiony
elektryczny przetacznik parkowania.

2. Wecisngé pedat hamulca i przestawic
dzwigni¢ zmiany biegéw na bieg "P". W

przypadku parkowania zatrzymania na
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wzniesieniu  nalezy ustawi¢ skrzyni¢

biegdw na biegu "P".

o R e Y e R e

3. Podczas parkowania samochodu na
zboczu nalezy wyregulowaé kierunek kot,
aby unikna¢ poslizgu wzdtuz zbocza.

@ W kierunku zjazdu:

Obrocié kierownice w Kierunku kraweznika,

przesung¢  samochod ~ w  Kkierunku
kraweznika, aby lekko go dotkna¢, a

nastepnie elektryczny

pociagnaé
przetacznik parkowania.

@ W kierunku pod gore:
Obrocié kierownice W Kierunku kraweznika,

przesuna¢ samochod w kierunku



kraweznika, aby lekko go dotknagé, a

nastgpnie elektryczny

pociagnaé
przetacznik parkowania.
(®Bez kraweznika - pod gore lub z gory:
Obr6¢ koto w kierunku pobocza, aby
podczas jazdy zboczy¢ ze $rodka drogi, a

nastepnie elektryczny

pociagnij
przetacznik parkowania.
4. Nacisng¢ przycisk start-stop, aby

ustawic¢ zasilanie na biegu "OFF".

A Ostrzezenia
® Nie

fatwopalnych, takich jak siano, makulatura

parkowaé na  materiatach
czy materiaty tekstylne. Moga one bowiem
spowodowacé pozar.

@® Procedura bezpiecznego parkowania
wymaga

wyciagniecia  elektrycznego

przelacznika parkowania i przestawienia

gatki zmiany biegéw na wlasciwy bieg, w
przeciwnym razie spowoduje to gwattowne
ruszenie lub poslizg samochodu i w
konsekwencji wypadek.

@ Jesli nikt nie pilnuje samochodu, nie
wiacza¢ silnika.

@ Nie zostawia¢ dzieci ani niezdolnych
do samodzielnej jazdy dorostych w
samochodzie. Nie zostawia¢ W
samochodzie zwierzat domowych. Moga
one bowiem niechcacy dotkngé
przetacznika lub sterownika, co moze
doprowadzi¢ do powaznego wypadku. W
wysokiej

stonecznego  dnia,

przypadku temperatury i
temperatura W
zamknigtej kabinie bedzie szybko wzrastac,
a wysoka temperatura moze spowodowac
powazne obrazenia, a nawet $mier¢.

® Bieg "P" nalezy wlgczaé, gdy
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samochdd jest catkowicie zatrzymany. W
przypadku zmiany biegu na "P" przed
catkowitym zatrzymaniem samochodu,
moze doj$¢ do uszkodzenia uktadu
przeniesienia napedu. Z tego powodu
DFSK nie bedzie udziela¢ gwarancji,
niezaleznie od tego, czy zdarzenie to miato
miejsce w okresie gwarancyjnym, czy nie.

Holowanie przyczepy

A Uwaga

Uszkodzenia spowodowane holowaniem
przyczepy hie sg objete zakresem gwarancji.
Panstwa samocho6d zostal zaprojektowany
do przewozenia pasazerow i tadunkow
wewnatrz pojazdu. Holowanie przyczepy
stanowi dodatkowe obciazenie dla silnika,
uktadu uktadu

kierowniczego, uktadu hamulcowego i

przeniesienia  napedu,



innych uktadéw pojazdu. Holowanie
przyczepy moze powodowaé wstrzasy (z
powodu bocznego wiatru, wyboistej drogi,
przejezdzajacych cigzarowek i innych) i
inne. Nalezy dostosowaé tryb jazdy i
predkos¢ do takich okolicznosci. Przed
holowaniem nalezy skonsultowaé si¢ z
odpowiednim dealerem, aby dowiedzie¢ sie,
jak prawidtowo korzysta¢ z urzadzen

holowniczych.

Uwagi dotyczace eksploatacji
® Nie
podczas okresu docierania.

holowa¢ innego samochodu
® Przed holowaniem nalezy upewni¢ sig,
ze samochodd, ktory ma by¢ holowany, ma
sprawny system oswietlenia.

® Podczas

holowania nalezy

przestrzegac przepisow prawnych

dotyczacych maksymalnej predkosci.

® Nie przekracza¢ 100km/h.

® Unika¢
przyspieszania i zatrzymywania sie.

gwaltownego  ruszania,

® Unika¢ ostrego skrecania i naglej
zmiany pasa ruchu.

@ Jechad ze $rednig predkoscia.

@® Nalezy stosowaé si¢ do instrukcji

holowania.
® Nalezy wybrad odpowiednie
urzgdzenia sprzegajace (w tym hak

holowniczy, tancuch bezpieczenstwa i inne).
Mozesz skonsultowac¢ si¢ z dealerem DFSK
W celu zakupu takich urzadzen i dalszych
wskazéwek dotyczacych holowania.

® Obcigzenie
przyczepy i tadunku) nie powinno by¢

holownicze (suma
wieksze niz warto$¢ zadana pojazdu i
urzadzenia  sprzggajacego. W celu

uzyskania dalszych szczegotow, prosimy o
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kontakt z dealerem DFSK.

@® Jesli chodzi o zatadunek przyczepy,
cigzsze przedmioty nalezy umiesci¢ nad
samochodem. Obcigzenie nie powinno
przekracza¢ maksymalnego pionowego
obciazenia haka holowniczego.

@® Prosimy o regularng konserwacje
samochodu. Okres mi¢dzy przegladami nie
moze by¢ krotszy niz podany w Instrukceji
Obstugi Technicznej.

® Ze

przyczepnosci i oporu, holowanie moze

wzgledu na  zwiekszenie
prowadzi¢ do zuzywania znacznie wigcej
energii elektrycznej niz podczas normalnej
jazdy.

@® Podczas holowania nalezy zwrdcié
uwage na wskaznik temperatury plynu
chlodzacego

silnik, aby  uniknaé

przegrzania pojazdu.



Cisnienie w oponach

Podczas holowania nalezy napompowaé
opony do maksymalnej zalecanej wartosci
(lub pelnego obcigzenia) oznaczonej na
oponach zimowych.

Nie nalezy holowa¢ samochodu z oponami
zapasowymi.

Lancuch bezpieczenstwa

Nalezy uzy¢ odpowiedniego tancucha
zabezpieczajacego pomiedzy samochodem
a przyczepa. Nalezy skrzyzowaé tancuch
bezpieczenstwa i zamocowa¢ go na haku
holowniczym, a nie na zderzaku lub osi.
Upewni¢ si¢, ze jest wystarczajaco duzo
miejsca do kierowania.

Hamulec przyczepy

Nalezy upewnic sig, ze instalacja hamulca

przyczepy jest zgodna z lokalnymi

przepisami i regulacjami. W miedzyczasie
sprawdzi¢ i upewni¢ si¢, ze inne urzadzenia
holownicze sa

zgodne z lokalnymi

przepisami i  regulacjami.  Podczas
parkowania nalezy zaciggna¢ hamulec
samochodu i przyczepy. Jesli przyczepa
posiada hamulec mechaniczny, nalezy go
jednoczesnie  zaciggna¢. Nie nalezy
zatrzymywa¢ samochodu na pochyloscei.
Jedli  nieuniknione  jest  zatrzymanie

samochodu na pochyloéci, ustawié
dzwigni¢ zmiany biegdw na odpowiednim
biegu i skierowa¢ przednie kota w kierunku

jezdni.

Elektryczne wspomaganie
ukladu kierowniczego (EPS)

A Ostrzezenie

Jezeli pojazd jest wytaczony, elektryczne
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wspomaganie ukfadu kierowniczego nie

bedzie dziata¢, a kierowanie nim bedzie

utrudnione.
Podczas jazdy zapala si¢ lampka
ostrzegawcza  uktadu  elektrycznego

wspomagania  kierownicy (EPS), co

oznacza, ze uklad  elektrycznego
wspomagania kierownicy (EPS) dziata
nieprawidlowo. Nadal mozna sterowacd
samochodem, ale jego kierowanie bedzie
nieprawidtowe (bez wspomagania,
nieprawidtowe wspomaganie lub inne),
zwhaszcza W przypadku gwalttownego
skretu i jazdy z mata predko$cia. Zachowaé
ostrozno$¢. W takiej sytuacji nalezy oddaé
samochod do dealera DFSK w celu
sprawdzenia i naprawy.

Podczas kierowania uktad kierowniczy ze

wspomaganiem elektrycznym (EPS)



zapewnia dodatkowa sit¢ kierowania, aby
zmniejszy¢ obciazenie kierowcy zwiazane
z obracaniem kierownica.

Podczas parkowania samochodu lub jazdy
z malg predkoscia nalezy obracaé
kierownica, a wtedy sita dostarczana przez
uktadu

zostanie

elektryczne wspomaganie
kierowniczego (EPS)

zredukowana. Zapobiegnie to uszkodzeniu
uktadu

kierownicy (EPS) z powodu przegrzania.

elektrycznego ~ wspomagania
Gdy sita zostanie zmniejszona, trudno
bedzie operowac kierownica. Po obnizeniu
uktadu

temperatury elektrycznego

wspomagania kierownicy (EPS), sila
powrdéci do normalnego poziomu. Nie
nalezy ciagle obraca¢ kierownica, gdyz
uktadu

spowoduje  to  przegrzanie

elektrycznego wspomagania kierownicy

(EPS).

Przy szybkim obracaniu kierownicg
stycha¢ wyrazny zgrzyt. W razie potrzeby
nalezy zwrdci¢ si¢ do autoryzowanych
przez DFSK stacji obstugi w celu

dokonania przegladu.

Uklad hamulcowy

Uktad hamulcowy posiada dwa niezalezne
obwody hydrauliczne. Gdy jeden z
obwodow jest uszkodzony, drugi nadal
dziata i generuje site¢ hamowania dla dwoch
kot. W procesie hamowania predkosé jest
redukowana przez tarcie hamulcow i tarcie
miedzy oponami a podtozem. Lekkie tarcie
i odgtos tarcia migdzy oponami a podtozem
sa  zjawiskiem

normalnym  podczas

hamowania, tak jak pisk podczas

hamowania. Moze to wynika¢ z faktu, ze
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podczas jazdy na powierzchni¢ cierng
hamulca przykleity si¢ inne elementy, a
powierzchnia cierna moze by¢ zardzewiata
z powodu dtugiego okresu nieuzywania lub
zbyt czgsto uzywana podczas deszczowej
pogody. Jesli czestotliwos¢ wystepowania
pisku nie jest duza, nie ma wowczas
potrzeby specjalnego specjalnego
serwisowania. .

Aby nie wptywac na skok pedatu hamulca,
nie nalezy umieszcza¢ grubej wyktadziny
dywanowej w obszarze pedatu hamulca.
Srodki ostroznosci dotyczace
hamulcow

Rozsadne wykorzystanie zestawu ciernego
hamulca
Zestaw cierny hamulca jest urzadzeniem

bezposrednio zapewniajacym tarcie dla
hamulca samochodowego. Jesli limit

czasowy uzytkowania zestawu ciernego



hamulca zostanie przekroczony, hamulec
przestanie funkcjonowac, a nawet moze
dojs¢ do uszkodzenia tarczy hamulcowe;j.
Dlatego nalezy w por¢ wymieni¢ zestaw
cierny hamulca. (Maksymalna pozostala
grubos¢ klocka hamulcowego przedniego
kota hamulca tarczowego wynosi 2mm, a

tylnego kota réwniez 2mm).

A Uwaga

Aby korzysta¢ z tarczy ciernej i tarczy
hamulcowej, i zapewni¢ wydajno$é i
zywotno$¢, lepiej unikac¢ naglego lub zbyt
dhugiego hamowania lub w ciggu przebiegu
pierwszych 200 km po zakupie samochodu
i ponownym zainstalowaniu nowej tarczy
ciernej, tak aby osiagna¢ optymalng
wydajno$¢ hamulca.

Podci$nieniowy hamulec
pomocniczy

Wspomaganie hamulcow odbywa si¢ za

pomoca elektrycznej pompy prézniowe;.
Jesli elektryczna pompa prozniowa jest
wylaczona, mozna nacisna¢ pedat hamulca,
aby =zatrzyma¢ samochdd, ale trzeba
zwiekszy¢ moc nacisku, aby go nacisngé w
celu zatrzymania samochodu, a droga

hamowania bedzie rowniez dtuzsza.

A\ Uwaga
Podczas jazdy na duzych wysokosciach,

ciagte  hamowanie moze  oznaczaé
konieczno$¢ zwigkszenia sity nacisku na

pedat hamulca.

A Ostrzezenie

Nie przesuwa¢ samochodu, kiedy zasilanie
jest wylaczone.

Hamowanie

Nie nalezy opiera¢ stopy na pedale hamulca
Poniewaz moze t0

podczas jazdy.
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spowodowa¢é przegrzanie hamulca, a takze
przyspieszy¢ zuzycie ptytki ciernej.

Aby unikngé przyspieszenia zuzycia tarczy
ciernej, i przegrzania hamulca, podczas
jazdy w dot zbocza lub dtugim nachyleniu,
prosze zmniejszy¢ predkos¢ 1 wigcej
hamowa¢ silnikiem. Przegrzanie hamulca
zmniejszy wydajno$¢ hamulca i spowoduje,
ze pojazd wymknie si¢ spod kontroli.
Podczas jazdy po sliskiej nawierzchni
nalezy zachowa¢ ostrozno$¢ podczas
hamowania i przyspieszania. Gwattowne
hamowanie i  przyspieszanie  moze
spowodowa¢  poslizg kota, a w
konsekwencji doprowadzi¢ do wypadku.
Mokry hamulec

Po umyciu samochodu lub jezdzie po
drodze z kaluzami, hamulec moze sie

zamoczy¢, co0 wydtuzy droge hamowania, a



samochod moze zsunac si¢ na jedng strong
podczas hamowania.

Aby wysuszy¢ hamulec, nalezy lekko
wdepnaé pedat hamulca, aby rozgrzaé
hamulec podczas jazdy z bezpieczng
predkoscia, az funkcja hamowania bedzie
dziata¢ prawidlowo. Przedtem nie nalezy
jezdzi¢ z duza predkoscia.

Jazda pod gore

Przy ruszaniu pod gor¢ nie nalezy najpierw
zwalnia¢  elektronicznego  urzadzenia
postojowego. Gdy pojazd jest gotowy do
ruszenia, nalezy powoli zwolni¢ pedat
hamulca i stopniowo naciska¢ pedat
przyspieszenia, tak aby pojazd zwolnit
elektroniczne urzadzenie postojowe po
wykryciu zamiaru ruszenia przez kierowce.
Jazda z gory

Podczas jazdy w dol, silnik moze

skutecznie kontrolowaé predkosé. Nalezy
ustawi¢ galke zmiany biegéw na nizszym
biegu. Takie biegi moga w pelni odgrywac
role hamulca silnika.

Uklad przeciwblokujacy (ABS)

A Ostrzezenia
® ABS jest

urzadzeniem, ale nie jest w stanie zapobiec

skomplikowanym

wypadkom spowodowanym nieostrozng
lub niebezpieczng jazda. Jest on pomocny
w lepszym kontrolowaniu pojazdu podczas
hamowania na $liskiej nawierzchni. Nalezy
jednak pamietaé, ze droga hamowania jest
dluzsza niz na $liskiej nawierzchni,
pomimo systemu ABS. W przypadku

stosowania tancuchow na drogach
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szutrowych, zwirowych i za$niezonych
droga hamowania moze by¢ roéwniez
dtuzsza, zachowac

dlatego  nalezy

bezpieczng  odleglo§¢  od  pojazdu

poprzedzajacego. Ogoélnie  kierowca

powinien mie¢ wysoka $wiadomosé
bezpieczenstwa.

® Na skuteczno$¢ hamowania moze
mieé rOwniez wpltyw rodzaj i stan opon.

® Przy zmianie opon wszystkie kota
musza by¢ wyposazone W odpowiednie
opony.

® Montujac opon¢ zapasows, nalezy
sprawdzi¢, czy jej rozmiar i model sa
zgodne z danymi na etykiecie ci$nienia w
oponach. Patrz "Etykieta ci$nienia w
oponach" w rozdziale "X. Informacje
techniczne”.

@®  Szczegélowe informacje zawiera



rozdzial "Opony i kota" w czgsci "IX.
Konserwacja i co mozna zrobi¢".
ABS kontroluje hamulec, zapobiegajac

blokowaniu kot w przypadku gwattownego

hamowania lub jazdy na sliskiej
nawierzchni. System bada predkosé
obrotowg kazdego kota i zapobiega

blokowaniu i $lizganiu si¢ kot poprzez
zmiang ci$nienia ptynu hamulcowego.
Zapobiegajac  blokowaniu két, system
pomaga kierowcy kontrolowac kierownice
i minimalizuje poslizg boczny podczas
jazdy na $liskiej nawierzchni.

Korzystanie z systemu ABS. Naciskaé
pedat hamulca stabilnie i nie wykonywac
powtarzajacych sie ruchow stopy na pedale
hamulca. ABS  bedzie  zapobiegat
zablokowaniu sie kot i pomoze kierowcy w

normalnym sterowaniu pojazdem.

A Ostrzezenie

Nie nalezy luzowa¢ pedatu. W przeciwnym
razie moze to spowodowaé wydtuzenie
drogi hamowania.

Funkcja autodiagnostyki

ABS sktada si¢ z czujnika elektronicznego,
pompy
zaworu elektromagnetycznego i procesora.

elektrycznej,  hydraulicznego
Procesor posiada funkcj¢ autodiagnostyki,
ktora testuje system podczas uruchamiania
pojazdu, jazdy do przodu lub do tytu z
niewielka predkoscia. Podczas
przeprowadzania autodiagnostyki mozna
ustysze¢ "metaliczny dzwigk" lub poczué
pulsowanie pedatu hamulca. Jest to

zjawisko normalne i nie oznacza usterki.
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Jezeli procesor wykryje jakakolwiek
usterke, wylaczy uktad ABS i zapali
lampke¢ ostrzegawcza hamulca ABS na
desce rozdzielczej. Wowcezas  ukiad
hamulcowy bedzie dzialal normalnie, ale
nie bedzie miat funkcji zapobiegajacej
blokowaniu kot.

Jezeli podczas autodiagnozy lub jazdy
zapali si¢ wskaznik usterki ABS, nalezy
uda¢ si¢ samochodem do autoryzowanej
przez DFSK stacji obstugi w celu

dokonania przegladu.

Normalne dzialanie
ABS bedzie dziatal,

przekroczy 15km/h, ktora bedzie zmieniana

gdy predkosé

w zalezno$ci od warunkow drogowych.
Kiedy system ABS wyczuje, ze jedno lub
wigcej kot jest bliskie zablokowania,



sitownik zadziata szybko i zmniejszy
ci$nienie. Bedzie to podobne do szybkiego
zwalniania hamulca. Gdy system ABS
zaczyna dziata¢, mozna poczu¢ pulsowanie
pedatu hamulca i ustysze¢ nietypowy
dzwigk z kabiny lub poczu¢ wibracje
sitownika. Jest to normalne zjawisko i
Swiadczy 0 tym, ze uklad ABS dziata
prawidtowo. Jednak wibracje oznaczaja
réwniez, ze stan drogi jest zty i nalezy
zachowac ostrozno$¢ podczas jazdy.

Elektryczny regulator sily

hamowania (EBD)

System EBD jest uzupelieniem systemu
ABS. Ogolnie rzecz biorac, funkcja EBD
jest podobna do SABS (ktory jest bardziej
czuly niz EBD) w systemach bez ABS.
Funkcja autodiagnostyki

Podczas uruchamiania pojazdu, jazdy do

przodu lub do tytu z niewielka predkoscia,
funkcje
autodiagnostyki, taka sama jak ABS. Jesli

EBD przeprowadza

procesor wykryje jaka$ usterke, wylaczy
EBD i zapali lampke kontrolng usterki EBD
na desce rozdzielczej.

Jedli podczas autodiagnozy lub jazdy zapali
si¢ lampka kontrolna usterki EBD, nalezy
uda¢ si¢ samochodem do autoryzowanej
przez DFSK stacji obstugi w celu

przeprowadzenia kontroli.

A\ Ostrzezenie
Jesli podczas autodiagnostyki lub jazdy
zapalg sie oba wskazniki usterek ABS /
EBD, nalezy zwolni¢, aby si¢ bezpiecznie
zatrzyma¢ i niezwlocznie udaé sig

samochodem do autoryzowanej przez
DFSK stacji obstugi w celu
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przeprowadzenia kontroli. Prosze jechaé z
malg predkoscia (mniejsza niz 30km/h) do
warsztatu. Nie hamowaé¢ gwaltownie, aby

nie wpas¢ w poslizg.

Bezpieczenstwo pojazdow
Kiedy wychodzimy, a nikogo nie ma w
samochodzie:

® Wyja¢ kluczyk i zabra¢ go ze sobg,

nawet jesli parkujemy na wilasnym
parkingu.
® Zamkna¢ wszystkie okna i

wszystkie drzwi.

® Parkowa¢ samochod w widocznym
miejscu. W nocy parkowaé w miejscu
o$wietlonym.

® Jesli Panstwa samochod wyposazony
jest w system bezpieczenstwa, nalezy

korzysta¢ z niego, nawet jesli pojazd



uzywany jest tylko przez chwilg.

® Nie zostawia¢ dzieci |1 zwierzat
domowych samych w samochodzie.

® Nie
samochodzie.

zostawia¢  kosztownos$ci W
® Nie kfas¢ przedmiotow na bagazniku

dachowym. Prosz¢ potozyé je w

bezpiecznym miejscu lub zamkngé w

samochodzie.

@® Nie zostawia¢ zapasowego kluczyka

w  samochodzie. Trzyma¢ go w

bezpiecznym miejscu.

Jazda w niskich temperaturach
A Ostrzezenia

@® Nalezy jecha¢ ostroznie po kazdej

drodze. Uwazaé podczas przyspieszania i

zwalniania. W razie zbyt gwaltownego

przyspieszenia lub zwolnienia, tatwiej

mozna straci¢ przyczepno$¢ kota

napedowego.

® Podczas jazdy w niskich
temperaturach nalezy przewidzie¢ dluzsza
droge hamowania.

®  Trudno jest prowadzi¢ samochdod na
mokrej, za$niezonej i oblodzonej drodze.
Sita napgdowa lub przyczepnos¢ na drodze
znacznie si¢ zmniejszy. Nie nalezy jezdzi¢
po mokrej i oblodzonej drodze, chyba ze
droga jest posypana solg lub piaskiem.

® Nalezy uwaza¢ na mokre i $liskie
odcinki (cienki 16d). Moga one znajdowac
si¢ na drodze, ktora wydaje si¢ czarna. Jesli
przed pojazdem znajduje sie 16d, nalezy
zahamowa¢ przed wjechaniem na niego.
Nie uzywa¢ hamulca podczas wjezdzania
na 16d, aby unikng¢ gwaltownego skretu

kierownicy.
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Plyn chlodzacy silnik

Jedli samochéd musi byé parkowany na
zewnatrz, a nie ma ptynu niezamarzajacego,
nalezy spusci¢ plyn chtodzacy i uzupetnic
go przed uzyciem samochodu. Patrz
"Wymiana ptynu chtodzacego" w rozdziale

"I1X. Serwis".

Sprzet do montazu opon

1. W przypadku montazu opony

$niegowej na  przednie/tylne  kota
samochodu, rozmiar, zakres obciazenia,
budowa i typ (opona diagonalna lub
radialna) opony s$niegowej powinny by¢
takie same, jak w przypadku innych opon
kot tylnych/ przednich.

2. Podczas jazdy po oblodzonej i
za$niezonej drodze nalezy wymieni¢ opony

na $niegowe na 4 kotach .



3. Opona z kolcami gumowymi moze
zwigkszy¢ site napedowa samochodu
poruszajacego sie¢ po oblodzonej drodze.
Jednak w niektorych regionach uzywanie
opon z kolcami gumowymi jest zabronione.
Dlatego przed zamontowaniem opony z
kolcami gumowymi nalezy zapozna¢ si¢ z

lokalnymi przepisami.

Wiasciwosci  antyposlizgowe opony z
kolcami gumowymi na mokrych lub
suchych nawierzchniach moga by¢ gorsze
niz w przypadku opony bez kolcow
gumowych.

4. W razie potrzeby uzy¢ tancucha do
opon. Podczas montazu tancucha nalezy
sprawdzi¢, czy rozmiar ftancucha jest
odpowiedni dla danej opony i stosowac si¢
do zalecen producenta tancucha. Jesli
producent tancucha tak zaleca, uzyj

napinacza tancucha, aby $cisle zamontowaé

fafcuch na oponie. Zigcze elastycznego
konca fancucha musi by¢ zamocowane lub
usunigte, aby nie uszkodzi¢ blotnika kota
lub podwozia. Ponadto nalezy jezdzi¢ z
niewielka predkoscia, w przeciwnym razie
moze to spowodowa¢ uszkodzenie
samochodu lub wptynaé na jego dziatanie i
osiagi.

Specjalne wyposazenie zimowe

W zimie zaleca si¢ korzystanie z
nastepujacych przedmiotow.:

1.  Uzy¢ skrobaczki i szczotki do
szorowania, aby usuna¢ $nieg i 16d z szyb i
wycieraczek.

2. Mozesz umiesci¢ twardg plyte pod
podnosénikiem, aby zapewni¢ solidne
podparcie.

3. Lopatka do odsniezania samochodu
Hamulec postojowy

Jesli bedzie konieczno$¢ zaparkowania

samochodu na dtugi czas w temperaturze
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zewngtrznej nizszej niz 0 °C. Nie uzywaé

hamulca postojowego, aby unikngé

zamarznigcia. Dla bezpieczenstwa
parkowania: zaparkowa¢ samochod na
mozliwie plaskiej drodze, i ustawic¢
dzwigni¢ zmiany biegdw w pozycji P.
Ochrona przed korozja

Srodki chemiczne do usuwania lodu
stosowane na drogach s3 zrace |
przyspieszaja korozje i starzenie sie¢
elementow podwozia (w tym przewodu
hamulcowego, podlogi i btotnikow kot).
Zima nalezy regularnie czysci¢ podwozie.
Wigcej informacji na ten temat znajduje si¢
w rozdziale "Ochrona przed korozjg" w
rozdziale "VI1II. Wyglad i konserwacja".
Inne dziatania antykorozyjne i
przeciwrdzewne moga by¢ zabronione w
niektorych regionach, dlatego prosimy o

kontakt z lokalnymi dealerami DFSK.



Kabina kierowcy
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1. Otwor inspekcyjny

2. Kierownica

3. Przycisk Klaksonu

4. Zapalniczka do papierosow

5. Pokretto elektronicznego mechanizmu
zmiany biegdw

6. Przetacznik EPB

7. Inwerter mocy

8. Zespolone boczne $wiatto obrysowe
9. Zestaw wskaznikow

10. System start-stop

11. SRS przedniego fotela pasazera

* Opcjonalnie



Deska rozdzielcza

1

2

3

13

100

1. Przetgcznik regulacyjny
elektrycznego lusterka wstecznego
2. Przetacznik regulacji wysokosci
reflektorow
3. Ekran wyswietlacza
4. Przetacznik alarmowy
5. Centralny wylot powietrza
6. Wylot odszraniania z przodu
7. Boczny wylot powietrza
8. Boczny wylot odszraniania
9. Skrzynka narzedziowa
10. Pokretto regulacji temperatury
11. Pokretto wewnetrzne i zewnetrzne
12. Przycisk wyboru trybu pracy
13. Przetacznik klimatyzacji i pokretto
regulacji ilosci powietrza

* Opcjonalnie



Wyswietlacz zegarow

Wyswietlacz zegaréw

1. Wskaznik mocy chwilowej

2. Lewe i prawe $wiatla kierunkowskazow
3. Wskaznik funkcji

4. Wyswietlacz cieklokrystaliczny (LCD)

5. Predko$ciomierz

Predko$ciomierz

[/— 40 83

Predkosciomierz
Wskazowka predkosciomierza wskazuje
predkos¢ jazdy (km/h).

Wskaznik mocy chwilowej

101

)620

\.-100 ©
READY
EPS

Wyswietlanie w czasie rzeczywistyt'“n
mocy pojazdu (KW)

Woltametr
Woltametr

Doktadnos¢ paska wyswietlacza dla mocy

baterii przyrzadu wynosi 1%, a zakres
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mocy wyswietlacza to 0-100% z ciggtym

wyswietlaniem; a kiedy ilos¢ energii



elektrycznej wejdzie w czerwong strefe,
prosz¢ natadowac bateri¢ w odpowiednim

czasie.

Termometr baterii

Termometr baterii
Wyswietlana jest aktualna temperatura

baterii  zasilajgcej. Gdy temperatura
akumulatora wejdzie w strefe czerwona,
nalezy zatrzymac si¢ i obnizy¢ temperature,
a nastepnie kontynuowaé jazde. Jesli
usterka  nadal  wystepuje,  nalezy
skontaktowa¢ si¢ z autoryzowang przez
DFSK  stacjs  obstugi w  celu

przeprowadzenia kontroli.

Obstuga

a) W interfejsie motywu Classic i motywu
Technology nacisng¢ przyciski w lewo i w
stronie

prawo po lewej kierownicy

wielofunkcyjnej, aby przetaczy¢ na
wyswietlacz kompleksowych informacji; a
w interfejsie motywu Passion nacisnaé
przyciski w gore i w dot po lewej stronie
kierownicy wielofunkcyjnej, aby
przetaczy¢ na wyswietlacz zintegrowanych
informacji.

b) Nacisna¢ przycisk "OK" po lewej stronie
kierownicy wielofunkcyjnej, aby

potwierdzi¢, lub nacisnaé i przytrzymaé
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przycisk "OK", aby wyzerowaé czas jazdy
i $rednie zuzycie paliwa.

c) ) W interfejsie motywu Classic i motywu
Technology, nacisna¢ przyciski w gore i w
stronie

dot  po lewej kierownicy

wielofunkcyjnej, aby przetaczyé na
interfejs dodatkowy; w interfejsie motywu
Passion, nacisngé prawy przycisk po lewej
stronie  kierownicy  wielofunkcyjnej,
przesungé kursor w prawo, a nastgpnie
nacisnaé przyciski w goére i w dot, aby
przetaczy¢ na interfejs dodatkowy. W
interfejsie drugorzednym, naci$nij lewy
przycisk i przesun kursor w lewo.

d) Nacisnij przycisk powrotu znajdujacy si¢
po lewej stronie kierownicy
wielofunkcyjnej, aby powrdci¢ do menu
drugiego i trzeciego poziomu z menu

trzeciego i czwartego poziomu.



Wyswietlacz cieklokrystaliczny
(LCD)

Ekran LCD zawiera nastepujace informacje:

ECU
mOpis usterki

Ustawienia
V Nawigacja

Multimedia

Telefon
Ekran komputera kierowcy

ECU pokazuje nastepujace informacje.

®  Srednie zuzycie energii: wyswietla
srednie zuzycie energii przez pojazd
przejezdzajacy 100Km w biezacym Stanie

jazdy.

®  Przebieg:  wyswietla przebieg

pojazdu przy pozostalym zasilaniu energia
elektryczng; przebieg zmieni si¢ po
dotadowaniu.

Uwaga: Warto$¢ moze by¢ obarczona
niewielkim btedem ze wzgledu na zmiane
temperatury otoczenia.

Wskaznik ci$nienia w oponach:

Wyswietla aktualne cisnienie w czterech
oponach

Cisnienie w oponach na wyswietlaczu
LCD

® Tempomat / aktywne ograniczenie

predkoéci: gdy uzywany jest tempomat,
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wyswietlana jest predko$¢ docelowa; gdy

uzywane jest aktywne ograniczenie

predkosci, wys$wietlane jest aktywne
ograniczenie predkosci; a gdy zadne z tych
dwoch nie jest uzywane, wyswietlany jest
komunikat "warunki tempomatu nie zostaty

spelione".

®  System

wspomagania
wyswietla stan pracy systemu LDW i
informuje o odchyleniu biezacego pojazdu
od linii pasa ruchu.

jazdy:

Wyswietlacz usterek

Wyswietla opis usterki
Ustawienia
®  Ustawienia jezykowe: Chinski i



angielski.
®  Ustawienie przebiegu sumarycznego:
Trip A, Trip B i reset.

®  Ustawienie  jasno$ci:  wyswietla
biezacy poziom jasnosci i reguluje jasnosé
podswietlenia. L.acznie dostepnych jest
dziewig¢ poziomow jasnosci.

®  Ustawienie motywu: przelacza style
wys$wietlania przyrzadow LCD, w tym
motywy klasyczne, pasji i nauki.

®  Ustawienie alarmu przekroczenia
predkosci: wiacza alarm przekroczenia
predkosci lub wytacza alarm przekroczenia
predkosci.

® Informacja 0 zmeczeniu kierowcy:

wlacza czas jazdy (2h, 3h, 4h) lub wylacza

komunikaty.
®  Ustawienie  jednostki:  obejmuje
jednostk¢  temperatury,  cidnienia i
przebiegu.

®  Ustawienia serwisowe: obejmuja
przebieg serwisowy, pozostaty przebieg

serwisowy i zerowy przebieg serwisowy.
Nawigacja

Wyswietla informacje nawigacyjne.
Mozna nacisng¢ lewy dolny przycisk na
kierownicy, aby przetaczy¢ si¢ na
nawigacj¢ petlnoekranowa, a naciskajac
gorny przycisk, powr6ci¢ do matego
interfejsu nawigacyjnego.
Multimedia

Wyswietla informacje multimedialne.
Telefon

Wyswietla informacje kontaktowe telefonu
poprzez potaczenie Bluetooth.
Temperatura zewnetrzna

Wyséwietla aktualng temperaturg otoczenia

w postaci cyfrowej.
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Calkowity przebieg

ODB (przebieg catkowity) pokazuje
catkowity ~ dystans, jaki  przejechat
samochadd.

Krotki przebieg

TRIP (krotki przebieg) pokazuje odleglosé
podroézy.

Tryb jazdy

Wyswietla aktualny tryb jazdy pojazdu
(ECO, sportowy i normalny).

Uwaga:
Przyrzad wyswietla wiele interfejsow i nie

wszystkie z nich sg tutaj wymienione.



Wskazniki i  komunikaty
glosowe

- Kierunkowskaz /  wskaznik
$wiatet awaryjnych.

' Wskaznik ~ zapigcia ~ pasow

bezpieczenstwa kierowcy

il? Wskaznik naladowania

Czas tadowania
P

Czujnik parkowania

Wskaznik $wiatet drogowych

Wskaznik $wiatet mijania
20 Qgiatto pozycyjne
Tylne $wiatto przeciwmgielne

(®) Wskaznik parkowania

& Lampka sygnalizacyjna pasa
bezpieczenstwa pasazera z przodu

EPS Wskaznik awarii EPS

Wskainik hamulca postojowego
(®) Wskaznik usterki EPB

” gy \

g, -
% Wskaznik tempomatu

=
@Wskaz’nik limitu mocy

[ ¥
I\ Wikaznik alarmu SRS

Kontrolka
hamulcowego

poziomu plynu

Wskaznik alarmu
antykradziezowego
F;l;' Wskaznik  przegrzania baterii
zasilajacej
F:I;ll Wskaznik  alarmowy  niskiego
poziomu SOC

Wskaznik uszkodzenia izolacji
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Wskaznik przegrzania zasilania

(®) Automatyczny start postojowy

READY

Wskaznik Autohold

'Wskaznik gotowosci

Wskaznik ESP OFF

=
bl Wskaznik alarmowy awarii ESP

ECO

Ay

'Wskaznik trybu ECO

Wskaznik trybu SPORT

Wskaznik
zasilania

</,—!> Wskaznik awarii systemu

Wskaznik przekroczenia predkosci
obrotowej

awarii  akumulatora

Wskaznik natadowania
(0
¥ Wskaznik
predkosci jazdy

ostrzegawczy niskiej



IBNG

! Wskaznik  wylaczenia

zasilaiqcej
Wskaznik btedu silnika

baterii

Wskaznik
®
Wskaznik usterki  ABS
Gdy hamulec zostanie nacisnigty, a

przycisk start-stop silnika ustawiony na
"ON", wskaznik usterki ABS / wskaznik
stanu pracy zapali si¢ i zgasnie po okoto 3
sekundach, wskazujac, ze ABS dziata
normalnie.

W trakcie jazdy, wskaznik usterki ABS jest
wilaczony, wskazujac, ze ABS dziata
normalnie.

Jezeli uklad ABS jest uszkodzony ($wieci
si¢ lampka kontrolna usterki ABS, a lampka
kontrolna usterki EBD jest wytaczona),
funkcja zapobiegajaca blokowaniu kot jest

() Wskaznik usterki ABS

(-g-)Wskaz'nik nieprawidtowego ci$nienia
w oponach

nieaktywna. Uktad hamulcowy dziata w
trybie rozdzialu sity hamowania EBD, ale
nie posiada funkcji  zapobiegajacej
blokowaniu két. W celu przeprowadzenia
kontroli

nalezy  zwrdci¢  si¢  do

autoryzowanych przez DFSK stacji obstugi.
A Ostrzezenie
W trakcie jazdy, wskaznik ABS lub EBD
jest wiaczony lub oba sa wlaczone,
wskazujac, ze system ABS/EBD dziata
normalnie. W takim przypadku uktad
hamulcowy jest w niebezpiecznym stanie,
nalezy zatrzymaé si¢ i skontaktowad z
autoryzowana przez DFSK stacja obstugi w

celu przeprowadzenia kontroli.

(Patrz "Uktad hamulcowy" w rozdziale "6.
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%D Przednie $wiatto przeciwmgielne

Ruszanie i jazda™)

- Kontrolka poziomu ptynu
hamulcowego / wskaznik usterki EBD

Podczas jazdy, gdy wskaznik poziomu
ptynu hamulcowego jest wilaczony, nalezy
natychmiast zatrzymac samochdd,
wylaczy¢ silnik i sprawdzi¢ poziom plynu
ptynu
hamulcowego jest nizszy od minimalnego

hamulcowego.  Jesli  poziom
poziomu w zbiorniczku, nalezy dola¢ ptynu
hamulcowego (patrz "Ptyn hamulcowy" w
rozdziale "9. Serwis").

Wskainik hamulca postojowego

W czasie jazdy, gdy podcisnienie w
hamulcu jest niewystarczajace lub gdy
sterownik ulegnie awarii, wskaznik pracy



bedzie migotat lub $wiecit si¢, a hamulec
nie bedzie dziatat (pedat hamulca jest
trudny do naci$nigcia), nalezy jak
najszybciej i najbezpieczniej zatrzymaé
samochod, wylaczy¢ zasilanie i zglosic si¢
do autoryzowanych przez DFSK stacji

obstugi w celu dokonania przegladu.

AOstrzeZenia
@® Nalezy odpowiednig

odleglos¢ od innych samochodéw, aby

utrzymac

zapewni¢ ewentualng bezpieczng dlugosé¢
hamowania.

® Hamowanie przy  wylaczonym
silniku napedowym lub niskim poziomie
ptynu  hamulcowego wydluiza droge
hamowania i wymaga uzycia wigkszej sity.
Nalezy zaprzesta¢ jazdy i odestaé
samochod do sprawdzenia i potwierdzenia

przez autoryzowane przez DFSK stacje

obstugi.

(®)Wskaz'nik stanu parkowania (EPB)
Gdy hamulec jest wytaczony, a przycisk
start-stop silnika jest ustawiony w pozycji
"ON", jezeli hamulec postojowy nie jest
zwolniony, wskaznik $wieci si¢ stale; jezeli
jest zwolniony, wskaznik jest wytaczony.

P’”—‘- Czujnik parkowania

Gdy dziata przedni czujnik, $wieci si¢
wskaznik dziatania przedniego radaru.

‘é" Wskaznik

bezpieczenstwa Kierowcy

zapigcia  pasow

Po zmniejszeniu sity hamowania i
ustawieniu przycisku start-stop silnika w
pozycji "ON", przed zapieciem pasa
kierowcy,

bezpieczenstwa lampka

kontrolna $wieci sie stale, a po zapieciu

107

pasa bezpieczenstwa lampka kontrolna
gasnie. (Patrz "Pasy bezpieczefistwa" w
rozdziale "10. Urzadzenia bezpieczenstwa -

fotele, pasy bezpieczenstwa i system SRS").

‘%'S‘P Kontrolka pasa bezpieczenstwa

pasazera z przodu

Gdy wylacznik start-stop jest ustawiony w
potozeniu "ON" i w potozeniu "START",
pas bezpieczenstwa pasazera z przodu nie
jest zapigty, a na przednim fotelu pasazera
znajduje si¢ pasazer, lampka kontrolna
$wieci sie, a w innych przypadkach jest
zgaszona. (Patrz "Pasy bezpieczenstwa" w
rozdziale "10. Urzadzenia bezpieczenstwa -
fotele, pasy bezpieczenstwa i system SRS").
Uwaga: gdy pas bezpieczenstwa pasazera z
przodu nie jest zapiety, lampka kontrolna

Swieci si¢ stale, gdy predko$¢ wynosi <



10km/h, a gasnie, gdy predkos¢ wynosi >
10km/h.

.,
’{ Wskaznik alarmu SRS
Kiedy hamulec jest wcisnigty, a przycisk
start-stop silnika jest ustawiony w pozycji
"ON", lampka ostrzegawcza SRS $wieci si¢
przez 3 sekundy, a nastepnie gasnie.
Oznacza to, ze system SRS dziata
prawidlowo. (Patrz "Pasy bezpieczenstwa"
w rozdziale "10. Urzadzenia
bezpieczenstwa - fotele, pasy
bezpieczenstwa i SRS").
EPS Wskaznik awarii EPS
Po zmniejszeniu sity hamowania i
ustawieniu przycisku start-stop silnika w
pozycji "ON", wskaznik wspomagania
kierownicy zapala si¢ na 2 sekundy, a
nastgpnie gasnie, CO Oznacza, ze uklad
dziata normalnie.

Jesli podczas pracy silnika $wieci sig

lampka kontrolna wspomagania uktadu
kierowniczego, oznacza to, ze uktad dziata
wymaga
Naprawy i leczenia uktadu wspomagania

nieprawidtowo i naprawy.

kierownicy nalezy szukaé w

autoryzowanych przez DFSK stacjach

obshugi.

Jezeli podczas pracy silnika $wieci sig¢
lampka kontrolna uktadu wspomagania
kierownicy, oznacza to, ze uklad
wspomagania jest niesprawny, ale nadal
mozna sterowa¢ samochodem. Teraz nalezy
operowa¢ kierownica z wigkszg sila,
szczegodlnie w przypadku ostrego zakretu i
jazdy z malg predkoscia.  (Patrz
uktadu

kierowniczego (EPS)" w rozdziale "6.

"Elektryczne wspomaganie

Uruchamianie i jazda™)

]
(-3-)Wskaz'nik nieprawidtowego ci$nienia
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w oponach
Gdy ci$nienie w oponie jest nieprawidtowe
lub czujnik jest uszkodzony, wskaznik
$wieci si¢ lub miga, a odpowiednie litery na
wys$wietlaczu LCD migaja.
W czasie jazdy, gdy $wieci si¢ wskaznik
nieprawidtowego ci$nienia W  oponie,
nalezy szybko zaparkowaé¢ samochéd. W
przypadku stwierdzenia, ze opona szybko
traci powietrze lub staje si¢ plaska, nalezy
zapozna¢ si¢ z instrukcjg "Przebita opona"
w rozdziale 7 lub zwréci¢ si¢ o kontrole do
autoryzowanych przez DFSK stacji obstugi.
(3 Wskaznik usterki EPB

Gdy system EPB jest uszkodzony,
system EPB znajduje si¢ w niebezpiecznym
stanie. Nalezy zwolni¢, aby zaparkowac i
natychmiast

skontaktowaé si¢ z

autoryzowana przez DFSK stacjg obstugi w



(Patrz

"Hamulec postojowy" w "IV. Kontrola i

celu przeprowadzenia kontroli.

regulacja przed jazda")

=D Wiskaznik swiatet drogowych

Gdy $wiecg si¢ $Swiatta drogowe, wskaznik
$wieci si¢. Gdy wlaczone sg $wiatta mijania,
(Patrz
"Przetgcznik $wiatet przednich i $§wiatet

kierunkowskaz ~ nie  $wieci.
kierunkowskazow" ponizej)

UEETyIne $wiatto przeciwmgielne
Gdy tylne $wiatlo przeciwmgielne jest
wilaczone, wskaznik $wieci si¢. (Patrz

"Przetacznik $wiatet przeciwmgielnych™

ponizej)
¢”:> Kierunkowskaz /  wskaznik
zagrozenia
Po przekrgceniu przetacznika Swiatet
kierunkowskazow lub nacisnigciu

przetacznika alarmu, wskaznik miga. (Patrz

dalej "Przelgcznik $wiatet przednich i

$wiatet kierunkowskazow" lub
"Przetacznik $wiatet awaryjnych")

=Daz Swiatto pozycyjne

Po wigczeniu $wiatta pozycyjnego jest
ikona jest wlaczona. Po wytaczeniu $wiatet

pozycyjnych ikona jest wytaczona.
b Wskaznik awarii systemu

Jest on wilaczony, gdy stan sygnalu jest
"Btad", a wylaczony, gdy stan sygnatu jest
"Brak btedu".

Jesli wystapi ktoras z ponizszych sytuacji,
oznacza to, ze gdzie§ w podzespole
nadzorowanym przez system lampek
ostrzegawczych wystapita usterka. Nalezy
zwroci¢ si¢ do autoryzowanych przez
DFSK stacji obstugi w celu dokonania

przegladu:
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Lampka ostrzegawcza nadal si¢ $wieci, gdy
zasilanie jest wigczone.

Lampka ostrzegawcza $wieci si¢ podczas
jazdy.

Lampka ostrzegawcza S$wieci si¢, gdy
zasilanie jest ustawione w pozycji "OFF".
Podczas pracy, jesli lampka ostrzegawcza
$wieci si¢ przez krotki czas, nie oznacza to

problemu.

A\ Uwaga

Nie nalezy prowadzi¢ pojazdu, gdy $wieci
si¢ lampka ostrzegawcza. Zaleca sie jak
najszybsze zjechanie do stacji obstugi w
celu przeprowadzenia kontroli.

- Wskaznik awarii  akumulatora
zasilania

Jest on wilaczony, gdy stan sygnatu jest
"Btad", a wylaczony, gdy stan sygnatu jest
"Brak btedu".



Lampka ostrzegawcza $wieci sie, gdy
zasilanie jest ustawione w pozycji "ON".
Jesli uktad akumulatora dziata normalnie,
lampka zgasnie po kilku sekundach.
Nastepnie, jesli system jest uszkodzony,
lampka zapali si¢ ponownie. Nalezy
skontaktowaé si¢ z autoryzowanymi przez
DFSK punktami serwisowymi w celu
przeprowadzenia przegladu.

Jesli wystapi ktoras z ponizszych sytuacji,
oznacza to, ze gdzies w podzespole
nadzorowanym przez system lampek
ostrzegawczych wystapita usterka. Nalezy
zwroci¢ si¢ do autoryzowanych przez
DFSK stacji obstugi w celu dokonania
przegladu:

Lampka $wieci si¢ nadal, gdy zasilanie jest
ustawione na "on".

Lampka swieci sie stale lub sporadycznie

podczas jazdy.

N Wskaznik wylaczenia baterii
zasilajacej

Gdy lampka $wieci si¢, oznacza to, Ze moc
wyjsciowa pojazdu zostala odcigta z
powodu zagrozenia dla bezpieczenstwa.
Prosimy o kontakt z centrum obstugi
posprzedaznej DFSK lub okre§lonym
warsztatem.

@A‘Wskaz'nik limitu mocy

Jest on wlaczony, gdy stanem sygnatu jest
"LIMIT", a wylaczony, gdy stanem sygnatu

jest "Bez LIMITU".

. Wskaznik przegrzania zasilania
Wskaznik  przegrzania  silnika:  ten

wskaznik to ikona przegrzania systemu
silnika. Jesli wskaznik ten jest wigczony,
nalezy natychmiast zatrzyma¢ samochdd i
wilaczy¢ go ponownie po odczekaniu
pewnego okresu czasu. Jesli wskaznik nie
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jest aktywny, nalezy jecha¢ normalnie. Jesli
wskaznik jest aktywny, skontaktuj sie z
centrum obstugi posprzedaznej DFSK lub
Wskaznik
przegrzania silnika: jest wiaczony, gdy stan

okreslonym warsztatem.

sygnatu to "Usterka", a wylaczony, gdy stan
sygnatu to "Brak usterki".

I ko znik przekroczenia predko$ci
obrotowej

Jest on wigczony, gdy stan sygnatu jest
"Blad", a wylaczony, gdy stan sygnatu jest
"Brak biedu".

|
Wskaznik trybu EV ECO

EV_ECO. Jezeli stan sygnatu to tryb
EV_ECO, jego wskaznik bgdzie si¢ §wiecit.

- EV SPORT EV_SPORT
Wskaznik trybu EV_SPORT. W przypadku,
gdy status sygnatu to tryb EV_SPORT, jego



wskaznik bedzie si¢ swiecit.

S.: Wskaznik naladowania

Gdy przewdd tadowania jest podigczony
normalnie, wskaznik bedzie si¢ $wiecil.
Jesli silnik napedowy pracuje normalnie,
ale wskaznik tadowania nadal si¢ $wiecli,
nalezy zwréci¢ si¢ 0 kontrolg ukladu

tadowania do autoryzowanej stacji obshugi
DFSK.

HJ Wskaznik natadowania akumulatora

mocy

Wskaznik miga podczas normalnego
tadowania; w przypadku usterki tadowania,
wskaznik jest wiaczony; jesli wystepuje
usterka tadowania, prosze sprobowaé
ponownie uruchomi¢ wtyczke; jesli
wskaznik nie powrdci do normy, prosze
skontaktowa¢ si¢ z centrum obstugi
posprzedaznej DFSK lub wyznaczonym

warsztatem 4S w celu naprawy.

-Czas tadowania

Po wprowadzeniu czasu rozpoczgcia
tadowania wskaznik bedzie si¢ Swiecit, a po

uptywie czasu wskaznik zgasnie.

@' Wskaznik  przegrzania baterii
zasilajacej

Nalezy pamigtaé, ze jesli wskaznik jest
wlaczony, oOznacza to, ze temperatura
akumulatora jest zbyt wysoka i nalezy si¢
zatrzymaé, aby go schtodzi¢. Akumulator
moze si¢ rowniez  przegrzat W
nastgpujacych warunkach eksploatacji: 1.
wspinanie si¢ przez dtugi czas w goracej
pogodzie; 2. czeste przyspieszanie, nagle
hamowanie lub dtugotrwaty ruch bez
odpoczynku ~ w  warunkach  ruchu
drogowego typu stop and go; lub 3.
holowanie przyczepy.

= wskaznik
poziomu SOC

alarmowy  niskiego
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Gdy lampka ostrzegawcza jest lampka
ostrzegajaca 0 niskim poziomie mocy
akumulatora, gdy lampka $wieci sie,
oznacza to, ze akumulator jest obecnie w
stanie zasilania. Nalezy jak najszybciej
natadowa¢ akumulator, aby unikna¢ awarii
spowodowanej niska moca i negatywnego

wplywu na wydajno$¢ akumulatora.

- Wskaznik uszkodzenia izolacji

Gdy wskaznik jest wilaczony, nalezy
natychmiast przerwacé jazdg i skontaktowac
sie z obstugg posprzedazng DFSK lub
okreslonym warsztacie w celu naprawy.
- Wskaznik btedu silnika

Gdy wskaznik jest wiaczony, nalezy
natychmiast zaprzestaé jazdy i
skontaktowad si¢ z serwisem

posprzedazowym DFSK lub okreslonym
warsztatem w celu dokonania naprawy.



Sygnal glosowy

Alarm  wlaczonego  Swiatel
pozycyjnych

W przypadku otwarcia drzwi po przejsciu
weryfikacji tozsamosci, brzeczyk
spowoduje  wilaczenie  si¢  alarmu

przypominajacego 0 wylaczeniu $wiatet
pozycyjnych. Dzwiek alarmu zostanie
wylaczony po uplywie 60 sekund lub
wylaczeniu $wiatet pozycyjnych.

Alarm niezapietego pasa
bezpieczenstwa

Gdy hamulec jest wylaczony, a przycisk
start-stop silnika jest ustawiony w pozycji
"ON" (niezaleznie od tego, czy silnik jest
uruchomiony czy nie), a predkos¢ jest
mniejsza niz (10+2) km/h, jezeli pas

bezpieczenstwa nie jest zapiety, wskaznik

alarmu pasa bezpieczenstwa §wieci si¢ Stale,

a brzeczyk nie begdzie alarmowat.

Gdy predkos¢ przekracza 10 km/h, a
pas bezpieczenistwa nie jest zapiety,
wskaznik alarmu pasa bezpieczenstwa
miga, a brzgczyk wylaczy si¢ po 60
sekundach. Gdy wskaznik miga i dziata
brzgczyk, je§li pas bezpieczenstwa jest
zapigty, brzeczyk przestaje dziataé, a
wskaznik gasnie.

Alarm niezamknietych drzwi
(LCD)

Gdy drzwi nie sa catkowicie zamknigte lub
potowy,
otwierania drzwi LCD  przypomina

sa zamknigte do interfejs
kierowcy o tym, ze drzwi nie sa calkowicie
zamknicte.

Czujnik cofania

Urzadzenie wysyta dzwieki alarmowe o
réznych czestotliwosciach, w zaleznoéci od
réznic migdzy czujnikiem cofania a
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przeszkodami.

Kierowanie i alarm
bezpieczenstwa

Po przekreceniu przetacznika
kierunkowskazow lub wcisnieciu

wilacznika alarmu, urzadzenie wydaje
brzgczenie.

Alarm o kluczyku poza stacyjka
Gdy pojazd jest ustawiony w pozycji ON i
START, a kluczyka nie ma w samochodzie,

urzadzenie wydaje brzeczenie.
Alarm niskiej
obrotowej

System alarmowy do jazdy z niska
predkoscia odnosi  si¢ do dzwigku
ostrzegawczego (podobnego do brzeczenia
maszyny) wydawanego przez pojazd
elektryczny dla pieszych znajdujacych si¢
w poblizu pojazdu, gdy pojazd porusza si¢
z niska predkoscia.

Gdy predkos¢ jest wigksza niz 0 km/h i
mniejsza niz 30 km/h, zewng¢trzny sygnat
emituje sygnatl dzwickowy.

Jezeli pojazd jest wyposazony W wytacznik

predkosci



start-stop, gtos przypominajacy 0 niskiej
predkosci mozna wiaczy¢ lub wylaczy¢ za
pomoca przetacznika pauzy. Przetacznik
pauzy jest umieszczony w potozeniu
dogodnym do obstugi w normalnym stanie
prowadzenia pojazdu przez kierowce.
Ikona przetacznika jest przedstawiona
ponizej. Po ponownym uruchomieniu
pojazdu  system  zostanie
wlaczony. PO naci$nigciu przelacznika
pauzy system glosowy powiadomien 0
niskich predko$ciach zostanie wytgczony, a
po ponownym nacisnigciu przetacznika
pauzy system glosowy powiadomien 0
niskich predkosciach zostanie wtaczony.

(e

OFF

Jesli pojazd jest wyposazony w wytacznik
start-stop, nalezy zwrdéci¢ uwage na
nastgpujace kwestie:

1. Przelacznik pauzy systemu glosowego
moze by¢ uzywany tylko wtedy, gdy w
niewielkiej odlegtosci nie ma pieszych, a

domyslnie

otoczenie w oczywisty sposob nie wymaga
powiadomien. Na przyktad, gdy piesi moga
pojawia¢ si¢  wokdét pojazdow  na
zattoczonych ulicach lub na autostradach,
nalezy wlaczy¢ system podpowiedzi
glosowych przy niskiej predkosci.

2. Jesli pojazd porusza si¢ z niewielkg
predkoscia z wytaczonym  Ssystemem
podpowiedzi glosowych przy niskich
predkosciach, nie jest w stanie ostrzegac o
zblizaniu si¢ pieszych i pojazdéw, co moze
mie¢ wpltyw na bezpieczenstwo.

Zintegrowany
Swiatla

wylacznik

Zintegrowany przetacznik $wiatta steruje
$wiatlem pozycyjnym, §wiattem przednim,
swiattem drogowym, $wiattem mijania,
tylnym  $wiattem przeciwmgielnym i
kierunkowskazem; wsrod nich, $wiatto
pozycyjne i $wiatlo przednie maja cztery
biegi: OFF, MT " .
pozycyjne -~~~ i $wiatlo gtowne =

Przetacznik kierunkowskazéw ma pigé

Swiatto
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biegow: lewy zakret, lewy pas ruchu, OFF,
prawy pas ruchu, prawy zakret. Przelgcznik
$wiatel drogowych i $wiatet mijania ma
trzy biegi: OFF, wyprzedzanie, zmiana.

Inteligentne  $wiatlo, $wiatlo
pozycyjne i przelacznik
reflektorow

Gdy przetacznik jest ustawiony w pozycji
OFF, $wiatla pozycyjne i reflektory sa
wylaczone;

Po obroceniu przetacznika w potozenie
i , $wiatta pozycyjne i reflektory
bedg automatycznie wilacza¢ sie lub
wylaczaé, zgodnie z  os$wietleniem
zewnetrznym.



Po ustawieniu §wiatel pozycyjnych w
pozycji "0", zapalaja si¢ przednie i
tylne  $wiatla  pozycyjne  oraz
wewnetrzne $wiatla tylne urzadzen; po
ustawieniu w pozycji "ON", tylne
$wiatla instrumentdéw zintegrowanych i
radioodtwarzacza CD zostang
automatycznie  przyciemnione, a
pozostate $wiatta $wiecg sie¢ normalnie;
Po ustawieniu przetgcznika $wiatet w
pozycji =0 wlaczone s3 $wiatla
drogowe i $wiatta mijania. Istniejg trzy
przetaczniki, w  tym GORA
(wyprzedzanie), SREDNI ($wiatta
mijania) i DOLNY ($wiatla drogowe)
w kierunku uchwytu pionowego do
kierownicy. Po lekkim pociagnieciu
przetacznika $wiatet w kierunku biegu
wyprzedzania, wlaczaja si¢ $wiatta
drogowe i §wiatla mijania, realizujac
funkcje wyprzedzania; po zwolnieniu
przetacznika wraca on do normalnego
potozenia; po pociagnieciu
przetacznika §wiatet w kierunku biegu
zmiany $wiatet drogowych i $wiatet

mijania, wlaczaja si¢ $wiatta drogowe,
a po przekreceniu go W polozenie

srodkowe, $wiatla  drogowe s3
wylaczone.

Przelacznik Swiatel
kierunkowskazéw

Przetacznik $wiatta ostrzegawczego
zmiany pasa ruchu

Po ustawieniu przetacznika na biegu
prawym  pasem ruchu, prawy
kierunkowskaz i prawe boczne $wiatta
obrysowe przednich i tylnych $wiatet
migaja przez 5 razy, prawy
kierunkowskaz miga przez 5 razy z
okreslong czestotliwoscia, a
przetacznik powraca automatycznie;
po ustawieniu przetacznika na biegu
lewym pasem ruchu, lewy i prawy
kierunkowskaz oraz lewe boczne
$wiatta obrysowe przednich i tylnych
$wiatel migaja przez 5 razy, lewy
kierunkowskaz miga przez 5 razy z
okreslong czgstotliwoscia, a
przetacznik powraca automatycznie.
Przetacznik $wiatet kierunkowskazow
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Po ustawieniu prawego
kierunkowskazu w pozycji prawego
biegu, prawe $wiatto skretu i prawe
boczne §wiatla obrysowe sa wlaczone,
a prawy kierunkowskaz jest wtaczony i
miga z okreslong czestotliwo$cig; po
ustawieniu uchwytu przetacznika w
pozycji $rodkowej, prawe boczne
Swiatta obrysowe s3 wylaczone;
podobnie po ustawieniu przetacznika w
pozycji lewego biegu, lewe $wiatlo
skretu i lewe boczne §wiatla obrysowe
sg wiaczone, a lewy kierunkowskaz
jest wilaczony i miga z okre§lona
czestotliwosceia. Po ustawieniu
uchwytu w pozycji skretu w lewo (w
prawo), je$li kierownica zawréci |
obroci si¢ 0 kat, przelacznik
kierownicy automatycznie wroci do
pozycji srodkowej, a wtedy wszystkie
$wiatla skretu sa wytaczone.
Funkcja Follow-me-home

Po wyjeciu kluczyka po zaparkowaniu,
jezeli  przetacznik  wyprzedzania
zostanie obrocony 2 razy w ciagu 2



sekund, wytaczenie $wiatet drogowych
nastgpi po 30 sekundach; jezeli
przetacznik wyprzedzania zostanie
obrocony 3 razy w ciaggu 2 sekund,
wylaczenie $wiatet drogowych nastapi
po 60 sekundach; jezeli przetacznik
wyprzedzania zostanie obrocony 4 razy
w ciggu 2 sekund, wylaczenie $wiatet
drogowych nastgpi po 90 sekundach.
Po zablokowaniu drzwi nalezy dotkna¢
przycisku odblokowywania i
blokowania, aby anulowac¢ t¢ funkcje.
Przelacznik tylnych $wiatel
przeciwmgielnych

Po wilgczeniu $wiatet przednich,
Swiatel drogowych i $wiatet mijania
oraz po jednokrotnym obroceniu
przetacznika Swiatet
przeciwmgielnych w gore, tylne
$wiatlo  przeciwmgielne  zostanie
wlgczone, a przetgcznik automatycznie
powroci  do  polozenia  "OFF";
natomiast po ponownym jednokrotnym
obréceniu przetacznika Swiatet
przeciwmgielnych w dot, tylne §wiatto

przeciwmgielne zostanie wytaczone.
Regulacja i sterowanie
wysokoscig reflektorow

Gdy hamulec jest wylaczony, a

przycisk  start-stop  silnika  jest
ustawiony na "ON", reflektor jest
wlaczony, mozna dostosowac

wysoko$¢ od osi $wiatel mijania do
podtoza w zaleznosci od stylu jazdy. Im
wigksza liczba na przetaczniku, tym
nizsza jest wysokos¢ od osi $wiatet
mijania.

CEE——
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Przelacznik  wycieraczek i
spryskiwaczy

&\ Ostrzezenie
Przy ujemnej temperaturze ptyn do
mycia moze zamarzng¢ na przedniej
szybie i pogorszy¢ widocznosé. Przed
umyciem przedniej szyby nalezy ja
ogrzaé¢ za pomocg odmrazacza.

AUwaga

Nie uzywaé¢ ptynu do spryskiwacza
powyzej 30s w sposob ciagly.
Jesli w pojemniku nie ma ptynu do
spryskiwacza, nie nalezy uzywaé
spryskiwacza.
Wycieraczki i
szyby przedniej

Po ustawieniu przycisku start-stop

spryskiwacze

silnika w potozeniu "ON" mozna
uzywaé wycieraczki i spryskiwacza

przedniej szyby.



Dzialanie wycieraczKi

Przy biegu "AUTO", wycieraczka
zadziata automatycznie, gdy jej czujnik
wykryje deszcz i dostosuje jej predkosé
do ilo$ci opadow (opcja).

Jesli  ustawimy na bieg "1",
wycieraczka bedzie pracowaé z malg
predkoscia.

Jesli  ustawimy na bieg 2",
wycieraczka bedzie pracowaé z
wigksza predkoscia.

W celu zatrzymania wycieraczki
nalezy ustawi¢ dzwignie¢ w doét na
biegu "OFF".

Po ustawieniu dzwigni na biegu
"MIST" wycieraczka zadziata jeden
raz. Nastgpnie dzwignia unoszaca
automatycznie powrdci do pozycji
wyjsciowe;j.

Jesli wycieraczka przestanie dziata¢ z
powodu $niegu lub lodu, zatrzyma si¢
aby chroni¢ swdj silniczek. W takiej
sytuacji nalezy ustawi¢ wycieraczke w
potozeniu "OFF", usuna¢ $nieg lub lod
z ramienia wycieraczki i wokot niego,

a nastepniec  ponownie
wycieraczke.

Dzialanie spryskiwacza

wlaczy¢

5

‘©[N]@
OFF) <d
@%ﬁ;

Aby uzy¢ spryskiwacza, nalezy
pociggng¢ do gory zintegrowany
przetacznik  wycieraczki, az na
przednia szybe wyplynie wymagana
ilo§¢ pltynu do mycia. Nastgpnie
wycieraczka zadziata automatycznie
przez kilka razy.
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Wilacznik tylnych wycieraczek
I spryskiwaczy

Po zmniejszeniu sity hamowania i
ustawieniu  przycisku  zatrzymania
silnika w potozeniu "ON", przekrecié
zintegrowany przetacznik uchwytu
wycieraczki na bieg "ON", silnik tylnej
wycieraczki zacznie pracowaé; po
ustawieniu  przetacznika aktywacji
uchwytu wycieraczki w potozeniu
i silnik spryskiwacza bedg
pracowac razem.

Jesli wycieraczka przestanie dziataé z
powodu $niegu lub lodu, nie bedzie
dziata¢, aby chroni¢ swoj silnik. W
takiej  sytuacji  nalezy  ustawic
wycieraczke tylng w potozeniu "OFF",
usung¢ $nieg lub 16d z ramienia
wycieraczki i wokot niego, a nastepnie
ponownie wlaczy¢ wycieraczke.




Aktywna funkcja

automatycznych wycieraczek
Przy normalnym zasilaniu, gdy sygnat
zmienia si¢ z "OFF" na "ON",

aktywowana zostaje funkcja
automatycznej  wycieraczki, ktora
przez na poczatku pracuje z niska
predkoscia.

Gdy hamulec jest zwolniony, a
przycisk zatrzymania silnika
ustawiony ~w  pozycji ~ "ON",

aktywowana jest funkcja wycieraczek
automatycznych. Jezeli na przedniej
szybie znajduje si¢ para wodna (ilos¢
nominalna), wydawane jest polecenie
automatycznej pracy wycieraczek;
jezeli natomiast nie ma pary wodnej
(ilog¢ nominalna), polecenie
automatycznej pracy wycieraczek nie
jest wydawane.

Po wiaczeniu zasilania, w przypadku
wykrycia usterki czujnika deszczu,
sygnat usterki powinien  zostaé
wystany bez wzgledu na to, czy
przetacznik "AUTO" jest aktywny czy

nie. Po wilgczeniu funkcji
automatycznej pracy wycieraczek, gdy
czujnik deszczu nie wykazuje usterki,
nalezy nadal korzysta¢ z trybu
automatycznego sterowania
wycieraczkami.

Tempomat

Przelacznik funkcji
ON/OFF: przetacznik tempomatu

CANCELC: tempomat wytaczone
HEADWAY:: pami¢¢ tempomatu
RES+: predkosé tempomatu +
RES-: predkos¢ tempomatu -.

ONIOFF N\

1. Podczas jazdy, ustawic
przetacznik w pozycji "ON", aby
wlaczy¢ tempomat, a nastgpnie ustawic
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przetacznik w pozycji "OFF", aby go
wylaczy¢é.  Jezeli po  wlaczeniu
tempomatu  przetagcznik  zostanie
ustawiony w pozycji "SET-", pojazd
rozpocznie jazde z aktualng predkoscia.
Mozna przyspieszy¢, przetaczajac W
kierunku "RES+", a zmniejszy¢
predko$é, przetaczajac w Kkierunku
"RES-". Aby anulowa¢ tempomat,
mozna réwniez zmniejszy¢ nacisk na
pedat hamulca lub gazu. Po ustawieniu
w pozycji "RES+" mozna wznowié
prace tempomatu. "LIM" oznacza
aktywny  przelacznik  ograniczenia
predkosci. Po ustawieniu maksymalne;j
predkosci, pojazd nie przekroczy
ustawionej predkosci.

Ustawienie tempomatu

Po ustawieniu biegu na D, utrzymaniu

predkosci  powyzej 40  km/h,
naci$nigciu  przycisku  ustawienia
tempomatu i  wlaczeniu  funkcji
tempomatu, wskaznik tempomatu

$wieci sig stale.



Regulacja predkosci

1. W trakcie jazdy nacisng¢ przycisk
zmniejszania predkosci, aby
zmniejszy¢ predkose.

2. Podczas jazdy, nacisngé przycisk
zwigkszania predkosci w dol, aby
zwigkszy¢ predkosc.

3. Wecing¢ pedat gazu, aby
przyspieszy¢ do predkosci docelowej,
wcisngé  przycisk ustawien, aby
ustawi¢ aktualng predkos¢ jako nowa
predkos¢ docelowa.

4. Wecisng¢ pedal hamulca do
uzyskania celu zmniejszonej predkosci,
nacisng¢  przycisk ustawien, aby
ustawi¢ aktualng predkos¢ jako nowa
predkos¢ docelowa.

Wylaczanie tempomatu
1.Wcisna¢ pedal hamulca.

2.Nacisna¢ przycisk wyjscia.
3.Nacisnaé glowny  przetacznik
tempomatu (przetacznik funkcji).
Wznowienie tempomatu

Po wylgczeniu tempomatu  (gdy
tempomat nie jest wylgczony), gdy

predkos¢ przekracza 40 km/h, nalezy
nacisng¢ przycisk wznowienia
tempomatu i kontynuowaé jazde z
przywrocong predkoscia.

A\ Uwagi
1. Zaleca si¢ uzywanie tempomatu
na ptaskiej lub szerokiej drodze.
2.  Nieprawidlowe dziatanie
tempomatu moze by¢ przyczyna
wypadku, dlatego nalezy pamigtaé 0
bezpieczenstwie jazdy.
3. Prosimy o wytaczenie funkcji
tempomatu, gdy nie jest ona uzywana.
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Przelacznik odszraniania

D

Po zmniejszeniu sity hamowania i
ustawieniu przycisku start-stop silnika
w pozycji "ON", mozna uruchomié
przetgcznik odszraniania (pojazd bez
ogrzewania lusterka wstecznego nie
ma oznaczenia, jak pokazano na
rysunku).

Odmrazacz stuzy do redukcji wilgoci,
mgty i szronu na tylnych szybach oraz
do poprawy widocznosci do tytu.

Po nacisnigciu przelacznika
odmrazania lampka kontrolna zapala
si¢, a odmrazacz tylny dziata przez



okoto 14 minut. Po uptywie 14 minut
nalezy ponownie nacisng¢ wiacznik
odmrazania, aby wylaczy¢ odmrazanie.

4\ Uwaga

® Podczas mycia wewngtrznej
strony okien nie nalezy skrobaé ani
uszkadza¢ drutow na oknach.

Przelacznik Swiatel
awaryjnych

W przypadku zatrzymania samochodu

w sytuacji awaryjnej, $wiatta awaryjne

dodatkowo ostrzegaja innych
kierowcow.

Po nacis$nigciu przelacznika S$wiatel
awaryjnych,a wszystkie
kierunkowskazy migaja. Aby wylaczy¢
wszystkie $wiatla ostrzegawcze, nalezy
ponownie nacisna¢ przetacznik Swiatet
awaryjnych.

Przycisk Klaksonu

Po nacisnieciu przycisku klaksonu na
kierownicy, klakson zacznie dziataé.
Po puszczeniu przycisku klaksonu,

klakson przestanie dziatac.

Funkcja kontrolna kola
kierownicy

Po naci$nieciu przycisku klaksonu na

kierownicy, klakson zacznie dziataé.
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Po puszczeniu przycisku klaksonu,
klakson przestanie dziatac.

Gdy kierownica wielofunkcyjna jest
potaczona z kolumng Kkierownicy za
pomoca wielowypustu, nalezy obroci¢
kierownice ~w  strong  kolumny
kierownicy kierowcy, aby kontrolowaé
kierunek jazdy pojazdu. Na kierownicy
znajduje  si¢  kilka  przyciskow.
Podswietlenie przyciskow jest biale.
Przyciski sa podtaczone do sterownika
multimedialnego, aby sterowac radiem,
glo$noscia, zmiang trybu, telefonem i
innymi:

1. Dotkna¢ przycisku, aby przejs¢ do
poprzedniej muzyki (stan MP5) /
redukcji czgstotliwosci wyszukiwania
(stan radio); dotknag¢ i przytrzymaé
przycisk, aby szybko cofnaé (stan
radio);

2. Dotkng¢ przycisku, aby wejs¢ do
poprzedniej muzyki (stan MP5) /
zwickszy¢ czestotliwo$¢
wyszukiwania (stan radio); dotkna¢ i



przytrzymaé przycisk, aby szybko
przewing¢ do przodu (stan radio);

3. Przyciski zwiekszania i
zmniejszania gto$nosci;

4. Klikngé, aby wyciszy¢ dzwick /
klikng¢ dwa razy, aby powrdci¢ do
poprzedniej gto$nosci ;

5. Klikng¢ przycisk, aby wejs¢ w

trybu.
radio, MP3, MP5,
nawigacja, Bluetooth (obiegowy);

zmiang Kolejnos¢  jest

nastepujaca:

6. W celu potaczenia z telefonem
komoérkowym  Bluetooth,  klikngé¢
przycisk, aby odebra¢ potaczenie;

7. W celu roztaczenia z telefonem
komoérkowym przez Bluetooth, kliknaé
przycisk, aby zawiesi¢ potaczenie;

8. OK, powrot, gora i dot, lewo i
prawo - przyciski wyboru w menu
instrumentu;

9. Przycisk rozpoznawania gtosu; oraz
10. Jednoprzyciskowy klawisz
nawigacyjny.

1Y Uwaga
Nie wktada¢ butelki bez zakretki do

uchwytu na butelke, poniewaz napoj

moze wyla¢ sie z butelki podczas jazdy

lub otwierania lub zamykania drzwi.

Popielniczka

Znajduje sie powyzej uchwtu na
kubek

&\ Ostrzezenie
Aby skupi¢ si¢ na prowadzeniu

pojazdu, nie umieszcza¢ w tym miejscu

butelki z napojem ani kubka.
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1N Uwaga

Jesli umiesci si¢ tu butelke z napojem
lub inne kubki, moze to przeszkadzac
w zmianie biegéw i ograniczaé dostep
do niektorych przyciskow.
Oslonka
przeciwsloneczna

Uchwyt na banknoty

Uchwyt na banknoty jest widoczny.
A Uwaga

Nie wktadaj karty lub kilku banknotow

o grubosci powyzej 1 mm do zagigcia

na banknoty.

Lusterko do makijazu
Aby uzy¢ lusterka do makijazu,

pociagng¢ w dot ostone, aby otworzy¢



pokrywe lusterka do makijazu; mozna

lusterko réwniez podswietlic.

Aby zapali¢ $wiatlo nalezy przesungé

do dotu ostong (D).

Oswietlenie wewnetrzne

4\ Ostrzezenie
® Jesli silnik nie pracuje przez
dtuzszy czas, nie wiacza¢ o$wietlenia,
aby unikna¢ wyczerpania baterii.
@® Po wyjsciu z samochodu nalezy
wylaczy¢ Swiatlo.

Przednia lampka wewnetrzna

1. Zaréwki s3 sterowane za pomoca
przetacznika 11 3;

2. Po dotknieciu przelacznika 2, stan
zardwki kontrolnej drzwi;

1) Opodznione wylgczenie:  pigé
drzwi (w tym klapa) sa zamknigte, a
$wiatlo gbrne gasnie w ciggu 30 sekund
(skok czasowy wynosi 3s); jezeli jedne
z pigciu drzwi nie sa zamknigte,
$wiatlo gorne $wieci sie¢, a po 10
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minutach zgasnie, jezeli nie wykona si¢
zadnej czynnosci.

2) Po zamknieciu pigciu drzwi i
uzyciu przycisku zatrzymania silnika
oraz centralnego zamka sterujacego,
lampka natychmiast gasnie; natomiast
po zamknigciu wszystkich pigciu drzwi,
lampka natychmiast gasnie;

3)  Gdy nie uruchomi si¢ samochodu,
a zastosuje pilota do odblokowania lub
otrzyma si¢ sygnal odblokowania
PEPS lub odblokowania centralnego
lub odblokowania kluczykiem
przednich drzwi pasazera, zapali si¢
lampka kontrolna wnetrza; gdy silnik
jest wylaczony, zapali sie¢ lampka
kontrolna drzwi. (Po zapaleniu sie
lampki w drzwiach, zostanie ona
wylaczona w ciggu 30s, jezeli nie
wykona sie zadnej czynnosci);

3. Przelagcznik 4 1 5 sterujg
odpowiednio  szyba i  zastong
szyberdachu.

4. Przetacznik 6 steruje schowkiem na
okulary.



Tylne o$wietlenie wewnetrzne

Przetacznik ma trzy przetaczniki i trzy
stany.
OFF, o

Odpowiada przetacznikowi
odpowiada przetacznikowi

DOOR, & odpowiada przetagcznikowi
ON.
Kiedy jest ustawiony na przetaczniku
ON, bez wzgledu na to, czy drzwi s
otwarte czy zamknigte, $wiatto jest
wlaczone.
Gdy jest ustawiony na przelaczniku
OFF, $wiatlo jest wylaczone.

Gdy jest on ustawiony na

przetaczniku DOOR, a przednie
Swiatto do czytania jest rowniez
ustawione na przelagczniku DOOR,
sterowanie i przednie $wiatlo do

czytania sg takie same.
Oswietlenie bagaznika

Lampka bagaznika jest umieszczona w
bagazniku tylnej klapy. Po otwarciu
bagaznika lampka $wieci si¢. Gdy
bagaznik jest zamkniety, lampka nie
$wieci.
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Oswietlenie drzwi

Wilacza si¢, gdy drzwi sa otwarte, a
wylacza sie, gdy drzwi s zamkniete na
jakis czas.

Lusterko wsteczne
A Ostrzezenie

Przed jazda nalezy sprawdzi¢ potozenie i
kat wszystkich lusterek wstecznych i nie
regulowac ich podczas jazdy.



Wewnetrzne lusterko wsteczne
Typ sterowania recznego

Ustawi¢ wewnetrzne lusterko wsteczne
pod odpowiednim katem

Sterowanie zdalne

= (o]

Gayprzetacznik JeSt ustawiony w
pozycji "ACC" lub "ON", zdalne

sterowanie i regulacja dotycza
zewnetrznego lusterka wstecznego.

1. Obroci¢ przelacznik, aby wybraé
zewnetrzne lusterko wsteczne.

2. Nacisng¢ przycisk "Gora", "Dot",
"Lewo" i "Prawo" na przetaczniku
regulacyjnym, aby wyregulowaé kat
lusterka wstecznego.

Zewnetrzne lusterko wsteczne

A Ostrzezenia

® Nie dotykaé ruchomego
zewnetrznego lusterka  wstecznego,
aby nie przytrzasna¢ sobie palcow i nie
uszkodzi¢ lusterka.
@® Jesli lusterko wsteczne jest
ztozone, nie nalezy prowadzié
samochodu, poniewaz ogranicza to
widoczno$¢ do tylu i moze
spowodowa¢ wypadek.

Odlegtos¢ do obiektu w lusterku
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wstecznym wydaje sie blizsza niz
rzeczywista odleglosé.
® Wielkos¢ i odlegtosé do obiektow

znajdujacych si¢ poza zewnetrznym

lusterkiem wstecznym sg mylace.



Regulacja lusterka wstecznego
Sterowanie zdalne
Gdy wylacznik zaptonu jest ustawiony

w pozycji "ACC" lub "ON", zdalne
dotycza
zewnetrznego lusterka wstecznego.

sterowanie i regulacja
1.  Obroci¢ przetacznik, aby wybraé
lewe lub prawe lusterko wsteczne.

2. Nacisna¢ przycisk "Goéra", "Dot",
"Lewo" i "Prawo" na przetaczniku
regulacyjnym, aby wyregulowaé kat
lusterka wstecznego.

Skladane i elektrycznie regulowane

przetacznik (@) i
lusterka

1. Nacisngé
wyregulowac obudowe
wstecznego tak, aby ztozytlo si¢ pod

maksymalnym katem.

2. Nacisng¢  przycisk  odmrazacza
tylnego na sterowniku klimatyzacji, aby
uruchomié funkcje ogrzewania

zewngtrznego lusterka wstecznego.
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Hamulec postojowy

A Ostrzezenia

® Nie jezdzi¢ samochodem, gdy
hamulec postojowy jest zaciagnigty,
poniewaz hamulec moze si¢ rozgrza¢ i
doprowadzi¢ do spowodowania wypadku.
® Nie zwalnia¢ hamulca postojowego
na zewnatrz samochodu, poniewaz w ten
sposob nie bedziesz mogt weisngé pedatu
hamulca, gdy samochdéd ruszy, a to
spowoduje wypadek.

®  Nie uzywaé dzwigni biegu w pozycji
(P), zamiast hamulca postojowego. Podczas
parkowania nalezy upewnic¢ sie, ze hamulec
postojowy jest w petni sprawny.

® Nie zostawiaé dzieci ani
nieporadnych osob dorostych samych w
samochodzie. Moga one w sposéb
niezamierzony zwolni¢ hamulec postojowy,
co moze doprowadzi¢ do powaznego
wypadku.

Elektryczny hamulec postojowy
(EPB)

T L AT ]
= W/
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Wspolne  funkcje  EPB:

statyczne
parkowanie / zwalnianie, wspomaganie
rozruchu, ponowne zaciskanie z powodu
wysokiej

parkowanie.

temperatury i dynamiczne

Parkowanie statyczne / zwalnianie
Po dobrym zaparkowaniu nalezy pociagnaé

przetacznik EPB, aby uruchomi¢ hamulec
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postojowy. Lampka kontrolna hamulca
postojowego zas§wieci si¢ na czerwono, zas
dioda na przetaczniku EPB roéwniez si¢
zaswieci.

Podczas zwalniania hamulca postojowego
nalezy zmniejszy¢ nacisk na pedat hamulca,
a nastepnie nacisnaé¢ przetacznik EPB, aby
zwolni¢ hamulec postojowy. Wskaznik nie
bedzie si¢ $wiecit.

Normalnym  zjawiskiem jest styszalna
praca silnika EPB po uruchomieniu i

zwolnieniu hamulca postojowego.

A Uwaga

® Jesli samochod jest zaparkowany
przez dtuzszy czas, akumulator moze by¢
niewystarczajaco natadowany lub
roztadowac¢ si¢, a EPB przestanie dziatac.
Nalezy niezwlocznie wymieni¢ akumulator.

Jezeli samochod ma byé¢ zaparkowany



przez dtuzszy czas, zaleca si¢ odlaczenie
przewodu ujemnego akumulatora, aby
zapobiec roztadowaniu si¢ akumulatora i

zachowa¢ sprawnos¢ EPB.

A Ostrzezenia
@® Podczas jazdy nie nalezy dotykad
przetacznika EPB, chyba ze w sytuacji
awaryjnej.
® Nie klas¢ ciezkich przedmiotéw na
wylaczniku.
@® Zastosowaé wlasciwg  metode
parkowania, aby zapewni¢ bezpieczenstwo
i niezawodno$¢ podczas opuszczania
samochodu.
@®  Jesli EPB jest uszkodzony i §wieci si¢
lampka kontrolna, nalezy udaé¢ si¢ do
autoryzowanych przez DFSK stacji obstugi
w celu wykonania naprawy.
® W przypadku konieczno$ci wymiany
klockow  hamulcowych ~w  tylnych
zaciskach  prosimy o  kontakt z
autoryzowanymi przez DFSK serwisami.

Zatrzymanie dynamiczne
Podczas  jazdy  nalezy
przetacznik EPB, aby
zatrzymanie awaryjne.

pociagnac
wykonaé

()
f

P

A Ostrzezenie
® Funkcja ta moze by¢
wykorzystywana, gdy gtéwny uktad
hamulcowy jest niesprawny.

126



Ogrzewanie i klimatyzacja (A/C)
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SrodKki ostroznosci

A Ostrzezenia
® Podczas jazdy nie nalezy regulowad
wentylacji, klimatyzacji ani nagto$nienia i
skupi¢ si¢ na prowadzeniu samochodu.

® Nalezy

powyzszych systeméw i skontaktowac sie¢ z

zaprzestaé uzywania
najblizszym autoryzowanym przez DFSK
serwisem w przypadku stwierdzenia
jakichkolwiek ciat obcych w systemie,
cieczy, dymu lub innych niepokojacych
oznak; zignorowanie takich niepokojacych
oznak, moze prowadzié do
niebezpieczenstwa 0raz porazenia pradem.
® Nie demontowa¢ ani nie modyfikowa¢
systemu, gdyz moze to spowodowac pozar,
porazenie pragdem elektrycznym lub inne.

@®  Zatrzyma¢ samochod w bezpiecznym

miejscu i zaciagna¢ hamulec postojowy, a
nastgpnie polaczy¢ si¢ z urzadzeniem za

pomoca dodatkowego interfejsu, aby

zobaczy¢ obraz na centralnym
wyswietlaczu.
Wentylator grzewczy i

klimatyzator

A Ostrzezenia
® Wentylator grzewczy i klimatyzator

moga pracowaé tylko wtedy, gdy pracuje
silnik. Jednakze, gdy silnik jest wytaczony,
hamulec jest puszczony, a przycisk start-
stop silnika jest ustawiony na "ON",
wentylator moze pracowa¢ normalnie.

® Nie

dziecka,

zostawia¢ W  samochodzie
osoby dorostej wymagajacej
opieki  lub  zwierzecia  domowego,
poniewaz moga one niechcacy dotknaé

przetacznika lub sterownika, co moze
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wypadki

zagrazajace zyciu lub zdrowiu. W goracy i

spowodowacé powazne

stoneczny dzien temperatura w
zamknigtym samochodzie szybko wzrosnie,
co moze spowodowal powazne lub
$miertelne obrazenia U 0sob lub zwierzat.

®  Nie uzywac trybu cyrkulacji
wewnetrznej przez dtugi czas, gdyz moze
to spowodowaé dusznos$¢ w srodku lub

zaparowanie szyby.

Panel sterowania klimatyzacji
Sterownik klimatyzacji (elektryczny)

I

JHTLL

1. Pokretto regulacji nat¢zenia przeptywu




powietrza klimatyzacji 2.Przycisk OFF
3. Tryb nadmuchu goérnego — tryb
nadmuchu goérnego i noznego — tryb
nadmuchu noznego — tryb nadmuchu
noznego i tryb odszraniania

4. Przycisk przedniego odmrazacza

5. Przycisk krazenia wewngtrznego i
zewngtrznego

6. Przycisk odszraniania tylu i
podgrzewania lusterek wstecznych

7. Przycisk ogrzewania PTC

8. Przycisk temperatury i przycisk
automatyczny
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Dzialanie
grzewczego
Ogrzewanie (je§li jest wyposazone w
automatyczng klimatyzacje):
1. Po nacisnieciu

wentylatora

przycisku

klimatyzacji AUTO ,

wskaznik $wieci si¢, a uklad klimatyzacji

automatycznej

automatycznie steruje ilosciag powietrza,
trybem powietrza, obiegiem wewnetrznym
i zewnetrznym oraz sprezarka, a takze
utrzymuje aktualng temperature ustawienia.
2. Jesli nie korzystamy z trybu
automatycznego, mozna wybra¢ tryb
cyrkulacji wewnetrznej/zewnetrznej dla
normalnego ogrzewania, zgodnie Panstwa
wymaganiami. Tam, gdzie wystgpuje duza
rdznica temperatur wewnatrz i na zewnatrz,
nalezy uzy¢ trybu cyrkulacji zewngtrznej,
aby ograniczy¢ zaparowanie szyb.

3. Mozna wybraé tryb powietrza, ktory

jest potrzebny, naciskajac przycisk trybu

i0DE . Tryb nawiewu mozna przetaczaé
w kolejnosci: nadmuch gérny — nadmuch
gorny i nozny — nadmuch nozny —
nadmuch nozny i tryb odszraniania.
Nawiew mozna regulowaé za pomocg
przyciskow zwigkszania nawiewu + i
zmniejszania nawiewu -.

Temperatur¢ mozna regulowaé za pomoca
przyciskow temperatura + i temperatura -.
Ogrzewanie i odszranianie:

Stuzy do ogrzewania wngtrza samochodu i
odmrazania Szyb.

W przypadku duzej réznicy temperatur

wewnatrz i na zewnatrz, upewnié sig, ze

przycisk cyrkulacji wewn@trznej:@
jest wyltaczony (wskaznik nie $wieci sie),

aby zmniejszy¢ prawdopodobienstwo
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zaparowania szyb. Gdy wilgotno$¢
powietrza jest wigksza, nalezy uruchomic

klimatyzacjg.

Mozna nacisnaé przycisk 00E | aby
przetaczy¢ tryb zgodnie z wymaganiami.
Tryb nawiewu mozna przetaczal w
kolejnosci: nadmuch gérny — nadmuch
gorny i nozny — nadmuch nozny —
nadmuch nozny i tryb odszraniania, a
nastepnie ustawi¢ na tryb nadmuchu
noznego.

Nawiew mozna regulowa¢ za pomoca
przyciskow zwigkszania nawiewu + i
zmniejszania nawiewu -.

Temperatur¢ mozna regulowac za pomocg
przyciskow temperatura + i temperatura -.
Szybko odmraza zewnetrzng powierzchnig
przedniej szyby i reguluje ilo$¢ powietrza

do najwicksze;j.



Jesli trudno jest odszroni¢ przednie szyby
zwyklym nadmuchem, mozna nacisngé

przycisk , aby przestawi¢ tryb na
tryb odszraniania.

Dzialanie klimatyzacji

Uktad klimatyzacji powinien pracowa¢ 10

minut co miesigc, aby unikna¢ jego
uszkodzenia z powodu braku smarowania.
Chlodzenie

Stuzy do chtodzenia i odmrazania
powietrza.

Weisng¢ przycisk obiegu wewnetrznego
&a>

Ustawi¢ tryb pracy na nadmuchiwanie

=0
twarzy &7
1. Worazie potrzeby wyregulowac ilos¢
powietrza.
2. Weciénij przycisk "A/C". (Wskaznik
"AJIC" §wieci si¢).

3. Obniz temperature. Jesli chcesz

szybko  schlodzi¢  samochdd,  obniz
temperature.

W warunkach wilgotnego goraca, mozna
zauwazy¢ mgle z wentylatora, ktora jest
spowodowana  szybkim  schladzaniem
powietrza, a nie oznacza to usterki
wentylatora.

Osuszanie i odszranianie

Stuzy do odszraniania szyb i osuszania

powietrza.

1. Wecisna¢ przycisk odmrazania :J;;
(system automatycznie uruchamia

klimatyzacje, tryb nawiewu to obieg
zewnetrzny, ale mozna (o regulowac
rgcznie).

2. Tlo$¢ powietrza mozna regulowaé w

zalezno$ci od potrzeb za pomocy
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przyciskéw przejsciowych nawiew + i
nawiew -.

3. Temperatur¢ mozna regulowaé w
zalezno§ci od potrzeb za pomoca
przyciskOw temperatura + i temperatura -.
W przypadku duzej réznicy temperatur
wewnatrz i na zewnatrz nalezy uzyé
przycisku obiegu zewngtrznego. Gdy
wilgotno$¢ powietrza jest wigksza, nalezy
uruchomi¢ klimatyzacj¢, aby zmniejszyé
prawdopodobienstwo zaparowania szyb.
Ogrzewanie lusterka wstecznego i

odmrazacz tylnej szyby

Wysylanie sygnatu zadania dla tylnego
odmrazacza i  ogrzewania lusterka
wstecznego (przez CAN)

@O Gdy generator uruchamia sie, w
dowolnym stanie sterowania systemem,
mozna uzy¢ tego przycisku, jego pozycja
si¢ nie zmieni i nie zostanie zapamigtana;
@ Gdy przycisk jest uzywany, wskaznik
dziatania jest wiaczony.

Na wyswietlaczu LCD wys$wietlana jest
odpowiednia ikona (w stanie bez



wylaczenia). Po  otrzymaniu sygnatu
zwrotnego z BCM (przez CAN), zostanie
on automatycznie wylaczony po 15
minutach. Jesli nie zostanie odebrany
sygnal  zwrotny,  wskaznik  bedzie
wylaczony, a ikona na ekranie zniknie.

(® Reczne naciénigcie tego przycisku
podczas procesu powoduje wytaczenie
tylnego odmrazacza i ogrzewania lusterka
wstecznego. Wskaznik nie $wieci sig, a
ikona ekranu znika;

@ Stan uktadu nie ma wptywu na dziatanie
tylnego odszraniacza.

Przycisk regulacji natezenia powietrza

-

Ilo$¢ powietrza moze by¢ ustawiona w 1-8
poziomach, obrét w prawo oznacza ilo$¢
powietrza +, a obrot w lewo oznacza ilos¢
powietrza -;

® Uzywajac przycisku w pozycji OFF,
aktywuj system, aby uzyska¢ poziom
glosnosci powietrza 1. Dla innych powroci¢
do stanu sprzed OFF (je$li przed OFF jest

AUTO, wyjs¢ z AUTO).
@ Uzy¢ przycisku MANU i DEF, nie
nastapi wyjscie z odpowiedniego stanu,
objetos¢ powietrza zmieni si¢ w biezacej
pozycji, inne ustawienia pozostang bez
zmian, a na wyswietlaczu LCD beda
wy$wietlane ~ ustawienia ~w  czasie
rzeczywistym.

® Uzyj przycisku pod AUTO, nastapi
wyjscie z AUTO i wejscie do MANU,
objetos¢ powietrza bedzie si¢ zmienia¢ w
biezacej pozycji, inne ustawienia pozostajg
bez zmian, a LCD wys$wietla w czasie
ustawienia

rzeczywistym temperatury,

objetosci  powietrza oraz  cyrkulacji

wewnegtrznej i zewngtrzne;j.

)
Przycisk regulacji temperatury \~)
Temperatura dostgpna jest w zakresie 17-

32°C. Obrot w kierunku zgodnym z ruchem
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wskazowek zegara odpowiada wzrostowi
temperatury +, a obrot w Kkierunku
przeciwnym do ruchu wskazowek zegara
odpowiada spadkowi temperatury -. Gdy
temperatura jest zmniejszona do 17 °C,
LCD wyswietla Lo i pozostaje taka sama,
gdy obraca si¢ w kierunku przeciwnym do
Kiedy
temperatura wzrasta do 32 °C, na

ruchu  wskazéwek  zegara.

wyswietlaczu LCD pojawia si¢ napis Hi i
pozostaje on taki sam podczas obracania
zgodnie z ruchem wskazowek zegara.

@ Uzy¢ przycisku OFF, aktywowaé
system, powro¢ do stanu sprzed OFF, a
wyswietlacz LCD powrdéci do stanu sprzed
OFF.

@ Uzycie przycisku MANU i DEF, nie
spowoduje wyjscia z odpowiedniego stanu,
temperatura zmieni si¢ w biezacej pozycji,
a inne ustawienia pozostana bez zmian.

® Uzycie przycisku pod AUTO, nie
spowoduje wyjscia ze statusu AUTO,



temperatura zmienia si¢ w biezacej pozycji,
inne ustawienia pozostaja bez zmian, a na
wyswietlaczu LCD wys$wietlana jest tylko
temperatura.

Przycisk grzewczy PTC P
Przyciskiem wiacza si¢ PTC, tym samym
przyciskiem mozna wylaczy¢ PTC, wtedy
wskaznik zgasnie.

@ Uzy¢ przycisku pod OFF, aktywowaé
system, wroci¢ do statusu sprzed OFF, a
wys$wietlacz LCD powroci do
odpowiedniego statusu.

@ Uzycie przycisku pod MANU i DEF,
nie spowoduje wyjscia z systemu, a PTC
poprosi 0 zmiane statusu.

® Uzy¢ przycisku pod AUTO, system nie
wyjdzie ze statusu AUTO, ale przejdzie do
statusu MANU, PTC poprosi 0 zmiang
statusu, a inne ustawienia pozostang W
statusie AUTO.

Przycisk OFF.

(D Jesli przycisk zostanie uzyty w

dowolnym stanie systemu, przejdzie on

w stan OFF (czuwania), a system

zapamigta biezgce ustawienia (ilosé
powietrza, AC, PTC wytaczone), ktore
pozostang takie same po ponownym
naci$nigciu przycisku.

@ W przypadku ciggtego zasilania

nalezy dokonczy¢ niedokonczong
czynnosc¢.

® Dziatanie wewnetrznego i
zewnetrznego obiegu  powietrza oraz
tylnego  odmrazacza  powinno  by¢

utrzymywane w statusie wytaczenia (OFF).
Serwis klimatyzacji

A Ostrzezenie
W uktadzie Klimatyzacji znajduje sie
czynnik  chlodzacy  pod  wysokim
ci$nieniem. Aby unikna¢ obrazen ciala,
uktad  klimatyzacji ~ powinien  by¢
naprawiany przez doswiadczonego
technika, ktory posiada specjalistyczny
sprzet.
Uktad klimatyzacji Panstwa samochodu
zawiera ekologiczny czynnik chtodzacy.
Takie chtodziwo nie uszkadza warstwy
ozonowej ziemi. Ma jednak niewielki
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wptyw na globalne ocieplenie.

Serwisujac  klimatyzacj¢ samochodowa
nalezy uzywal specjalnego czynnika
chtodzacego i srodka ~ smarnego.
Niedozwolony czynnik chtodzacy lub
smarujacy moze powaznie uszkodzi¢ uktad
klimatyzacji. (Patrz szczegoty w "X.
Informacje  techniczne” dla  "Plynu

chtodzacego i smaru do klimatyzacji").
Stacje serwisowe autoryzowane przez
DFSK moga dokona¢ przegladu uktadu
klimatyzacji.

Filtr klimatyzacji

Uktad klimatyzacji jest wyposazony w filtr
klimatyzacji (w zespole HVAC) do
usuwania zanieczyszczen, pytkoéw, kurzu i
innych.



Aby klimatyzacja mogta skutecznie
ogrzewac, odszrania¢ i wentylowacé, nalezy
wymienia¢ filtr zgodnie z okresem
konserwacji  podanym w  zalgczonej
instrukcji  konserwacji. W przypadku
wymiany filtra, prosimy o kontakt z
autoryzowanymi przez DFSK punktami
serwisowymi.

Jesli podczas pracy wentylatora lub
klimatyzacji przeptyw powietrza jest
wyraznie zmniejszony lub szyby sa
zaparowane, nalezy wymienic filtr.
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System Audio
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Antena

Antena typu ,,ptetwa rekina”
Aby uzyska¢ sygnal radiowy, nie nalezy
demontowa¢ ani wymienia¢ anteny bez

pozwolenia.
A Uwaga
@® Anteng nalezy trzyma¢ jak najdalej

od elektronicznego modutu sterujacego.

® Trzymac¢ anteng w odlegtoéci 20cm
od wigzki sterowania silnikiem. Nie
podiacza¢ anteny réwnolegle do zadnej

wigzki.

System naglo$nienia

Dla lepszego dziatania systemu dzwigku,
zapewniamy  szczegétowe  instrukcje
dotyczace systemu naglo$nienia, tak aby
by¢ wygodny dla uzytkownika, diagnostyki
i naprawy.
Srodki

ostroznos$ci  dotyczace

obshugi systemu dzwiekowego

A Ostrzezenie

Podczas jazdy nie regulowaé systemu
dzwiekowego, aby nie rozpraszal sie W

trakcie jazdy.

Carcorder

1. Jest on automatycznie wiaczony,
gdy jest ustawiony na biegu "ACC /
ON"; dotkna¢ i przytrzymaé przycisk
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zasilania przez 2
dotkna¢
zasilania, aby go wytaczy¢;

sekundy, aby
wylaczy¢, | przycisku
2. W stanie wiaczonym, kliknag¢ APP
carcorder na terminalu MP5, aby wejs¢
do interfejsu wideo;

3. Kliknaé

rejestratora, aby ustawi¢ parametry;

ekran na interfejsie
4. Kliknaé¢ przycisk trybu w stanie
wstrzymania nagrywania, aby obejrzeé
nagrane wideo; oraz
5. Carcorder jest dostepny do

nagrywania cyklicznego.



System kamer
cofania
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Uwagi:

1) Kamera jest wyposazona W

czujnik  grawitacyjny, ktory  jest
wylaczony w ustawieniach
fabrycznych i uzytkownik moze go

ustawi¢ wedtug wiasnych potrzeb. Jesli

Panstwo uruchomig czujnik
grawitacyjny,  prosze  regularnie
wchodzi¢ do interfejsu  ustawien

rejestratora, aby sformatowaé pamigé

rejestratora, co poprawi komfort
uzytkowania.

2) Jesli nagrywamy wideo 1080P,
pamig¢¢ kamery (16G) moze nagrywac
tylko przez 2.5 godziny. W razie
wypadku, prosze nagra¢ prawidlowe

wideo w odpowiednim czasie.

System kamer cofania

Przy zmianie biegu na "R", system kamer
cofania pokaze obraz za samochodem.
System ten pomaga kierowcy wykry¢
wigksze obiekty nieruchome, aby uniknac
uszkodzenia samochodul.

Nalezy pamietaé, ze system moze nie
wykry¢ matych obiektow znajdujacych sig
pod zderzakiem, w jego poblizu lub na
ziemi.

A Ostrzezenia

® Kamera cofania jest pomocna przy
parkowaniu, ale nie zastapi umiejetnego i
uwaznego parkowania. Przed cofaniem
nalezy

sprawdzi¢, czy cofanie jest

bezpieczne. Podczas cofania nalezy

porusza¢ si¢ Z bardzo niskg predkoscig.
@® System

wykorzystuje  obiektyw

szerokokatny, dlatego odlegtos¢ od
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samochodu do obiektow w systemie kamer
cofania rozni si¢ od rzeczywistej odlegtosci.
® Rowniez wielko$¢ i szerokodé
obiektow moze by¢ rézna W rzeczywistosci
podabnie jak to jest w przypadku lusterek
wstecznych.

@® Podczas cofania upewnic¢ sie, ze klapa
bagaznika jest bezpiecznie zamknigta.

@® Kamera ma ograniczony obszar
dziatania i1 nie moze pokaza¢ obszaru pod
zderzakiem.

@® Dlatego nie nalezy umieszczaé
zadnych przedmiotow na Kkamerze, a
kamer¢ nalezy zainstalowa¢ na oslonie
oswietlenia tablicy rejestracyjne;j.

@® Podczas mycia samochodu myjka
wodna, nie my¢ obszaru wokot kamery, w
przeciwnym razie woda moze dosta¢ si¢ do

kamery, skropli¢ si¢ na obiektywie i



spowodowaé awarie, pozar lub porazenie
pradem.

® Nie uderza¢ w kamere, ktéra jest
precyzyjnym instrumentem, w przeciwnym
razie moze doj$¢ do jej uszkodzenia, a w
konsekwencji do pozaru lub porazenia

A\ Uwaga
Na kamerze znajduje sie plastikowa ostona.
Nie nalezy jej zarysowywaé podczas
usuwania z niej brudu lub $niegu.
Jak odczytaé lini¢ odniesienia w

systemie kamer cofania
A Ostrzezenia

@® Jako linii odniesienia nalezy uzywac

pradem.

linii pokazanej w kamerze, ktora w

znacznym stopniu  zalezy od iloSci

pasazerow, pojemnosci  akumulatora,
warunkéw drogowych i nachylenia drogi.
Podczas cofania samochodu, obserwowaé

bezposrednio sytuacje wokot samochodu.

@® Tylko na drogach utwardzonych i
poziomych mozna odnie$¢ sie do linii
odniesienia odlegtosci i linii odniesienia
szerokosci wzgledem samochodu.
Odleglos¢ pokazywana w systemie kamery

cofania ma charakter pogladowy i moze sig

rézni¢ od odlegto$ci samochodu od
pokazywanych obiektow.
@® Podczas cofania samochodu na

nachyleniu, odlegtos¢ od samochodu do
obiektow widocznych w kamerze moze by¢
wigksza niz W rzeczywistosci. Podczas
cofania  samochodu na  pochytosci,
odleglos¢ od samochodu do obiektéw
widocznych w kamerze moze by¢ mniejsza
niz rzeczywista. Aby prawidtowo ocenié
rzeczywistg odlegtos¢, nalezy skorzystac z
wewnetrznego lusterka wstecznego lub
odwrdci¢ sie w celu obserwacji.

@® System kamer cofania pokazuje

dhugo$¢ samochodu i odlegtos¢ do obiektu
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odniesienia od linii odniesienia zderzaka.
@® Pokazujg one odlegto$¢ do obiektow
referencyjnych, a  pokazana linia
referencyjna  oznacza
granicach (1) 0,5 m (czerwona), (2) 1 m
(z6tta) lub (3) 2 m (zielona) od linii
referencyjnej zderzaka.

odlegtos¢ w

”

[
[

e
[

F/D

Wskazéwki eksploatacyjne

® Gdy kierowca zmieni bieg na "R",
ekran wyswietlacza automatycznie
przetaczy si¢ w tryb monitora wstecznego



systemu kamery cofania i wyda polecenie
glosowe.

@® Zmiana biegu na "R" z innych biegow
lub z biegu "R" na inne biegi moze zajaé
troche czasu. Zanim ekran monitora cofania
zostanie w pelni wyswietlony, wyswietlane
obiekty mogg by¢ chwilowo znieksztatcone.
@® Gdy temperatura jest zbyt wysoka lub
niska, ekran wys$wietlacza moze nie
pokazywac¢ wyraznie obiektow.

@ Jesli odblaski docierajg bezposrednio
do kamery, ekran wyswietlacza moze nie
pokazywaé wyraznie obiektow.

@® Kierowca moze zobaczy¢ prostopadly
linic na obiektach wyswietlanych na
ekranie. Jest to spowodowane jedynie
odbiciem od zderzaka, ale nie jest to usterka.
@® Miganie ekranu wyswietlacza nie jest
wada.

® Kolor obiektéw wyswietlanych w
systemie kamery cofania moze r6zni¢ si¢
od koloru rzeczywistych obiektow.

® Nie jest wada, ze ekran wy$wietlacza
moze nie pokazywaé wyraznie obiektow w
ciemnym miejscu lub w nocy.

@® Jesli na kamerze znajduje si¢ brud,
woda deszczowa lub $nieg, system kamery
cofania moze nie pokazywaé wyraznie

obiektow, dlatego nalezy oczys$ci¢ kamerg.

@ Nie nalezy czysci¢ kamery alkoholem
etylowym, benzyna lub rozcienczalnikiem.
Spowoduje to blaknigcie kolorow. Aby
wyczysci¢ kamere, nalezy przetrze¢ ja
szmatkg nasgczong neutralnym
detergentem, a nast¢pnie wytrze¢ suchg
szmatka.

® Nie uszkodzi¢ kamery, poniewaz
moze to mie¢ wptyw na ekran wy$wietlacza.
® Nie woskowa¢ aparatu. Wytrze¢
wszystkie woski czystg szmatka nasgczong
neutralnym detergentem.

Kamera Surround View

1. System panoramiczny ma cztery
szerokokatne kamery wokot pojazdu,
ktére moga objac¢ cale pole widzenia
wokét  pojazdu i przetwarza
wielokanatowe obrazy wideo zebrane
w tym samym czasie w 360-stopniowy
widok ogolny nadwozia pojazdu, ktory
jest ostatecznie wyswietlany na ekranie
deski rozdzielczej dla kierowcy, aby
wyraznie sprawdzi¢, Czy istniejg
przeszkody wokot pojazdu i okresli¢
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wzgledng  pozycje i odleglosé
przeszkaod.
1) On lub Off.

On: ustaw zasilanie w pozycji ON,
wlaczy¢ ekran MP5 i kamere surround
na gtownym interfejsie.

A Uwagi

® Poniewaz uruchomienie sorrounf
view trwa okoto 6 sekund, jesli
kierowca zazada wys$wietlenia widoku
przestrzennego w ciagu 6 sekund po
przetaczeniu na IGN za pomoca
przetacznika start-stop, odpowiednie
zadanie nie zostanie zrealizowane w
odpowiednim czasie. Sugeruje si¢, aby
kierowca cierpliwie poczekal, az IGN
bedzie wlaczona przez 6s, a nastgpnie

zazadat wys$wietlenia widoku
przestrzennego.

® Wylaczenie: nacisng¢ przycisk
interfejsu  gtéwnego w interfejsie

parkowania. Automatyczne wylaczanie
i wprowadzanie: w interfejsie widoku



przestrzennego, jesli predkos$¢ jest
wigksza niz 25km/h, kamera widoku
przestrzennego zostanie automatycznie
wylaczona. Gdy predkos¢é jest w
granicach 20km/h ponownie, interfejs
kamery  widoku przestrzennego
zostanie automatycznie wiaczony.

141



Przycisk S/N

Przycisk Nazwa

Przycisk Funkcja

Przycisk 1 Strg?gyili:k na Wrytaczy¢ kamere widoku przestrzennego i wréci¢ do gtéwnego interfejsu
. Widok z przodu Informacje o obrazie z kamery przedniej wyswietlane sa w polu widoku z boku w
Przycisk 2 - .
Przycisk widoku z lotu ptaka.
Proveisk 3 Przycisk widoku z Informacje o obrazie z lewej kamery wyswietlane sa w polu widoku z boku w
Y lewej strony widoku z lotu ptaka.
. Przycisk z widokiem | Informacje o obrazie z prawej kamery wyswietlane sa w polu widoku z boku w
Przycisk 4 . .
Z prawej strony widoku z lotu ptaka.
. Przycisk widoku do Informacje o obrazie z kamery tylnej wyswietlane sa w polu widoku z boku w
Przycisk 5 .
tytu widoku z lotu ptaka.
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Przycisk 2

Przycisk 3

Przycisk 4
it

Przycisk 5
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Przycisk 1

wskazuje, ze aktualnym
widokiem jest widok z przodu.
A wskazuje, ze aktualny widok to
widokz tyhu.
wskazuje, ze biezacy widok jest
rony lewej.
] wskazuje, ze  aktualnym
widokiem jest widok od strony prawej.

A Uwaga

Jesli nie mozna wyswietli¢ obrazu lub
wyswietlacz nie dziata prawidlowo,
nalezy uda¢ si¢ do warsztatu w celu

naprawy.



Odtwarzacz radiowy
® Na jako$¢ odbioru stacji radiowych
moze mie¢ wplyw sita sygnatu, odlegtosé¢
budynki,

uksztattowanie terenu i inne.

emisji  radiowej, mosty,
® Uzywanie telefonu komorkowego w
samochodzie lub w poblizu wptywa na
jakos¢ odbioru.

Przycisk wielofunkcyjny na kierownicy

1) "MODE™:
pomigdzy
muzyki, wideo, Bluetooth i AUX;

przetaczanie  trybow

nawigacja,  odtwarzaczem

2) “A”: Tryb RADIO: dotkng¢, aby
przetaczyé na poprzednig zapisang stacje
nadawcza; dotknaé i przytrzymacé (dla

>1.5S), aby automatycznie wyszukaé
poprzednig stacj¢ nadawcza; tryb muzyki /
wideo i Bluetooth: dotkna¢ (dla <<1.5S),
aby przetaczy¢ na poprzedni utwoér / wideo;

3) “v
nastepng
dotkng¢ i przytrzymaé (dla >1.5S), aby
automatycznie wyszuka¢ nastgpna stacje

Tryb RADIO: przetaczy¢ na

zapisana  stacj¢ nadawcza;

nadawcza; tryb muzyki / wideo i Bluetooth:
dotknij (dla << 1.5S), aby przelgczy¢ na
nastepny utwoér / wideo;

4) "Pokretto przewijania": przewingé
pokretto w gore, aby zwigkszy¢ glosnose
dzwigku, a przewing¢ pokrgtto w dot, aby
zmniejszy¢ glosnos¢ dzwigku w dowolnym
trybie;

5) " . dotkngé, aby wyciszyé

dzwiek; przytrzymaé go przez >1.5S, aby
przywroéci¢ dzwigk.

6) " - ": tryb Bluetooth; w razie

potrzeby odebrania telefonu nacisna¢
przycisk, aby odebra¢ potaczenie [/
rozlaczy¢ sig; aby tego dokonaé nalezy
przycisk przytrzymaé przez >1.5 sekundy.
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Funkcja ladowania
bezprzewodowego  telefonu
komorkowego

Jest mozliwa, gdy samochdd jest w trybie

"ON". Telefon komoérkowy powinien

posiada¢ funkcje tadowania
bezprzewodowego, a patch telefonu
komorkowego powinien posiadac

certyfikat QI. Bezprzewodowe tadowanie
ma wplyw na anteny niskiej czestotliwosci
PEPS, to znaczy zakloca system PEPS i
wymaga zewngtrznego sygnatu sieciowego
CAN kontrolera PEPS. Gdy system PEPS
napedza anten¢ niskiej czestotliwosci, a
zespO6t  tadowania  bezprzewodowego
wykrywa, ze wejscie PIN PEPS jest na
niskim poziomie (mniej niz 1V), a

nastgpnie zatrzyma¢ ladowanie w ciagu

15ms, i kontynuowaé¢ tadowanie W
momencie  znalezienia odpowiedniego
sygnatu.



Wybieranie glosowe

Interakcja  gltosowa oznacza funkcje
obejmujagce  komunikacje, nawigacje,
odtwarzanie muzyki, sterowanie

klimatyzacja i wyszukiwanie informacji za
pomoca glosu.

Uwaga: Przed rozpocz¢ciem wybierania
glosowegonalezy uruchomié asystenta
glosowego.

1. Uruchomié¢ asystenta glosowego

a)  Nacisngc¢ przycisk na kierownicy, aby
uruchomi¢ asystenta gtosowego.

b) Glos

Uzyj zwrotu "Glory, Hello / Witaj, Glory",
aby uruchomi¢ asystenta gtosowego.
Wykonaj nastgpna interakcje glosowa po
ustyszeniu "Jestem tutaj".

2. Pomoc - terminy

Uzy¢ hasta "telefon / nawigacja / muzyka /

radio pomoc, jak korzystac z telefonu / jak
korzysta¢ z nawigacji”, aby uzyskaé
odpowiednia pomoc.

3. Komunikacja

a)  Zadzwon na

Uzy¢ wyrazenia "zadzwon XX /zadzwon
pod nr xx / wybierz 156... / zadzwon do
dzialu obstugi klienta sieci komérkowej",
aby znalez¢ numer telefonu i wybra¢ go
zgodnie z instrukcjg glosowa.

b)  Lista potaczen

Termin "lista potaczen wybieranych /
potaczen

nieodebranych /  potaczen

odebranych oznacza przeglad
odpowiednich list potaczen.

c)  Przeglad ksigzki telefonicznej

Aby przejrze¢ ksigzke telefoniczna, nalezy
uzy¢é opcji  "otworz [ przejrzyj liste

kontaktow / kontakty".
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Uwaga: Komunikacja  moze  by¢
realizowana po podtaczeniu telefonu do
samochodu przez blue tooth.

Szyberdach

a) Wlaczanie i wylgczanie szyberdachu
/ ostony przeciwstonecznej

OkreSlenie  "otworz szyberdach /
zamknij szyberdach, otworz ostong
przeciwstoneczna / zamknij ostong
przeciwstoneczng" moze by¢
stosowane  do  otwierania  lub

zamykania szyberdachu Ilub ostony

przeciwstoneczne;j.
b) Podnoszone otwieranie
szyberdachu Okreslenie

"szyberdach z podniesionym
otworem" moze by¢ stosowane w

odniesieniu do



szyberdachu z podniesionym otworem.

Szyby

a) Wilaczanie i wylaczanie systemu
podnoszenia szyb.

Okreslenie "otworz okna / zamknij
okna, otworz przednie lewe okno /
zamknij przednie lewe okno, otwodrz
tylne lewe okno / zamknij tylne lewe
okno, otworz przednie prawe okno /
zamknij przednie prawe okno, otworz
tylne prawe okno / zamknij tylne prawe
okno" moze by¢ uzyte do otwierania
lub zamykania okien.

Tylna klapa

a) Otwieranie i zamykanie tylnej klapy

Okreslenie "otworz klape / zamknij

klape" moze by¢ uzyte do otwarcia lub

zamkniecia klapy.

11 Siedzenie

a) Ogrzewanie siedzen

Dla ogrzewania siedzen mozna uzy¢
okre§lenia "wlacz ogrzewanie dla
wszystkich  siedzen /  wylacz
ogrzewanie dla wszystkich siedzen,
wlacz ogrzewanie dla siedzenia
kierowcy / wylacz ogrzewanie dla
siedzenia kierowcy, wiacz ogrzewanie
dla przedniego siedzenia pasazera /
wylacz ogrzewanie dla przedniego
siedzenia pasazera, wiacz ogrzewanie
niskotemperaturowe /

sredniotemperaturowe /
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wysokotemperaturowe

ogrzewania".

dla
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3

MP5

1. Centrum komunikatow

2. Muzyka z USB

3. Obraz

4. Ustawienia

5. Muzyka

Uwaga: Jesli chodzi o specyficzne dziatanie
réznych funkcji  w interfejsie  MP5,
kierowca moze wejs¢ w "Ustawienia" w

interfejsie systemu.



F.adowanie pojazdu
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a Uwaga

W niskich temperaturach lub w czasie opadéw , gdy pokrywa portu tadowania jest zamarznigta, nie nalezy jej zdejmowac na site. Uzy¢ goracej
wody lub innych urzadzen grzewczych o maksymalnej temperaturze ponizej 100 stopni, aby stopi¢ 16d przed zdjgciem pokrywy portu
fadowania.

Gniazdo
ladowania

A Ostrzezenia
Zasilacz jest ustawiony na "OFF".
Odblokowac¢ i zdja¢ pokrywe portu tadowania AC.
Mozna go odblokowac¢ naciskajac.
Gdy wtyczka zasilacza jest podtaczona, wskaznik zasilania urzadzenia do tadowania pradem zmiennym swieci sie.

Gdy wtyczka tadowania jest podiaczona do pojazdu, na zintegrowanym urzadzeniu zapala si¢ wskaznik potgczenia tfadowania. W
igdzyczasie migocze wskaznik zasilania tadowarki sieciowe;.

Podczas procesu tadowania na desce rozdzielczej wyswietlane sa odpowiednie parametry fadowania oraz animacja tadowania.
Aby zakonczy¢ tadowanie: nacisna¢ raz przycisk odblokowujacy na zdalnym pilocie i wyciagna¢ wtyczke z portu.

Odtaczy¢ wtyczke zasilania.

Zatozy¢ pokrywe portu tadowania.

Ladowanie zakonczone.

Eo0o000
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¥ymagania Srodowiskowe
dotyczace uzywania pistoletu
ladujacego

Urzadzenie  tadujace  powinno  by¢
umieszczone w miejscu ostonigtym od
deszczu.
Urzadzenia  fadujace  powinny  byé
umieszczane w miejscach wilgotnych.
Urzadzenia

tadujace  nie  powinny

znajdowac¢ sie w miejscach zakurzonych.

Podstawowe warunki
uzytkowania wtyczki
ladujacej

1. Podstawowe warunki doboru uchwytu do
tadowania:

Nalezy wybraé pistolet do tadowania z
certyfikatem normy krajowej; oraz

z czujnikiem temperatury.

2. Podstawowe warunki doboru tadowarki:

Wybraé tadowarke wyposazong w dwa lub
wiecej pistoletow tadujacych. Ladowarka
powinna by¢ tak zaprogramowana, aby
pistolet tfadujacy mogt by¢ uzywany
naprzemiennie.

Wybra¢ tadowarke kontrolowang przez
czujnik temperatury i ktora posiada funkcje
wylaczenia zasilania przez alarm wysokiej
temperatury.

3. Podstawowe warunki pracy tadowarki:
Podczas tadowania, wybierz ten 0 nizszej
temperaturze do fadowania; nalezy zwrdcié
uwagg, czy pistolet nie ma zabrudzen ; oraz
Podczas tadowania nalezy przestrzegac
innych wymogéw zawartych w instrukcji.

Etap  przygotowania do
ladowania

Obejrze¢ pistolet do tadowania, izolator
uchwytu pistoletu do tadowania, sworzen i

gniazdo, aby upewnié¢ sig, ze nie ma
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zadnych ciat obcych.

A Ostrzezenie

® W przypadku znalezienia nieznanego
ciata obcego w pistolecie tadujacym,
uchycie pistoletu tadujacego, gniezdzie
fadujacym, nalezy natychmiast zglosi¢ si¢
do pracownika odpowiedzialnego za
bezpieczenstwo sprzetu i wyczysci¢ je
zgodnie z instrukcjami pod jego kierunkiem.
Jesli nie mozna Qo wyczysSci¢, proces
tadowania nalezy natychmiast przerwac i
powiadomi¢  odpowiednich  technikoéw
posprzedazowych.

Etap ladowania
1. Nacisngé¢ przycisk "UNLOCK" na

Sciance tadowarki, aby zdja¢ ostone
tadowarki lub wyja¢ tadowarke z uchwytu
tadowarki.

2. Jedna r¢ka przytrzymaé uchwyt
pistoletu do tadowania, druga r¢ka



przytrzyma¢ dolny koniec pistoletu do
fadowania i przeciagng¢ pistolet do
fadowania w kierunku pojazdu, ktéry ma
by¢ tadowany.

3. Trzymajac pistolet do tadowania
skierowany w stron¢ gniazda tadowania,
nacisng¢ przycisk odblokowujacy pistolet
do tadowania i wilozy¢é pistolet do
fadowania pionowo do gniazda tadowania.
"UNLOCK"
pistoletu tadujacego i pociagnaé pistolet

4. Nacisng¢  przycisk
tadujacy na zewnatrz z sita (nie wigksza niz
200N), aby upewni¢ si¢, ze nie mozna go
oddzieli¢, co oznacza, ze jest na swoim
miejscu.
5. Po

przeciagna¢ karte i dotadowaé zgodnie z

poprawnym podiaczeniu,

podpowiedziami systemu operacyjnego
tadowania palika tadujacego.

A Ostrzezenia
®  Pistolet tadujacy nie moze byé
wktadany do uchwytu pistoletu tadujacego
ukosnie;
® Podczas wkladania nie wolno
odchyla¢ pistoletu tadujgcego na boki, musi
on by¢ wlozony z odpowiednia sila
pionowo;
® Podczas tadowania, kabel pistoletu
fadujacego musi by¢ prosty i nie skrecony.
® Podczas tadowania osoba ladujgca
musi zapewni¢, ze proces tadowania jest
monitorowany, a proces tadowania bedzie
natychmiast przerywany w przypadku
trudnych warunkéw pogodowych, w tym,
ale nie wylacznie, wichury, burzy i opadow
gradu.
® Podczas tadowania, je$li gniazdo
tadowania wydziela silny, ostry zapach,
natychmiast przerwa¢ tadowanie i zgtosi¢
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si¢ do specjalisty ds. bezpieczenstwa

urzadzen.

Etap koncowy ladowania

1. Po zakofczeniu tadowania system
tadujacy automatycznie odetnie prad, lub
moz na recznie odcigé zasilanie przed
wyciggnieciem pistoletu tfadujgcego.

2.  Jedng r¢kag przytrzymaé uchwyt
fadujacy, nacisng¢ przycisk "UNLOCK",
druga re¢ka przytrzymaé dolny Kkoniec
pistoletu tadujacego i z rowna sila
wyciagna¢ pistolet tadujacy pionowo.

3. Zamknaé pokrywe

tadowania.

gniazda

4.  Zamkna¢ ostong pistoletu tadujacego
lub wlozy¢ pistolet tadujacy do uchwytu
pistoletu systemu tadujacego.



A Ostrzezenia

® Nie wolno wychyla¢ pistoletu
tadujacego z boku na bok podczas jego
wyciagania, a pokrywa gniazda fadujacego
musi by¢ zamknigta na miejscu;

®  Zamkna¢ ostong pistoletu tadujacego
lub  wlozy¢ pistolet tadujacy do
okreslonego uchwytu pistoletu fadujacego
palika tadujacego.

Konserwacja

Czyszczenie pistoletu tadujacego:

W normalnych warunkach do
cotygodniowego  czyszczenia  nalezy
uzywaé wysokoci$nieniowego pistoletu

pneumatycznego lub szczotki. Jesli nie ma
wickszych zanieczyszczen, mozna uzy¢
czystej szmatki lub  wacika do
wyczyszczenia gniazda tadowania. W
przypadku wystapienia nieoczekiwanych
okolicznosci, takich jak upuszczenie na
ziemi¢  pistoletu  tadujacego, nalezy
niezwlocznie zastosowaé wspomniang
metodg¢ czyszczenia.

Czyszczenie uchwytu pistoletu
ladujacego

w normalnych warunkach do
cotygodniowego  czyszczenia  nalezy
uzywa¢ wysokocisnieniowego pistoletu
pneumatycznego lub szczotki. Jesli nie ma
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wigkszych zanieczyszczen, do czyszczenia
gniazda tadowania mozna uzy¢ czystej
szmatki lub wacika. W przypadku
Wystapienia nieprzewidzianych
okolicznosci (pokrywa gniazda nie jest
zamknigta), nalezy niezwlocznie
zastosowa¢ wyzej wspomniang metode
czyszczenia.

Nie wolno dotyka¢ styku fadowania i
gniazda tadowania ostrymi przedmiotami,
takimi jak $rubokret i pgseta, aby uniknaé
ich uszkodzenia.



A Ostrzezenia

® Prosz¢ tadowa¢ w stosunkowo
bezpiecznym Srodowisku bez cieczy, ognia
i innych. Prosz¢ natychmiast zaprzestaé
uzywania urzadzenia, gdy roztadowanie nie
nastapito w naturalny sposob.

® Nie nalezy modyfikowa¢ ani usuwac
urzadzen tadujacych i zwigzanych z nimi
portow, aby unikng¢ awarii fadowania i
pozaru.

® Przed tadowaniem, nalezy upewnié
si¢, ze nie ma uszkodzenia lub wptywu
wody, cial obcych lub metalu w terminalu,
rdzy lub korozji w porcie tadowania
pojazdu, urzadzen zasilajacych i urzadzen
do tadowania, ktore nie sg dopuszczone do
tadowania.  Poniewaz  nieprawidtowe

potaczenie zaciskow moze prowadzi¢ do

zwarcia lub porazenia pragdem

elektrycznym zagrazajacym
bezpieczenstwu zycia.

® Jesli jakikolwiek nietypowy zapach
lub dym pochodzacy z samochodu podczas
tadowania, nalezy natychmiast przerwad
tadowanie.

® Aby unikng¢ powaznych obrazen
ciata, podczas  tadowania  nalezy
przestrzega¢ nastgpujacych zasad: nie
nalezy dotyka¢ portu tadowania.

® W czasie burzy nie nalezy tadowaé
ani dotyka¢ pojazdu, poniewaz uderzenie
pioruna moze uszkodzi¢ urzadzenie
tadujace i spowodowac obrazenia ciala.

®  Po naladowaniu nie nalezy odtgczaé
urzadzenia tadujacego mokrymi rekami lub
stojac w wodzie, w przeciwnym razie moze
doj$¢ do porazenia pradem i obrazen ciata.

®  Przed rozpoczgciem jazdy nalezy

153

upewni¢ si¢, ze urzadzenie tadujgce jest
odtaczone od gniazda tadowania w
pojezdzie.

®  Zabrania si¢ uzywania sprzetu
medycznego w samochodzie podczas

tadowania.

Uwagi dotyczace ladowania

Gdy pasek wskaznika SOC na desce
rozdzielczej znajdzie si¢ w czerwonym
polu ostrzegawczym, oznacza to, ze poziom
natadowania akumulatora jest
niewystarczajacy. Zaleca si¢ tadowanie w
natadowania

momencie, gdy poziom

spadnie do czerwonego pola
ostrzegawczego, aby nie dopusci¢ do
sytuacji, w ktorej uzytkownik nie bedzie

mogl prowadzi¢ pojazdu z powodu



niewystarczajacej ilosci energii. Nie zaleca
si¢ tadowania po calkowitym wyczerpaniu
akumulatora, poniewaz W przeciwnym
razie skroci si¢ jego zywotnos¢.

Gdy temperatura akumulatora jest wyzsza
niz 65°C lub nizsza niz -20°C, pojazd nie
bedzie mogt si¢ normalnie tadowac.
Ladowanie  pradem  zmiennym w
gospodarstwie domowym odbywa si¢ za
pomocag ‘tadowarki pradu zmiennego
bedacej na wyposazeniu urzagdzenia. Zaleca
si¢ stosowanie obwodu pradu zmiennego
220V 50Hz 16A oraz gniazda z
uziemieniem. Obwod specjalny ma na celu
unikniecie uszkodzenia przewodow lub
zabezpieczenia przed zadziataniem linii z
powodu duzej mocy podczas tadowania
akumulatora. Jesli nie ma specjalnego

obwodu, moze to wptynaé¢ na normalng

pracg innych urzadzen na linii.

®  Aby unikna¢ uszkodzenia urzadzenia
tadujacego:

1. Nie nalezy zamyka¢ pokrywy portu
fadowania, gdy pokrywa portu tadowania
jest otwarta.

2. Nie nalezy ciggna¢ ani skrgcaé kabla
tadowania;

3. Nie nalezy uderza¢ w urzadzenia
fadujace;

4. Nie nalezy umieszcza¢ urzadzenia
tadujacego w poblizu grzejnika lub innych
zrodet ciepta.

® Gdy zewnetrzna sie¢ energetyczna
zostanie odcigta i zasilanie zostanie

przywrocone, urzadzenie tadujace
automatycznie wznowi tadowanie bez
konieczno$ci ponownego podigczania do
urzadzenia tadujacego.

® Podczas tadowania nie zaleca sie

przebywania w pojezdzie.
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® Podczas fadowania zaleca sie
parkowanie samochodu w przewiewnym
miejscu.

®  Pojazd moze by¢ tadowany gdy jest
wylaczony, wiaczony lub gotowy do jazdy.
® Podczas fadowania skrzynka
rozdzielcza pod przyrzadem pomocniczym
jest w stanie roboczym, a nastgpnie przez
kilka razy stycha¢ dzwigk "kliknigcia"
przekaznika.

®  Gdy bateria zasilajagca jest w petni
natadowana, system automatycznie
zatrzyma tadowanie.

® Po zakonczeniu tadowania nalezy
najpierw odlaczy¢ wtyczke pojazdu, a
nastepnie wtyczke zasilania.

®  Przed uruchomieniem pojazdu nalezy
upewnic sig, ze urzadzenie tadujace zostato
odlaczone, pokrywa gniazda tadowania i
pokrywa
zamknigte, poniewaz pojazd moze wiaczy¢

gniazda tadowania zostaty



bieg "ON", gdy mechanizm blokujacy
urzadzenie tadujace nie jest caltkowicie
zablokowany. Jezeli pokrywa gniazda
fadowania nie jest zamknigta, do gniazda
tadowania moze dosta¢ si¢ woda lub ciata
obce, co moze =zakldoci¢é normalne
uzytkowanie.

®  Gdy temperatura otoczenia jest nizsza
niz 0 °C, czas tadowania jest dluzszy niz
zwykle.

®  Jesli pojazd nie jest uzywany przez
dtuzszy czas, zaleca si¢ fadowanie raz na 3
miesigce, aby przedluzy¢ zywotnosé
akumulatora.

® W celu ulatwienia uzytkowania,
wys$wietlacz wskazuje przewidywany czas

pelnego natadowania.

Tryb ladowania

Ten samocho6d jest samochodem czysto
elektrycznym, wykorzystujacym do pracy

moc dostarczang przez akumulator. Aby
unikng¢ niemoznosci korzystania z trybu
EV z powodu utraty mocy akumulatora,
bardzo wazne jest terminowe tadowanie i
obliczanie zapotrzebowania na moc przed
rozpoczeciem jazdy.

Dwie metody ladowania dla tego
samochodu

I:AC

Gniazdo domowe

1.  Urzadzenie tadujace to urzadzenie
fadujace bedace na wyposazeniu pojazdu.
Podigcza ono pojazd do domowego
standardowego gniazda 220V 50Hz 16A
jednofazowego z uziemieniem
dwubiegunowym w celu tadowania
pojazdu.

2. Gniazdo powinno by¢ specjalnym
gniazdem tadowania, poniewaz tadowanie
duzg mocg doprowadzi do uszkodzenia linii
i zabezpieczenia przed zadziataniem linii,
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wplywajac na normalne uzytkowanie
innych urzadzen.

Stacja wolno adujaca

1. Stacja wolno fadujaca podtacza
pojazd do standardowego gniazda 220V
50Hz 32A jednofazowego z uziemieniem
dwubiegunowym
specjalnych instalacji domowych w celu

przeznaczonego  do

fadowania pojazdu.
2. Ogolnie rzecz biorae, wolno tadujace
stacje sg instalowane na prywatnym

parkingu, supermarkecie, centrum
handlowym lub parkingu i innych
miejscach publicznych.

11: DC

Stacja szybko tadujaca

Ogolnie rzecz biorac, szybko tadujace
stacje moga by¢ zainstalowane na
prywatnym

centrum handlowym lub parkingu i innych

parkingu,  supermarkecie,

miejscach publicznych.



Metoda tadowania
Wprowadzenie do ladowania

Gdy pasek mocy w obszarze wyswietlania
mocy osiagnie czerwone pole ostrzegawcze,
zaleca si¢ natadowanie urzadzenia w

odpowiednim czasie.

A Uwaga

Zaleca si¢ tadowanie, gdy bateria osiagnie

czerwony punkt ostrzegawczy, aby
zapewni¢, ze tryb EV nie bedzie
niemozliwy do uzycia z powodu
niewystarczajacej  baterii. Tymczasem

natychmiastowe tadowanie jest korzystne
dla akumulatora; nie nalezy roztadowywac

akumulatora do zera.

Kontrola przed tadowaniem

®  Upewnic si¢, ze urzadzenie tadujace
nie jest porysowane, =zardzewiate lub
peknigte lub Ze powierzchnia portu
tadowania, kabla, skrzynki sterowania,
przewodu i wtyczki nie jest uszkodzona.

® Nie fadowaé, jeSli powierzchnia
gniazda samochodowego jest uszkodzona,
zardzewiata lub pegknigta albo potaczenie
jest zbyt luzne.

® Jesli  wtyczka  pojazdu  jest
zabrudzona lub mokra, przetrze¢ ja suchg i
czysta szmatka, aby upewniC sig, ze jest

sucha i czysta.

Metoda ladowania pojazdu

ELadowanie w gospodarstwie domowym
®  Urzadzenie do tadowania pradu

zmiennego stuzy do podtaczenia pojazdu
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do domowego jednofazowego
dwubiegunowego gniazda z uziemieniem,
przy czym jeden koniec podlacza si¢ do
domowego jednofazowego
dwubiegunowego gniazda z uziemieniem
220V 50Hz 10A, a wtyczke pojazdu
podiacza si¢ do gniazda tadowania pradu

zmiennego.



Metoda blyskawicznego tadowania

1. Zasilacz jest ustawiony w pozycji
"OFF".

2. Odblokowa¢ samochod i zdjacé
pokrywe portu tadowania AC.

3. Gdy wtyczka  zasilacza  jest
podtaczona, wskaznik zasilania urzadzenia
do fadowania pradem zmiennym §wieci sie.
4,  Gdy wtyczka tadowania  jest
podiaczona do pojazdu, na desce
rozdzielczej zapala si¢ wskaznik potgczenia
tadowania. W miedzyczasie migocze
wskaznik zasilania tadowarki sieciowej.

5. Podczas procesu tadowania
wyswietlane sg odpowiednie parametry
tadowania oraz animacja fadowania.

6.  Aby zakonczy¢ ladowanie: nacisnac
przetacznik w celu odblokowania pojazdu i
wyciagnaé wtyczke tadowania.

7. Odlaczy¢ wtyczke zasilania.

8.  Wiozy¢ urzadzenie do fadowania do
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specjalnej torby do tadowania i umie$¢ ja w
odpowiednim miejscu;

9.  Zalozy¢ pokrywe portu tadowania
AC.

10. Zakonczy¢  tadowanie  pradem
zmiennym w gospodarstwie domowym.
Skrzynia ladunkowa stacja wolno
(szybko) ladujacej

Podlaczy¢ wtyczke pojazdu i gniazdo
tadowarki stacji wolnego (szybkiego)
tadowania, aby przeprowadzi¢ fadowanie.
Metoda blyskawicznego ladowania

1. Zasilacz jest ustawiony na "OFF".

2. Odblokowa¢ samochdéd i zdjaé
pokrywe portu tadowania AC.

3. Podlaczy¢ wtyczke pojazdu do
na$ciennej skrzynki tadunkowe;.

4. W normalnych warunkach nalezy
wlaczy¢  wylacznik  awaryjny, aby
rozpoczaé tadowanie.

5. Wskaznik tadowania jest wiaczony i



migocze.
6. Deska

wskaznik potaczenia tadowania.

rozdzielcza  podswietla
7. Podczas procesu tadowania na deska
rozdzielcza odpowiednie

parametry

wyswietla
fadowania oraz animacj¢
fadowania.
8. Jesli trzeba przerwa¢ tadowanie,
odblokowa¢ pojazd i odtaczy¢ pistolet; jesli
tadowanie zostato zakonczone, tadowarka
automatycznie zakonczy fadowanie.
9.  Zalozy¢ pokrywe portu tadowania
AC.
10. Zakonczy¢

tadowanie = pradem

zmiennym.

A Uwaga

Jesli  pokrywa portu tadowania jest
zamarznigta, oblepiona $niegiem lub pod

dziataniem niskiej temperatury, pokrywa

portu tadowania moze nie odbija¢ si¢
automatycznie po nacisnieciu. W takim
przypadku mozna ja otworzy¢ W
nastgpujacy sposob:

Uzy¢ goracej wody lub innych urzadzen
grzewczych o maksymalnej temperaturze
ponizej 100 stopni, aby stopi¢ 16d przed
zdjeciem pokrywy portu fadowania. Proszg
nie otwiera¢ pokrywy sitg.

Opis awarii  odblokowania
elektronicznego

Gdy bateria jest w pelni natadowana,

zamka

pistolet do tadowania nie wyskoczy z portu
automatycznie. W bagazniku samochodu
znajduje si¢ ostona. Zdja¢ pokrywe i
pociagna¢ za chwytak na pokrywie, aby
recznie odblokowac zamek elektroniczny i

wyciagnaé pistolet tadujacy.

Ogélna  diagnostyka  awarii
ladowania
® Awaria tadowania: fizyczne
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potaczenie zostato zakonczone i tadowanie
zostalo rozpoczgte.

1. Bateria =zasilajagca jest w pelni
natadowana; tadowanie zostanie
automatycznie zatrzymane.

2. Gdy temperatura baterii zasilania jest
nizsza niz 0 °C lub wyzsza niz 40 °C: jest
dozwolone ogrzewanie lub chlodzenie jej
przed tadowaniem, i moze by¢ tadowana
kiedy temperatura otoczenia si¢ unormuje.
3. Rozladowanie akumulatora niskiego
napigcia 12V: podlaczy¢ zasilanie 12V z
innego pojazdu, i natadowa¢ akumulator
niskiego napiecia po uruchomieniu pojazdu.
4. 220V 50HZ 10A
jednofazowe dwubiegunowe gniazdo z

standardowe

uziemieniem nie ma mocy: sprawdz czy
zasilacz posiada zabezpieczenie przed
przecigzeniem, uzyj specjalnego zasilacza
tadujacego 250V 50HZ 16A standardowe
jednofazowe dwubiegunowe gniazdo z



uziemieniem.

5. Usterka pojazdu Ilub urzadzenia
tadujacego: upewni¢ si¢, ze wskaznik
usterki systemu zasilania jest wyswietlany
na desce rozdzielczej, lub wystepuje
komunikat  gtosowy

przerwaé

usterki  systemu

ladowania, ladowanie i
skontaktowa¢ si¢ z centrum serwisowym
DFSK.

6. Usterka stacji tadowania lub
wyswietlacza pojazdu: upewni¢ sie, ze
wskaznik usterki systemu zasilania jest na
zintegrowanym urzadzeniu, lub wystepuje
usterka wyswietlacza stosu tadowania,
nastepnie przerwac tadowanie i
skontaktowac si¢ z autoryzowanym

serwisem DFK.

®  Zatrzymanie fadowanie w potowie.

1. Zasilanie  jest wylaczone: po
przywrdceniu zasilania, fadowanie
rozpocznie si¢ automatycznie ponownie.

2. Kabel tadowania nie jest dobrze

podigczony: upewni¢ sig, ze kabel
urzadzenia tadujgcego jest podtaczony.

3. Nacisnigcie przetacznika urzadzenia
tadujacego: gdy przetacznik urzadzenia
tadujacego zostanie nacisnigty, zatrzyma
si¢ tadowanie, a urzadzenie tadujace
powinno by¢ ponownie podiaczone do
tadowania.

4. Temperatura akumulatora jest zbyt
wysoka: gdy deska rozdzielcza pokazuje,
ze temperatura akumulatora jest zbyt
wysoka, a =2
wlaczony, tadowanie
automatycznie zatrzymane.
5. Przed ponownym fadowaniem nalezy
schtodzi¢ akumulator.

6.  Usterka pojazdu lub stacji tadowania:
potwierdzi¢, ze istnieje wskazanie usterki
stacji tadowania lub pojazdu, i sugeruje
skontaktowa¢ si¢ z autoryzowanym
serwisem DFSK.

Funkcja V2L

wskaznik alarmu jest
zostanie

1. Mozna uzywaé baterii pojazdu do
zasilania urzadzenia wewnatrz i na

zewnatrz pojazdu.
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a) Funkcja V2L wewnatrz pojazdu
polega na tym, ze pojazd wyposazony jest
w gniazdo do bezposredniego podiaczenia
urzadzen elektrycznych;

b) Wyladunek V2L poza pojazdem
0znacza, ze pojazd potrzebuje
dodatkowego ztacza V2L.

2. Maksymalna moc poboru pradu
wewnatrz samochodu wynosi 2200VA,
maksymalna moc poboru pradu poza
pojazdem wynosi 3300VA, a napigcie
wynosi 220V.

3. V2L:samochod z baterii moze zasila¢
urzadzenia elektryczne, takie jak telefon
komoérkowy, komputer i tak dalej do

tadowania przez V2L.



A Uwaga:

Uzyj tej funkcji, gdy SOC jest wysoki, jak
to tylko mozliwe.

Zaleca si¢ odlaczanie urzadzenia, gdy nie
jest ono uzywane, aby unikng¢ statycznego
poboru mocy.

Jesli przednia pokrywa pojazdu nie jest
zamknigta lub wyswietla si¢ alarm ci$nienia
oleju, alarm plynu chtodzacego i inne

informacje, moze to prowadzi¢ do

nieprawidtowego rozruchu i dziatania
silnika. Funkcja roztadowania powinna by¢

uzywana przy wysokim SOC.

Funkcja V2L wewnatrz pojazdu
Kontrola przed ladowaniem
1.  Nie uzywaé, jeSli powierzchnia
gniazda jest uszkodzona, zardzewiata lub
peknigta albo potaczenie jest zbyt luzne.

2. Jesli wtyczka jest brudna lub mokra,
nalezy najpierw wylaczy¢ zasilanie, a

nastepnie wytrze¢ ja suchg i czystg szmatka.
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Procedura rozpoczecia

1.  Ustawi¢ pojazd na biegu "ON" lub
"READY™ i wcisna¢ przycisk gniazda (jesli
jest) wewnatrz pojazdu;

2. Podlaczy¢ urzadzenie elektryczne do
gniazda i odczekac kilka sekund. Wskaznik
zas§wieci si¢ na czerwono, a w gniezdzie
pojawi si¢ prad.

Procedura przerwania

Po odlaczeniu urzadzenia elektrycznego,

wskaznik ghiazda bgdzie wytaczony.



Bateria zasilajaca

Opis podstawowych funkcji baterii zasilajacej: jednym z gléwnych Zrodet zasilania S513 jest bateria zasilajaca, ktéra moze by¢ wielokrotnie
fadowana i roztadowywana. Gtowne sposoby tadowania akumulatora przez zewngtrzne zrodlo zasilania to jednofazowe tadowanie pradem
zmiennym w gospodarstwie domowym oraz jednofazowe tadowanie pradem zmiennym przez stacje tadujaca. Kiedy pojazd hamuje, $lizga si¢

lub silnik jest wiaczony, akumulator moze by¢ rowniez tadowany przez silnik.

AOstrzeZenia
®  Abyutrzyma¢ optymalne dziatanie akumulatora, nalezy regularnie uzywac¢ tadowarki do petnego natadowania akumulatora (zalecane co

najmniej raz w tygodniu).

®  Gdy pojazd nie jest uzywany przez dtuzszy czas, nalezy najpierw natadowac go w petni, a nast¢pnie roztadowac do 40-60%. Jesli pojazd
jest nieuzywany przez ponad trzy miesigce, akumulator musi by¢ tadowany, w przeciwnym razie moze doj$¢ do nadmiernego roztadowania,
co spowoduje obnizenie wydajnosci akumulatora. Awaria pojazdu z powyzszego powodu i wynikajace z niej uszkodzenia nie sg objete
gwarancja.

®  Tylko wykwalifikowany personel moze otwiera¢ akumulator zasilajacy. Jesli akumulator jest uszkodzony, nalezy skontaktowac si¢ z
autoryzowanym punktem serwisowym.

®  Nie nalezy demontowaé ani rozbiera¢ baterii zasilajacej bez zezwolenia, w przeciwnym razie wlasciciel ponosi odpowiedzialno$¢ za
zanieczyszczenie srodowiska lub mozliwe wypadki zagrazajace zyciu lub zdrowiu.

®  Wydajno$¢ baterii zasilajacej jest najlepsza w temperaturze pokojowej (25+2°C).

W przypadku nowych samochodéw, zasigg S513 przy zasilaniu wytacznie energia elektryczng zmienia sie W zalezno$ci od nawykow jazdy
(takich jak czeste przyspieszanie i zwalnianie), warunkow drogowych (takich jak dtugie wzniesienia), temperatury (takiej jak niska temperatura)
oraz tego, czy urzadzenia elektryczne (takie jak klimatyzacja) sa wtaczone lub wytaczone, gdy akumulator jest w normalnym stanie.
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Podczas jazdy w deszczowy dzien, nalezy stara¢ si¢ unika¢ gwaltownego najezdzania na katuze, poniewaz rozprysk moze fatwo przeniknac¢
do akumulatora i ztacza, a nastepnie spowodowac zwarcie. Ze wzgledu na duzg predkos¢ przyspieszania pojazdow elektrycznych, fatwo jest
wpas¢ W poslizg podczas opadow deszczu. Prosze wlaczaé $wiatla, zwraca¢ uwage na predkosé jazdy i zwalnia¢ podczas najezdzania na katuze.
Nie nalezy wjezdza¢ na gleboka wode, aby unikna¢ zwarcia. Gdy pojazd jest zanurzony w wodzie, nie nalezy kontynuowac jazdy, lecz
natychmiast wyltaczy¢ zasilanie i wysia$¢ z pojazdu.

Podczas jazdy na drogach o zlej nawierzchni, nalezy wziagé pod uwage wysokos$¢ pojazdu wzgledem podloza, aby unikngé¢ uszkodzenia
akumulatora.

Gdy pojazd nie jest uzywany, nalezy starac si¢ parkowac na otwartej przestrzeni. Nie nalezy parkowa¢ na terenach nisko potozonych, pod
drzewami lub pod wysokim napigciem.

Akumulator jest specjalnym produktem chemicznym, wigc wymaga wlasciwego uzytkowania i konserwacji, a codzienne pelne tadowanie i
roztadowywanie sg bardzo wazne dla utrzymania jego wydajnosci. Jednoczesnie, ze wzgledu na wiasciwosci chemiczne, pojemnosé
akumulatora ulega naturalnemu zmniejszeniu. Dlatego w przypadku pojazdow, ktore byty uzywane przez jaki$ czas, ich zasigg bedzie si¢
zmniejszal. W przypadku stwierdzenia zmniejszenia zasiegu elektrycznego samochodu nalezy uda¢ si¢ do autoryzowanego serwisu w celu
przeprowadzenia kontroli. Jezeli autoryzowany serwis sprawdzi, ze konsystencja akumulatora miesci si¢ w normalnym zakresie, zmniejszenie
zasiegu pojazdu przy zasilaniu wytacznie energia elektryczng jest spowodowane normalnym zmniejszeniem pojemno$ci akumulatora.

Gdy temperatura otoczenia jest nizsza niz -30°C, moga pojawi¢ si¢ problemy z uruchomieniem pojazdu. Przed uzyciem zaleca si¢ umieszczenie
pojazdu w otoczeniu o temperaturze powyzej -30°C na pewien czas.

Po zakupie pojazdu, jezeli jest on przekazywany innej osobie, nalezy udac¢ si¢ do autoryzowanego serwisu w celu podania informacji o zmianie
wlasciciela.

Gdy akumulator spelnia norme recyklingu, nalezy wysta¢ pojazd do autoryzowanego serwisu, a autoryzowany serwis po potwierdzeniu, ze
akumulator spelnia norme recyklingu, rozpocznie procedure recyklingu akumulatora.
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Bateria niskonapieciowa
Uwagi dotyczace uzywania baterii niskonapieciowej

W trybie "ON" nie nalezy wlacza¢ urzadzen elektrycznych przez dtuzszy czas.

Inteligentny tryb tadowania jest dodany w konstrukcji pojazdu, to znaczy, ze po wykryciu akumulatora niskiego napigcia, akumulator niskiego
napigcia moze by¢ tfadowany przez akumulator mocy, je§li warunki bezpieczenstwa sa spetnione, tak aby zapewnié¢, ze akumulator niskiego
napiecia nie straci mocy przez pewien czas. Jednakze, gdy pojemno$¢ akumulatora zasilajacego jest rowniez bardzo niska, funkcja
inteligentnego tfadowania zostanie wytaczona. Prosz¢ natadowac baterig zasilajaca.

Ten pojazd posiada funkcje uspienia i wybudzenia akumulatora niskiego napiecia. Gdy pojazd jest przechowywany przez dtuzszy czas,
akumulator niskiego napiecia moze wej$¢ W stan uspienia, a funkcja wyszukiwania i odblokowywania pojazdu nie moze by¢ realizowana za
pomocg inteligentnego pilota. Teraz wystarczy zblizy¢ inteligentny pilot do lewych przednich drzwi i dwukrotnie nacisna¢ mikroprzetacznik
klamki lewych przednich drzwi, aby wybudzi¢ akumulator niskonapigciowy i odblokowa¢ pojazd, a nastepnie mozna normalnie korzystac z
samochodu. Jesli powyzsza operacja nie spowoduje prawidlowego obudzenia pojazdu, akumulator niskonapigciowy moze by¢ wyczerpany.
Ze wzgledu na rozne typy akumulatoréw, surowo zabrania si¢ uzywania akumulatora niskonapieciowego do docierania pojazdéw
wyposazonych w akumulator kwasowo-otowiowy, w przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia pojazdu lub awarii obwodu.
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Pomoc drogowa
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Narzedzia

Trojkat
ostrzegawcz /
Kamizelka
odblaskowa
+ rﬂ

Umies¢ trojkat ostrzegawczy, kamizelke

odblaskowsg i torbe z narzedziami w
specjalnej skrzynce.

A\ Uwaga
Nalezy upewni¢ si¢, ze narzedzia sag
zabezpieczone, aby nie poruszaty sie
podczas podczas jazdy i nie spowodowaty
obrazen pasazeréw w razie wypadku lub

hamowania.

Trojkat ostrzegawczy

A\ Uwaga
Trojkat ostrzegawczy nalezy stosowac
zgodnie z przepisami prawa.
Kamizelka odblaskowa
Kamizelka odblaskowa jest umieszczona w
specjalnym pudetku, a po uzyciu nalezy ja

ztozy¢.

A\ Uwaga
Kamizelkg¢ odblaskowa nalezy uzywaé
zgodnie z przepisami prawa.

W samochodzie mozna umies$cic¢

nastepujace narzedzia
1. Klucz do nakretek kot

2 Wkretak kombinowany
3 Lewarek

4. Hak holowniczy

5 Trojkat ostrzegawczy
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6. Kamizelka odblaskowa
7. Apteczka

A Uwagi

@®  Przed ponownym umieszczeniem w
skrzynce nalezy calkowicie przykreci¢
gwint lewarka. Zamkng¢ korb¢ z boku
lewarka.

® Lewarek

producenta  jest

dostarczony przez
przeznaczony  do

odpowiedniego typu pojazdu. Nie nalezy

go uzywa¢ do podpierania ciezszych

przedmiotow.

@®  Nie uruchamiaj samochodu, gdy jest

podniesiony na lewarku.

@®  Jezeli istnieje koniecznosé wejscia

pod samochod podczas naprawy, nalezy

dodatkowo go podeprze¢.



Przebita opona

Jesli opona jest przebita, nalezy
postgpowaé  zgodnie z  ponizszymi
instrukcjami:
Parking

A Ostrzezenia

® Upewni¢ sig, ze  elektryczny

przelacznik parkowania jest zaciagniety.

® Upewni¢ si¢, ze dzwignia zmiany
biegéw jest ustawiona na odpowiednim
biegu (bieg "P", a nie "D" lub "R").

® Nie nalezy wymienia¢ opony, gdy
samochod stoi na pochytej, oblodzonej,
mokrej lub §liskiej drodze. Wymiana opon
na takich drogach jest bardzo niebezpieczna.
@ Jesli samochod znajduje si¢ w poblizu
innych przejezdzajacych pojazdow, nie
nalezy wymienia¢ opon. Nalezy zwrécic si¢

0 pomoc do profesjonalistow.

1. Bezpiecznie zjecha¢ z drogi.

2. Wlaczy¢ $wiatla ostrzegawcze.

3. Zaparkowa¢ samochéd na ptaskim
terenie.

4. Pociagnaé za elektryczny przetacznik
parkowania.

5. Ustawi¢ dzwigni¢ zmiany biegdw na
biegu "P".

6. Wylaczyésilnik.

7. Otworzy¢ pokrywe silnika.

8. Poprosi¢ wszystkich pasazerow, aby
wyszli  z
bezpiecznym

samochodu,  stangli ~ w
miejscu  z dala od
przejezdzajacych pojazdow.

Poszuka¢ pomocy u profesjonalistow.
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Narzedzia i przygotowanie opon
Wyjaé z magazynu podnosnik, potrzebne

narzedzia | opone zapasowa.

Podnos$nik i narzgdzia znajduja si¢ pod
pokrywa bagaznika.

Opona zapasowa jest w bagazniku.

W przypadku koniecznoéci demontazu
opony
zgodnie z ponizszymi procedurami.

zapasowej nalezy postgpowal



Opona zapasowa

Otworzy¢ klape bagaznika, zdja¢ pokrywe
schowka i wyja¢ skrzynke z narzedziami.
Obroci¢ $rubg mocujaca wieszaka opony

zapasowej w Kkierunku przeciwnym do

ruchu wskazoéwek zegara, az do jej
wykrecenia, a nastgpnie zdjaé opong

Zapasowa.

Mocowanie opony

A, Ostrzezenie

Nalezy upewnic sig, ze kota sg prawidlowo
zamocowane.

Jak pokazano ponizej, gdy opona (2) jest
przebita, nalezy zamontowaé ogranicznik
kota (1) z przodu i z tytu kota po przekatnej
ptaskiej opony, aby uniknaé¢ przesuwania

si¢ pojazdu podczas podnoszenia.
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Podnos$nik samochodowy

& Ostrzezenia

[ ] Prosimy o zapoznanie si¢ z
niniejsza  instrukcja  obstugi i
przestrzeganie zawartych w niej
zalecen.

®  Nie kfas¢ si¢ pod samochodem
podpartym  tylko  podno$nikiem:
nalezy uzy¢ dodatkowej podpory



pojazdu.

([ Nie uzywaé nieoryginalnego
podnosnika.

@®  Podnosnik jest przeznaczony
wylacznie do podnoszenia samochodu
w celu wymiany opony.

® Nie podnosi¢ samochodu w
miejscu, ktore nie jest punktem
podparcia.

®  Nie podnosi¢ samochodu, jesli
nie jest to konieczne.

[ J Nie uzywaé poduszki na lub

pod podnos$nikiem.

® Nie nalezy wlaczaé silnika,
gdy samochod jest podniesiony. W
przeciwnym razie samochdod moze si¢
poruszy¢, co moze doprowadzi¢ do
wypadku.

®  Gdy koto oderwie si¢ od ziemi,
w samochodzie nie moze by¢ nikogo.
® Przed wuzyciem podnos$nika
nalezy zapoznal si¢ Z ponizszymi
uwagami.

Umiesci¢ podnoénik pod punktem, jak

pokazano na rysunku, tak aby gorna czg$¢
podno$nika dotykata pojazdu. Ustawié
podnosnik stabilnie na podtozu.

2. Wyrownaé gorng cze$¢ podnosnika do
punktu podparcia, jak pokazano na rysunku.
3. Ustawi¢ lewar podnosnika na
krawedzi belki bocznej, aby unikngé¢
poslizgu bocznego przy podnoszeniu.

4. Uzy¢ Klucza do $rub kot, aby odkrecié
nakretke kazdego kota w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazowek zegara.

Nie nalezy zdejmowaé nakretki kota

podczas podnoszenia opony z podioza.
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Podno$nik



5. Podczas podnoszenia samochodu
nalezy chwyci¢ korbe rekoma, a nastgpnie
obroci¢ korbe.

6. Ostroznie podnies¢ samochod, az

opona catkowicie oderwie si¢ od podtoza.

Demontaz opon
1. Wyjaé klucz do nakretek kota.
2. Zdja¢ uszkodzong opong.

A\ Uwaga
Opona jest ciezka, wiec nalezy trzymaé
stopy z dala od niej, a w razie potrzeby
zatozy¢ rekawice, aby unikna¢ obrazen.

Montaz opony zapasowej

A Ostrzezenia
@® Nie uzywaé nieoryginalnych nakretek

na kota, poniewaz niewtasciwa nakretka

kota moze spowodowaé, ze koto bedzie
poluzowane, co w konsekwencji moze
doprowadzi¢ do wypadku.

® Nie naklada¢ oleju lub smaru na
srube lub nakretke kota, gdyz moze to
spowodowa¢ jej poluzowanie podczas
jazdy.

1.  Usuna¢ ziemi¢ i kurz z powierzchni
kota.

2. Ostroznie zamontowac opong
zapasows, regcznie dokreci¢ nakretke i
sprawdzié, czy wszystkie nakretki sag
dobrze dokrecone.

3. Zapomocsg klucza do nakretek kot na
przemian i rownomiernie dokreca¢ nakretki
(- @- @- ®- (®) co najmniej
dwukrotnie, az do catkowitego dokrecenia

nakretek.
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4.  Powoli opuszca¢ samochod, az opona
zetknie si¢ z podtozem.

5. Za pomoca klucza
dynamometrycznego dokrgci¢ nakretke
kota do podanego momentu obrotowego
szybko w podanej kolejnosci.

Moment  dokrgcania

stalowego: (90~120)N m

nakretki  kota



Moment  dokrgcania  nakretki  kotla
aluminiowego: (100~130)N m

Nakretke kota nalezy zawsze dokrecaé
zgodnie podanym momentem. Zaleca si¢
dokrgcenie nakrgtki kota do podanego
momentu dokrecenia po kazdym serwisie

opon.

AOstrzeZenie
Po przejechaniu ponad 1.000 km nalezy
ponownie dokre¢ nakretke kota (tak samo
nalezy postapi¢c W przypadku przebitej
opony).
Przechowywanie uszkodzonych

opon i narzedzi
A Ostrzezenia

Po uzyciu opony, podnosnika i narzedzi

nalezy je odpowiednio przechowywaé w

samochodzie, w przeciwnym razie moga
one gwaltownie przemiesci¢ si¢ W razie
wypadku lub nagtego parkowania, co moze
spowodowac niebezpieczenstwo.

1.  Uszkodzone opony, podnosnik i
uzywane narzedzia nalezy odpowiednio
przechowywa¢ w samochodzie. (Patrz
szczegbty w rozdziale "Przygotowanie
narzgdzi | opon™).

2. Zamkna¢ klapg bagaznika.
Jesli silnik jest zbyt goracy

A Ostrzezenia
@ Jesli silnik samochodu jest zbyt goracy,

nalezy zatrzymaé pojazd. W przeciwnym
razie samochdd moze sie zapalic.

@® Jesli wydobywa sie z niego para, nie
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otwiera¢ przedniej ostony kabiny.

® Gdy silnik jest zbyt goracy, nie nalezy
zdejmowac pokrywy zbiornika na wodg. W
przypadku zdjecia pokrywy zbiornika na
wodg, gdy silnik jest zbyt goracy, moze
dojs¢ do rozpylenia goracej wody pod

wysokim ci$nieniem, co moze
spowodowa¢ oparzenie lub powazne
obrazenia.

® JeSli z czgéei ukfadu chlodzenia
wydobywa sie para lub ptyn chtodzacy,
nalezy odsuna¢ sie od pojazdu, aby uniknaé
obrazen.

® Gdy temperatura ptynu chlodzacego
silnik  przekroczy warto§¢  graniczna,

uruchomiony zostanie wentylator
chtodzacy.
® Trzymaé rece, wilosy, bizuteri¢ lub

ubrania z dala od wentylatora chtodzacego.



Jedli silnik jest zbyt goracy (zgodnie ze
wskazaniami termometru ptynu
chtodzacego  silnik) lub  odczuwasz
niedostateczng moc silnika lub jakikolwiek
nienormalny  dzwiek, nalezy podja¢
nastepujace dzialania:

1.  Zjecha¢ z drogi i zaparkowaé

samochod w bezpiecznym miejscu.

2. Wiaczy¢ swiatto ostrzegawcze.

3. Przestawi¢ dzwigni¢ zmiany

biegow na bieg "N" (pozycja

neutralna), ale nie odcina¢ zasilania.

4. Pociagna¢ za elektryczny

przetacznik parkowania.

5. Otworzy¢ wszystkie okna.

6.  Opuscic kabing kierowcy.

7.  Sprawdzi¢ wizualnie i
postucha¢, czy ze zbiornika wody

wydobywa si¢ para lub ptyn

chtodzacy. Przed podjeciem dalszych
dziatan nalezy najpierw upewni¢ sig,
ze nie ma pary lub ptynu chtodzacego.
8.  Otworzy¢ pokrywe kabiny
silnika.

9. Sprawdzi¢ wzrokowo stan
pracy wentylatora chtodzacego.

10. Sprawdzi¢ wzrokowo, czy nie
ma wycieku z chlodnicy i weza
chlodnicy. Jesli wentylator nie dziata
lub cieknie ptyn chlodzacy, nalezy
wylgczy¢  zasilanie  pojazdu i
skontaktowaé si¢ z  Serwisem
posprzedazowym DFSK w celu
uzyskania pomocy.

11. W przeciwnym razie, po
ostygnigciu silnika, nalezy sprawdzié
ilo$¢ ptynu chlodzacego w zbiorniku

ptynu chtodzacego silnik podczas
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pracy silnika.
12. W razie potrzeby dola¢ ptynu
chtodzacego do zbiornika wody.
Przy otwieraniu korka cisnieniowego ptynu
chlodzacego nalezy przestrzegaé

nastgpujacych wskazowek.

A Ostrzezenie
Aby unikngé poparzenia,  przykryé
pokrywe ciSnieniowa pokrywy silnika
przed jej zdjeciem, powoli zwolni¢ do klasy
I, aby uwolni¢ pare.
Prosz¢ sprawdzi¢ [/ naprawi¢ swoj

samochdd w serwisie DFSK.

Holowanie

Podczas holowania samochodu nalezy
przestrzega¢  lokalnych  przepiséw i
regulacji prawnych. Niewtasciwe

urzadzenia holownicze moga uszkodzi¢



samochod. Aby zapewni¢ prawidlowe

holowanie i  unikna¢  uszkodzenia
samochodu, DFSK zaleca, aby poprosié¢
odholowanie

operatora serwisu 0

samochodu.  Przed  przygotowaniem
holowania, zaleca si¢ operatorowi serwisu
zapoznanie si¢ z ponizszymi wskazowkami
dotyczacymi holowania.

Uwagi do holowania

o Podczas holowania samochodu

nalezy sprawdzié, czy zespot silnika,

uktad kierowniczy i uktad
przeniesienia napedu dziataja
prawidlowo. W przypadku
jakichkolwiek uszkodzen
podzespotow, do holowania

samochodu nalezy uzy¢ wozka

pchanego lub przyczepy z ptaska
podtoga.

[ DFSK

holowaniem trzyma¢ koto napedowe

zaleca, aby przed

(koto przednie) z dala od podtoza.

[ Przed holowaniem
zapig¢ ling zabezpieczajaca.

nalezy

DFSK Instrukcja holowania
DFSK zaleca uzycie wozka pchanego lub
przyczepy ptaskiej do holowania, jak
pokazano na rysunku.

G o
.J_-.('{-:'}}L

@ |

s5do 5
G5 )

Ustawié dzwigni¢ zmiany biegow w

pozycji "N" (bieg neutralny).
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Zwolni¢ elektryczny hamulec

postojowy.

W przypadku holowania samochodu nalezy
zawsze zapiac ling zabezpieczajaca.
Ustawi¢ przycisk zatrzymania silnika na
"OFF".

A Ostrzezenia

® Koo napgdowe

holowanego pojazdu musi catkowicie

(przednie)

odstawac od podtoza. W przeciwnym razie
moze to spowodowaé uszkodzenie uktadu
przeniesienia napedu. W takim przypadku
DFSK nie udzieli gwarancji, niezaleznie od
tego, ze jest to w okresie gwarancyjnym.

® Nie
wszystkie jego kota stoja na ziemi.

holowa¢  samochodu, gdy



@ Jesli uktad przeniesienia napedu jest
uszkodzony, nalezy catkowicie odsunaé
koto napgdowe od podtoza.

® Nie holowa¢ samochodu, gdy
temperatura otoczenia jest nizsza niz 0°C
Wydobywanie pojazdu

Gdy samochod nie moze wydostaé si¢ z
piasku, $niegu lub grzaskiego gruntu,
nalezy uzy¢ haka holowniczego.

Przedni hak przyczepy znajduje si¢ w
bagazniku i powinien by¢ zamontowany w
wyznaczonym miejscu z przodu po prawej
stronie przedniego zderzaka. Przed
montazem nalezy zdja¢ zaslepke haka
przyczepy na zderzaku.

Nacisnag¢ na znak "V" na dolnym koncu
zaslepki haka przyczepy, aby otworzyé
zaslepke haka przyczepy. Po otwarciu

zaslepki znajduje si¢ konstrukcja

zapobiegajaca catkowitemu odlaczeniu si¢
haka. Nie ma potrzeby catkowitego
odlaczania zaslepki od przyczepy podczas

procesu holowania.

Zdjac zaslepke haka iego po
nacis$ni¢ciu strzatki

Przedni hak holowniczy
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A Ostrzezenia

®  Podczas holowania samochodu
nalezy trzymac 0soby postronne z dala
od haka holowniczego.

®  Nie wolno dopuscié, aby opona
pracowata na biegu jalowym z duza
predkoscia. W przeciwnym razie moze
to spowodowaé wybuch opony, a
nawet powazne obrazenia ciata. Moze
rébwniez doj$¢ do przegrzania lub
uszkodzenia  czgSci  zamiennych
pojazdu.

[ ] Ling mozna zawiesi¢ tylko na
haku holowniczym, a nie na innych
czes$ciach. W przeciwnym razie moze
dojs¢ do uszkodzenia pojazdu.

] Hak holowniczy =~ mozna
wykorzysta¢ tylko do wyciagniecia
pojazdu.

@® Podczas uzywania haka
holowniczego do wydostania pojazdu
z takich trudnych sytuacji, na hak
holowniczy moze dziata¢ duza sita.
Wyciagnaé ling z prawej strony przed
pojazdem. Nie wyciaga¢ jej z zadnej
strony pojazdu.



Konserwacja pojazdu

174



Zewnetrzne Czyszczenie

Wazne jest, aby podja¢ whasciwe srodki w
celu utrzymania wygladu samochodu.

Zaparkowa¢ samochod na parkingu lub w
miejscu z wiatg, aby zmniejszy¢ mozliwo$é

uszkodzenia powierzchni samochodu.
Jedli trzeba zaparkowaé samochod na

zewnatrz, zaparkowa¢ go pod wiatg lub
przykry¢ samochod. Nalezy zachowad
przykrywania i

zdejmowania pokrowca, aby nie uszkodzi¢

ostrozno$¢  podczas

powierzchni samochodu.

Myjnia samochodowa

W przypadku wystapienia ktorejkolwiek z
ponizszych okoliczno$ci, prosimy o jak
najszybsze umycie samochodu w celu
ochrony jego powierzchni:

@® Podeszczu, aby zapobiec uszkodzeniu

samochodu przez kwasne deszcze;
® Po

wybrzeza morskiego, aby unikna¢ korozji

przejechaniu  drogi  wzdhuz
przez bryze morska;

® Gdy powierzchnia samochodu jest
zanieczyszczona przez dym, ptasie odchody,
czastki metalu lub owady;

® Gdy powierzchnia samochodu jest
zanieczyszczona kurzem lub blotem;

1. Uzy¢ mokrej szmatki piankowej i

czystej wody do mycia powierzchni
samochodu.

2. Uzyt mieszanego roztworu
migkkiego mydta w proszku lub

specjalnego detergentu do czyszczenia
pojazdow lub ogdlnego detergentu i czystej
cieptej wody (zamiast goracej wody), aby
lekko i kompleksowo umy¢ powierzchnig

samochodu.
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A Ostrzezenia

® Nie wysokowydajnych
detergentow domowych, chemikaliow,
benzyny lub roztworu do mycia karoserii.
samochodu w

uzywaé

@® Nie nalezy my¢
warunkach
nastonecznienia lub wysokiej temperatury
karoserii, aby unikng¢ plam wody na
powierzchni.

® Nie uzywaé flaneli lub szorstkiej
tkaniny, takiej jak rekawice do mycia
samochodu. Zwré¢ uwage ha usuniecie
brudu, aby skrobania  lub
uszkodzenia powierzchni samochodu.

bezposredniego

uniknaé

3. Umy¢ samochdd z uzyciem czystej
wody.

4. Wytrze¢ powierzchni¢ mokrg skorg i
unikaj pozostawiania plam z wody.
Podczas mycia samochodu nalezy zwroci¢
uwage na nastepujace kwestie:

® Uszczelka i facznik drzwi



samochodowych, a takze wewngtrzna i
otwierana cz¢$¢ skladana sa narazone na
dziatanie soli drogowej. Dlatego miejsca te
musza by¢ regularnie czyszczone.

@® Upewnié sig, ze otwdr odptywowy
przy dolnej krawedzi drzwi samochodu nie
jest zatkany.

® Rozpyli¢ wod¢ do mycia podwozia
samochodu i pokrywy kot, aby usuna¢ brud
i sol drogowa.

Usuwanie plam

Prosimy o usuniecie smoty, plam oleju,
opadow pylu przemystowego, martwych
owadow lub lisci, aby unikna¢ trwatych
uszkodzen lub plam. Specjalne s$rodki
czyszczace sa dostepne w autoryzowanych
przez DFSK stacjach obshugi lub innych
sklepach motoryzacyjnych.
Woskowanie

Regularne woskowanie jest pomocne do

ochrony powierzchni i utrzymania nowego
wygladu.

Po woskowaniu zaleca si¢ polerowanie w
celu usunigcia resztek wosku, aby uniknaé
efektu starzenia sig.

W celu doboru odpowiednich produktow
do woskowania mozna skorzystaé z
pomocy autoryzowanych przez DFSK

punktoéw serwisowych.

AOstrzeZenia
® Przed woskowaniem
kompleksowo umy¢ samochod.

nalezy

® Wosk samochodowy nalezy stosowaé
zgodnie z zaleceniami producenta.

® Nie uzywa¢ wosku do pojazdow z
materiatami $ciernymi, $rodkami tnacymi
lub detergentami, ktére moga uszkodzi¢
karoserie.

Powierzchnia moze by¢ polerowana, za
pomoca specjalnej maszyny do
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woskowania.  Nadmierne  woskowanie
moze doprowadzi¢ do przebarwien
Szyby

Uzy¢ $rodka do czyszczenia szyb, aby
usung¢ kurz lub dym. Gdy samochdd
znajduje si¢ pod silnym dziataniem
promieni stonecznych, na szybie pojawi si¢
warstwa kurzu. Latwiej jest usunaé taka
warstwe za pomoca §rodka do czyszczenia
szyb i migkkiej szmatki.

Podwozie

Niektore drogi beda posypywane solg w
zimie, wigc podwozie musi by¢ myte
regularnie. Pozwoli to uniknaé
gromadzenia si¢ brudu i soli, co moze
doprowadzi¢ do korozji zawieszenia.

Zima i wiosng nalezy sprawdzi¢ szczelnosé
podwozia.

Mycie kot

@® Podczas mycia

rowniez oczyscic felgi.

pojazdu  nalezy



® Przy wymianie kofa lub czyszczeniu
podwozia nalezy oczy$ci¢ wewngtrzng
strong kota.

@ Podczas czyszczenia kota nie nalezy
uzywac¢ srodkow $ciernych.

® DFSK zaleca woskowanie kot w
okresie zimowym, jesli pojazd jezdzi po
drogach posypywanych sola.
Aluminiowa felga

Jesli zimg jezdza Panstwo po drogach
posypanych sola, nalezy regularnie czyscic¢
felgi mokra gabka piankowa nasaczona
delikatnym roztworem mydta. Jesli felgi
nie bedg regularnie myte, resztki soli
drogowej moga  spowodowaé ich

wyblaknigcie.

A Ostrzezenia
Proszg¢ postgpowac zgodnie z ponizszymi

instrukcjami, aby unikna¢ zanieczyszczenia

kot i blaknigcia.

® Nie nalezy my¢ kot detergentem
zawierajgcym silny kwas lub silng zasade.
@ Nie nalezy my¢ kot, gdy maja wyzsza
temperature. Temperatura kota powinna
by¢ taka sama jak temperatura otoczenia.

® Po
detergentu na kota umy¢ je kompleksowo.

Czes¢ chromowana
Prosz¢ regularnie przeciera¢ wszystkie

15 minutach od natozenia

chromowane czesei niekorozyjnym
srodkiem do polerowania chromu, aby

zachowac ich blask.
Sprzatanie wnetrz

Nalezy regularnie usuwaé kurz
nagromadzony na wewngtrznych panelach
wykonczeniowych, plastikowych czes$ciach
i siedzeniach za pomocg odkurzacza lub

szczotki do balustrad. Do wycierania
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elementow plastikowych i powierzchni

skorzanych  nalezy uzywaé  czystej,
migkkiej szmatki nasgczonej delikatnym
mydtem, a nastgpnie wytrze¢ je suchg
szmatka.

Regularnie pielegnowaé i czysci¢, aby
zachowa¢ dobry wyglad skory.

Przed uzyciem jakiegokolwiek $rodka do
ochrony tkanin, prosze¢ zapoznaé si¢ z
opisem  produktu  podanym  przez
producenta. Niektore srodki ochrony tkanin
zawierajg pewne substancje chemiczne,
ktore moga zanieczyszcza¢ lub wybielaé
tkaning siedziska. Do czyszczenia ekranu
deski  rozdzielczej

nalezy  uzywac

wylacznie wilgotnej, migkkiej Sciereczki.

A Ostrzezenia

® Nie uzywal zadnych olejkéw,



rozcienczalnikow ani innych
odpowiednikow.

@® Male czasteczki kurzu moga $cierad
lub uszkadzaé¢ powierzchni¢ skory, dlatego
nalezy je regularnie usuwa¢. Do mycia skér
NIE nalezy uzywaé¢ mydta, wosku
samochodowego, s$rodka do polerowania,
oleju, ptynu lub roztworu czyszczacego,
detergentu lub detergentu z
wodorotlenkiem amonu, poniewaz moga
one uszkodzi¢ powierzchni¢  skory
naturalnej.

® Jesli producent nie zaleca inaczej, nie
uzywac $rodka do ochrony tkanin.

® Nie nalezy uzywaé detergentow do
czyszczenia szkta lub
pokrywy
zegarow. W przeciwnym razie moze to

plastiku do

czyszczenia wys$wietlacza

spowodowaé uszkodzenie ostony ekranu

deski rozdzielczej.

Szyby

Uzyj $rodka do czyszczenia szyb, aby
usungé kurz lub dym. Gdy samochod
znajduje si¢ pod silnym dziataniem
promieni stonecznych, na szybie moze
pojawi¢ sie warstwa kurzu. Latwiej jest
usuna¢ taka warstwe za pomocg $rodka do

czyszczenia szyb i migkkiej szmatki.

A Ostrzezenie
Podczas czyszczenia wnetrza Szyby nie
uzywaé ostrych narzedzi, detergentéw do
polerowania ani detergentow z chlorem.
uszkodzenie

Moze to spowodowaé

przewodnictwa elektrycznego, np.

elektrycznego odmrazacza tylnych szyb.
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Pasy bezpieczenstwa

A Ostrzezenia
® Nie dopus¢ do cofnigcia si¢ mokrego
pasa bezpieczenstwa do zwijacza.
® Nie pra¢ pasdw bezpieczenstwa w
srodkach odbarwiajacych, barwnikach lub

roztworach chemicznych, ktére mogg

ostabi¢ wytrzymato$¢ pasoéw
bezpieczenstwa.
Przetrze¢ pas bezpieczenstwa gabka

piankowa nasaczong delikatnym mydtem.
Przed uzyciem paséw bezpieczenstwa
nalezy je catkowicie wysuszy¢ (patrz
szczegbty W  rozdziale Il “"Pasy

bezpieczenstwa").



Ochrona przed korozja

Podstawowe przyczyny korozji
pojazdow
® Wilgo¢ brud i

gromadzg si¢ na karoserii, wngkach lub w

zanieczyszczenia

innych miejscach.
® Zwir lub
powierzchni¢ i inne warstwy ochronne.
Czynniki
wplywajace na szybko$é korozji
Wilgo¢

Piasek, kurz i woda zgromadzona na

kamienie  uszkadzaja

srodowiskowe

podtodze przyspiesza rdzewienie karoserii.
Mokry dywanik moze doprowadzi¢ do
korozji podtogi.

Wilgotnos$¢ wzgledna

Na obszarach, gdzie wystepuje wigksza
wilgo¢

powietrza do korozji moze

dochodzi¢ szybciej.

Temperatura

Rosnaca temperatura przyspiesza tempo
korozji czgsci z niewlasciwa wentylacja.
Tempo korozji bedzie szybsze zbyt w
obszarach o stalej temperaturze ponad 0 °C.
Zanieczyszczenie powietrza
Zanieczyszczenia przemystowe, so6l w
powietrzu na obszarach przybrzeznych i sol
drogowa réwniez przyspieszaja tempo
korozji. S61 drogowa przyspieszy starzenie
si¢ powierzchni.

Ochrona pojazdu przed korozja
® Regularne mycie i woskowanie
samochodu w celu utrzymania go w
czystosci.

@® Regularnie sprawdzac, czy
powierzchnia nie jest lekko uszkodzona;
jesli tak, nalezy to jak najszybciej naprawic.
spustowy  pod

® Utrzymaé otwor
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drzwiami samochodu w dobrym stanie, aby
unikng¢ gromadzenia sie wody.

@® Sprawdzi¢, czy na podwoziu nie
nagromadzit si¢ piasek, kurz lub sol. Jesli
jest tam piasek, pyt lub sol, nalezy jak
najszybciej sptuka¢ woda.

A Ostrzezenia

® W celu usunigcia brudu, piasku lub
innych zanieczyszczen z kabiny kierowcy
nalezy uzy¢ odkurzacza.

@® Elementy elektryczne w samochodzie
nalezy trzymac z dala od wody lub innych
ptynéw, w przeciwnym razie moga one ulec
uszkodzeniu.

Srodki chemiczne do usuwania $niegu z
drog sa silnie zrace. Moga one przyspieszac¢
korozje i starzenie si¢ elementow podwozia

(takich jak rurocigg hamulcowy, podtoga i



btotniki kot).

W zimie nalezy regularnie czysci¢
podwozie.

Jesli chodzi o dodatkowe zabezpieczenia
antykorozyjne wymagane W niektorych
regionach, prosimy o kontakt z
autoryzowanymi przez DFSK stacjami

obstugi.
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Uwagi dotyczace konserwacji

Podczas przegladow i konserwacji samochodu nalezy zachowaé ostrozno$é, aby unikngé¢ powaznych obrazen lub uszkodzenia pojazdu. Ponizej

podano ogdlne wskazowki, ktorych nalezy przestrzegac.

A\ Ostrzezenia

® Zaparkowa¢ samochdd na plaskim terenie, aby zapewni¢ zatrzymanie kota za pomoca hamulca postojowego, tak aby unikna¢ ruchu
pojazdu.

@® Podczas wymiany lub naprawy jakichkolwiek czg$ci nalezy upewnié sie, ze przetacznik start-stop silnika jest ustawiony w pozycji "OFF".
@ Gdysilnik jest zbyt goracy, nie nalezy wykonywaé pod nim zadnych czynnosci. Wylaczy¢ silnik i poczekaé az ostygnie.

@®  Zaleca si¢ zapiecie lub zdjecie luznych ubran oraz obraczki na palcu, zegarka i innych elementow przed ogledzinami samochodu.

® Jezeli samochod jest podparty tylko podnosnikiem, nie wchodzi¢ pod nadwozie. Jesli muszg Panstwo pracowaé pod karoseria, prosze
dodatkowo podeprze¢ samochdd.

@® Upewnic sig, ze przedmioty dymiace, generujace plomien i iskre znajduja si¢ z dala od baterii.

@ Nie podiaczac ani nie odlacza¢ akumulatora przy ustawieniu przetgcznika start-stop w pozycji "ON".

® Aby unikng¢ uszkodzen, podczas pracy w poblizu wentylatora nalezy najpierw odtaczy¢ ujemny biegun akumulatora.

@ Gdy przetacznik start-stop jest ustawiony w pozycji "ON", nie odtaczac silnika ani ztgcza wigzki zwigzanego z przewodem wysokiego
napiecia.

® Podczas konserwacji samochodu nalezy nosi¢ okulary ochronne, aby unikng¢ bezposredniego kontaktu ze zuzytym ptynem chtodzacym.
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. L. . . . w rozdziale "Konserwacja", ktory zawiera
@® Niewlasciwe uzycie oleju moze

o ., . czynnosci, ktore sa tatwe do wykonania
spowodowaé zanieczyszczenie Srodowiska. Y ? 4 wy

przez wiasciciela samochodu.

Prosimy stosowac si¢ do zalecen zawartych
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Nalezy pamigtaé, ze niekompletna lub
niewlasciwa konserwacja i naprawa
moze spowodowac uszkodzenie pojazdu
i moze mie¢ wplyw na prawa
gwarancyjne. w przypadku
nieznajomosci czynno$ci obstugowych
nalezy udac si¢ do autoryzowanych przez
DFSK stacji obstugi

Kontrola potozenia w kabinie silnika
1. Zespot zbiornika cyrkulacyjnego PTC
2. Zespot zbiornika wyréwnawczego
akumulatora
3. Zbiornik na  wode i
silnikspryskiwacza

4. Zespot zbiornika na wode i akcesoria



5. Zespo6t tadowarki poktadowe;j
6. Zespot sterownika silnika

7. Zespot wiazki kabiny przedniej
8. Bateria
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System regulacji temperatury zestawu
akumulatoréw

@® System kontroli temperatury zestawu
akumulatoréw ogrzewa akumulator, gdy
temperatura jest zbyt niska, i chlodzi
akumulator, gdy temperatura jest zbyt
wysoka, tak aby utrzymaé temperature
roboczg  zestawu  akumulatorow = w
normalnym stanie w czasie rzeczywistym.
Gdy pojazd rusza, jezdzi lub faduje sie,
inteligentny system wykrywa temperature
robocza zestawu akumulatorow w czasie
rzeczywistym i automatycznie kontroluje
otwieranie i  zamykanie  regulatora
temperatury akumulatora bez koniecznosci
obstugi reczne;.

A Ostrzezenia

@® Przy bardzo niskich temperaturach,

gdy uktad regulacji temperatury

akumulatora jest rozgrzany, nie nalezy
zdejmowaé¢ pokrywy zbiornika ptynu

chtodzacego  silnik, poniewaz ptyn
zapobiegajacy zamarzaniu z tego zbiornika
moze spowodowaé powazne poparzenia.

@ Plyn zapobiegajgcy zamarzaniu musi
by¢ umieszczony W pojemniku
oznakowanym i niedostgpnym dla dzieci.
System zarzadzania termicznego baterii jest
wypehiony oryginalnym, wysokiej jakosci,
catorocznym, przyjaznym dla srodowiska
ptynem zapobiegajacym zamarzaniu do
baterii bez zadnych dodatkow.

A Uwaga

Stosowanie innych rodzajéw plynow
zapobiegajacych zamarzaniu spowoduje
uszkodzenie systemu zarzagdzania
ogrzewaniem akumulatora.

W zaleznosci od typu pojazdu: zbiornik

plynu zapobiegajacego zamarzaniu jest
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wyposazony W korek ci$nieniowy. Aby
unikna¢ uszkodzenia akumulatora, nalezy
uzywaé oryginalnego zbiornika DFSK lub
w razie potrzeby wymieni¢ go na produkt
rOwnowazny.

Poniewaz bateria zasilajaca jest elementem
wysokonapigciowym, jesli system kontroli
temperatury pakietu akumulatoréw jest
nieprawidtowy lub nie moze dziatac,
prosimy nie naprawia¢ go samodzielnie,
lecz  niezwlocznie udaé si¢  do
autoryzowanego przez DFSK serwisu w
celu dokonania naprawy.



Kontrola ilosci plynu zapobiegajacego
zamarzaniu w akumulatorze

Sprawdzi¢ poziom ptynu zapobiegajacego
zamarzaniu w zbiorniku. Jezeli poziom
plynu zapobiegajacego zamarzaniu jest
nizszy niz minimalna linia skali "MIN",
nalezy dola¢ ptyn.
Wymiana plynu
zamarzaniu

W celu uniknigcia stabego ogrzewania lub

zapobiegajacego

chtodzenia systemu kontroli temperatury
akumulatora, plyn zapobiegajacy
zamarzaniu  jest odciggany podczas

napelniania W oryginalnym zaktadzie. W

przypadku konieczno$ci uzupehienia lub

wymiany
zamarzaniu, zaleca si¢ uzupetnianie W

srodka zapobiegajacego

centrum  serwisowym  autoryzowanym
przez DFSK. Nalezy stosowaé specjalny
plyn zapobiegajacy zamarzaniu

akumulatora przeznaczony dla DFSK.

A Ostrzezenia

® Nic rusza¢ pokrywy zbiornika ptynu
zapobiegajacego zamarzaniu podczas jazdy
lub tadowania pojazdu, poniewaz plyn z
takiego zbiornika moze spowodowac
powazne poparzenia.

® Plyn moze by¢ niebezpieczny dla
skory. W razie zabrudzenia skory, zmy¢
ptyn chtodzacy duza iloécia stodkiej wody.
® Umiesci¢

pojemnik z  ptynem

zapobiegajacym zamarzaniu w miejscu
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niedostgpnym dla dzieci.
Prawidtowo przetwarzaé ptyn

zapobiegajacy ~ zamarzanniu.  Nalezy
zapozna¢ si¢ z lokalnymi przepisami i
regulacjami.

@® W obszarach o zimnym klimacie (przy
temperaturze spadajacej ponizej 0°C przez
srodka

zamarzaniu

caly rok) nalezy uzywac
zapobiegajacego
wyznaczonego przez DFSK.

System chlodzenia silnika

A Ostrzezenia

@® Gdy silnik jest tak goracy, nie ruszac¢
pokrywy zbiornika ptynu chtodzacego
silnik, poniewaz ptyn chtodzacy z takiego
zbiornika moze ci¢ powaznie poparzyc.
Mozna jej dotyka¢, gdy silnik i chlodnica
ostygna.



® Plyn chlodzacy silnik jest toksyczny,
dlatego nalezy go umiesci¢ w pojemniku z
oznaczeniem i niedostgpnym dla dzieci.
Uktad chtodzenia silnika jest wypetiony
oryginalnym, wysokiej jakosci, dostepnym
i skutecznym przez caty rok ptynem
chtodzacym silnik. Ptyn chlodzacy zawiera
dodatek zapobiegajacy erozji i zamarzaniu.
Dlatego nie nalezy dodawa¢ do niego

zadnych dodatkow.

A\ Uwaga
Przy uzupelianiu lub wymianie plynu
chtodzacego nalezy w miar¢ mozliwosci
stosowa¢ plyn chlodzacy do silnikow
DFSK lub produkty o réwnowaznym

stosunku mieszania. Proporcje mieszania sa

nastepujace:

Zmniejszeni Woda

€ nieorgani

temperatury | Ptyn czna lub

zewnetrznej | chiodza woda

do cy silnik destylowa

°C °C na

-15 5 30% 70%

-35 | -30 | 50% 50%
Stosowanie innych rodzajow ptynow
chtodzacych ~ spowoduje  uszkodzenie

uktadu chtodzenia silnika.

Co do typu pojazdu: jego uktad chtodzenia
jest zainstalowany z korkiem cisnieniowym.
Aby unikng¢ uszkodzenia silnika, nalezy
uzywac¢ prawdziwego zbiornika DFSK lub
w razie potrzeby wymieni¢ go na produkt

rOwnowazny.
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Kontrola ilosci plynu

chlodzacego silnik

=

TT 7]
i
—

! Gdy silnik jest w stanie chlodzenia,
sprawdz poziom plynu chlodzacego w
zbiorniku. Jesli poziom ptynu chlodzacego
jest nizszy niz "MIN", nalezy dola¢ ptynu

chtodzacego do poziomu pomigdzy



"MAX" a "MIN".
W przypadku konieczno$ci regularnego
uzupehliania plynu chtodzacego nalezy
zwrocié si¢ o przeglad do autoryzowanych
przez DFSK stacji obstugi.
Wymiana plynu chlodzacego
silnik

Uktad chlodzenia musi by¢ naprawiany
przez autoryzowane przez DFSK stacje
obstugi.

Nieprawidtowa naprawa i wymiana ptynu
chtodzacego silnik

spowoduje  spadek

wydajnosci chtodzenia i przegrzanie silnika.

A Ostrzezenia
® Aby unikngé poparzenia, nie nalezy
wymienia¢ ptynu chtodzacego, gdy silnik
ma wysoka temperaturg.

@ Gdy silnik jest tak goracy, nie nalezy

zdejmowaé pokrywy zbiornika plynu

chtodzgcego  silnik, poniewaz plyn

chtodzacy z takiego zbiornika moze
powaznie poparzy¢ uzytkownika.

@ Chroni¢ skor¢ przed dziataniem ptynu
chtodzacego silnik. Je$li dojdzie do
zabrudzenia, zmy¢ plyn chlodzacy duza

ilo$cig stodkiej wody.

® Umiesci¢ ptyn chlodzacy silnika w | ¢

miejscu niedostepnym dla dzieci. ’

Prawidlowo przetwarza¢ ptyn chlodzacy
silnik. Nalezy zapozna¢ si¢ z lokalnymi

przepisami i regulacjami w tym zakresie.
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Hamulec
Kontrola pedatu hamulca

—_—

A\ Ostrzezenie

Jesli pedat hamulca znajduje sie zbyt

wysoko w  odniesieniu  normalnego

potozenia, nalezy zwrdci¢ sie do

autoryzowanych przez DFSK stacji obstugi

i poprosi¢c 0 sprawdzenie uktadu
hamulcowego.
Gdy pojazd jest wiaczony, nalezy

sprawdzi¢ odleglto$¢ od najnizszego punktu

i podtogi A.



0,A : wigcej niz 35mm, gdy nacisk na
powierzchni¢ pedatu wynosi 500N.

Skok pedatu hamulca powinien by¢ zgodny
z zakresem podanym w ponizszej tabeli.

Parametr skoku pedatu hamulca

Obroty .
Skok  |Ogranicze
na biegu .
Stan roboczy roboczy | nie skoku
jatowy
(mm) (mm)
m (mm)

Normalny stan
5~8.3[57.9~629| 120
roboczy

Nieprawidtow | 52.2~
82.5~89.8| 120

y stan roboczy | 59.5

Jesli odleglo$¢ ta wykracza poza ponizszy
zakres, prosimy o skonsultowanie si¢ z
serwisem DFSK.

Hamulec samonastawny

Twoj samochod jest wyposazony W

samoregulujacy si¢ hamulec. Hamulec

ustawia sie automatycznie po wcisnigciu
pedatu hamulca.
Wspomaganie prozniowe

Sprawdzié dziatanie wzmacniacza
prozniowego zgodnie z  ponizszymi
krokami:

1. Wylaczy¢ pojazd, nacisnaé pedat
hamulca kilka razy, aby upewni¢ si¢, ze
skok pedatu hamulca jest poprawny.

2. Zmniejszy¢ nacisk na pedat hamulca i
uruchomi¢ pojazd. Wysoko$¢ pedatu
powinna by¢ nieco nizsza.

3. Wecisnagé¢ pedat hamulca i wytaczyé
zasilanie pojazdu. Nacisna¢ pedat hamulca
przez okoto 30s i utrzymywacé wysoko$é
pedatu na statym poziomie.

4. Wiaczy¢ zasilanie pojazdu, uruchomié
pomp¢ prézniowa hamulca na trzy minuty,

nie naciska¢ na pedal hamulca, nastepnie
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wylaczy¢ zasilanie pojazdu i nacisnaé

kilkakrotnie na pedal hamulca. Po
naci$nigciu pedalu hamulca skok pedatu
zmniejszy si¢, poniewaz zmniejszy si¢
stopien podcisnienia we wspomaganiu
prézniowym.

Jesli uktad hamulcowy nie jest w
normalnym stanie technicznym, nalezy
zwroci¢ si¢ do serwisu DFSK.

Plyn hamulcowy

A Ostrzezenia

® Okres wymiany plynu hamulcowego
wynosi 3 lata lub 60.000 km przebiegu (w
zaleznos$ci od tego, co nastapi wczesniej).
Nalezy go wymienia¢é w autoryzowanych
przez DFSK stacjach obstugi.

® Stosowa¢ wylacznie nowy ptyn
hamulcowy, lany ze szczelnie zamknictego
pojemnika. Zuzyty lub zanieczyszczony
pltyn hamulcowy moze uszkodzi¢ uktad

hamulcowy i sprzegtowy. Nieodpowiedni



ptyn  hamulcowy  uszkodzi  uktad poziom jest nizszy niz "MIN", zapali si¢
. . N lampka ostrzegawcza ptynu hamulcowego,
hamulcowy i wplynie na zdolnos¢ nalezy dola¢ plynu hamulcowego do

hamowania samochodu. poziomu "MAX". (Prosz¢ zapoznaé si¢ z
rozdziatem "Zalecany olej smarowy i jego
pojemnos¢").

Jesli konieczne jest czgste dolewanie plynu
hamulcowego, nalezy zwréci¢ si¢ do

serwisu DFSK w celu pelnego sprawdzenia

® Plyn hamulcowy jest toksyczny,
dlatego nalezy go umieS$ci¢c w miejscu
niedostgpnym dla dzieci.

A\ Uwaga

uktadu.
Ptyn hamulcowy moze uszkodzi¢ lakier, Guma wycieraczki
dlatego nie pryskaj nim na lakier. Jesli ptyn Guma wycieraczki szyby
hamulcowy zostanie rozprysniety na lakier, przedniej

nalezy go natychmiast zmy¢ stodka woda. Czyszczenie

Jezeli przednia szyba nie jest czysta po
umyciu jej ptynem do spryskiwaczy lub
podczas wuzywania gumy wycieraczki
stycha¢ nietypowy dzwigk, moze to by¢

Sprawdzi¢ poziom oleju w zbiorniku. Jesli
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spowodowane obecno$cia wosku  lub
innych substancji na wycieraczce lub
szybie przedniej.

Oczy$ci¢  zewngtrzng strong  przedniej
szyby  $rodkiem do czyszczenia
wycieraczek lub neutralnym detergentem.
Jesli podczas mycia wodag nie pojawi sie $ad
wody, oznacza to, ze szyba przednia jest
czysta.

Podczas mycia gumy wycieraczek nalezy
najpierw przetrze¢ ja szmatkg nasaczong
srodkiem do czyszczenia wycieraczek lub

neutralnym detergentem, a nastgpnie
spluka¢  $wiezg  woda. Jesli  po
wyczyszczeniu gumy wycieraczki

przednia szyba jest nadal niewyrazna,
nalezy wymieni¢ gume wycieraczki.
Nie nalezy blokowa¢ dyszy (1) strumienia
wody, co moze mie¢ wptyw na normalne
dziatanie strumienia wody do szyb
przednich. Jesli dysza jest zablokowana,
nalezy ja przebi¢ za pomoca igly lub
matego  gwozdzia, aby  uniknaé
uszkodzenia dyszy.



/ff?
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(1 (2)
Wymiana
1. Unie$¢ rami¢ wycieraczki na
przednia szybe.

2. Wecisna¢ sworzen blokujacy i zdjaé
gume wycieraczki.

3. Zdja¢ gumg wycieraczki.

4. Prawidlowo zalozy¢ nowa gume

wycieraczki na ramig¢ wycieraczki.

A\ Uwaga
Po wymianie gumy wycieraczki nalezy
przywroci¢  rami¢  wycieraczki  do
pierwotnego potozenia, W przeciwnym
razie moze doj$¢ do uszkodzenia ramienia
wycieraczki lub pokrywy silnika.
Scierajaca sic guma wycieraczek moze
uszkodzi¢ przedniag szybe, a nawet
pogorszy¢ widoczno$¢ podczas jazdy.
Metoda sprawdzania gumy wycieraczki
tylnej szyby:
Podobnie jak w przypadku wycieraczki
przedniej szyby.
Plyn do spryskiwaczy szyby
przedniej

A Ostrzezenie
Ptyn do spryskiwaczy jest toksyczny,
dlatego nalezy go umiesci¢ w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdza¢ poziom ptynu w
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spryskiwaczu. W razie potrzeby dolac
ptynu do spryskiwaczy.

Dodatki zawarte w ptynie do spryskiwaczy
moga poprawi¢ efekt czyszczenia. W zimie
nalezy doda¢ plyn niezamarzajacy do
spryskiwaczy. Nalezy dostosowac
proporcje mieszania zgodnie z zaleceniami
producenta.

Jesli silnik spryskiwacza pracuje bez srodka
czyszczacego, moze ulec uszkodzeniu. Nie
uzywac ptynu zapobiegajacego zamarzaniu
jako zamiennika, w przeciwnym razie

mozna uszkodzi¢ lakier.



montazu

Instrukcja

elektronicznej
Zdja¢ przednie obramowanie siedziska

plytki

lusterka przedniego Il, wklei¢ ptytke
elektroniczng na przednig szybg, a na
koniec zamontowa¢ przednie obramowanie
siedziska lusterka przedniego Il. W
przypadku braku tej konfiguracji nalezy ja
zamontowa¢ W czarnej krawedzi szyby
zgodnie z wymaganiami odpowiednich

jednostek.

=5
Bateria  pilota  zdalnego
sterowania
Wymiana baterii

A Ostrzezenia

® Chroni¢ dzieci przed potknigciem
baterii  lub  zdemontowanych  czgsci
zamiennych.

® Niewlasciwa obrobka baterii moze
zanieczys$ci¢ $rodowisko, dlatego nalezy
przestrzega¢  lokalnych — przepisow i
regulacji dotyczacych obrobki baterii.

@® Przy wymianie baterii nalezy trzymac

ja W czystoSci.
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® Niewlasciwa wymiana baterii litowej
jest niebezpieczna. Nalezy wymieni¢ ja na
taka sama lub réwnowaznego typu.

@® Nie dotyka¢ wewnetrznych obwodow
i ztaczy elektrycznych, w przeciwnym razie
spowoduje to awarig.

@® Upewnic sie, ze zacisk dodatni (+) jest
podtaczony do dolnego konca.




1. Przycisk znajduje si¢ na tylnej stronie
klucza, nacisngé przycisk w Kkierunku
strzatki i wyja¢ klucz mechaniczny w
kierunku pokazanym na rysunku;

2. Ostroznie podnies¢ i przesuna¢ gorng i
dolng pokrywe klucza za pomoca plaskiego
noza; oraz

3. Wymieni¢ zalecana nowg baterie.
Serwis posprzedazowy z DFSK udzieli

pomocy W razie potrzeby.

Skrzynka bezpiecznikow

(\ Onl

—|o

A Uwaga

Nie uzywaé bezpiecznika 0 amperazu
wyzszym lub nizszym niz podany na
pokrywie skrzynki bezpiecznikow. Moze to
spowodowac uszkodzenie instalacji
elektrycznej lub pozar.

Jesli jakie$ urzadzenia elektryczne sa
wylaczone, prosz¢ sprawdzié, czy nie jest
uszkodzony bezpiecznik.

Jesli jakie$ urzadzenia elektryczne sa
wylaczone z normalnego uzytku, prosze
sprawdzi¢, czy nie jest uszkodzony
bezpiecznik.

1. Upewnic¢ sig, ze zasilanie pojazdu jest
wylaczone.

2. Otworzy¢ pokrywe kabiny silnika.

3. Obroci¢ pokretlo otwierania(l) i
podnies¢ pokrywe skrzynki bezpiecznikow

@.

4. Ustali¢ bezpiecznik, ktory nalezy
wymienic.

5. Uzy¢  $ciagacza w  skrzynce

bezpiecznikow, aby wyjaé bezpiecznik.
6. Jesli bezpiecznik jest uszkodzony (3),
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wymié¢ go na nowy (4).

I

O
O

—®

O
| ]

O

M

O dir— @
W przypadku ponownego uszkodzenia
zamontowanego  bezpiecznika  nalezy
zwroci¢ si¢ o przeglad i naprawe instalacji

elektrycznej do autoryzowanego przez
DFSK serwisu.




Skrzynka bezpiecznikow
dodatniego zacisku
akumulatora

@

Jezeli urzadzenie elektryczne nie dziata
normalnie, gdy bezpiecznik jest w dobrym
stanie, sprawdz skrzynke¢ bezpiecznikow 1;
w przypadku uszkodzonego bezpiecznika,
wymien go na taki sam model.

Sprawdzi¢ i wymieni¢ bezpiecznik w
autoryzowanej przez DFSK  stacji
naprawczej.
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Swiatla

1. Oswietlenie wewnetrzne 8. Tvlne éwiatlo przeciwmgielne 13, Zintegrowany reflektor

2. Zespdl odwietlenia drzwi 9. Tvlne éwiatto kierunkowskaz 16. Przedmie swiatlo pozycyjne
3. Tylne oswietlenia wewnetrznego 10. Swiatlo cofania 17. Przedm kierunkowskaz

4. Oswietlenia bagaznika 11. Tylne swiatlo pozycvine 18. Swiatta mijania

5. Swiatto tylnego hamulca 12. Odblysk 19. Swiatta do jazdy dzienne)
6. Tylny kierunkowskaz 13. Oswietlenia tablicy rejestracyine) 20. Swiatto kierunkowskazu

7. Tvlne éwiatlo pozveyine 14. Swiatlo hamowania
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4\ Uwaga

Nie wymienia¢ zarowki bez zezwolenia.
Nieprzestrzeganie przepisow dotyczacych
naprawy, moze spowodowac staby kontakt,
zwarcie oprawki, wyciek i inne. Jesli
pojawi si¢ potrzeba wymiany zardéwki,
nalezy poprosi¢ 0 to serwis posprzedazowy
DFSK.

A\ Uwaga

Ogolnie rzecz biorac, w deszczowy dzien,
w przypadku mycia samochodu lub innego
zetknigcia si¢ $wiatet z wilgocia, woda w
powietrzu bedzie kondensowaé si¢ na
wewnetrznej powierzchni §wiatta. To moze
si¢ powtarzag, i to jest normalne zjawisko
fizyczne, i po jakim$ czasie zaparowanie
zniknie. Jesli reflektor pozostaje nadal

zaparowany, prosze zwrocic si¢ 0 pomoc do

serwisu posprzedazowego DFSK.
Zintegrowany reflektor

Reflektory zawieraja:

1. Swiatlo pozycyjne

2. Swiatto mijania

3. Swiatta drogowe

4., Swiatto kierunkowskazu

Sposob wlaczania i wylaczania $wiatet
pozycyjnych, $wiatet mijania, S$wiatet
$wiatet  kierunkowskazu
obstugi

drogowych i
opisany jest w instrukcji

zintegrowanego przetacznika $wiatet.

Swiatlo kierunkowskazu
bocznego
Metody  wlaczania i wylaczania

kierunkowskazow bocznych znajduja si¢ w
instrukcji  zintegrowanego przetacznika

Swiatet.

195

Przednie §wiatlo wewnetrzne |

tylne $wiatlo wewnetrzne
Sposob wiaczania i wytaczania przedniego
$wiatta do czytania i tylnego $wiatta
opisano w

wewnetrznego instrukcji

o$wietlenia wewngtrznego.

Swiatla do jazdy dziennej

Swiatla do jazdy dziennej zapalaja sic
automatycznie

Zintegrowane $wiatlo tylne

1. Swiatto hamulca

2. Tylne $wiatto pozycyjne

3. Swiatlo kierunkowskazu

Zintegrowane oswietlenie tylne obejmuje:
1. Tylne $wiatlo pozycyjne

2. Swiatlo kierunkowskazu

3. Tylne $wiatto przeciwmgielne

4. Swiatto cofania

Sposob wlaczania i wyltaczania $wiatet
pozycyjnych i kierownicy opisany jest w



instrukcji
przelacznika $wiatet.
Przy naci$nigciu pedatu hamulca lampka

obstugi zintegrowanego

kontrolna hamulca bedzie si¢ §wieci¢, w
przeciwnym razie b¢dzie zgaszona.

Gdy gatka zmiany biegow jest ustawiona na
biegu wstecznym, lampka kontrolna biegu
wstecznego bedzie si¢  $Swiecié; W
przeciwnym razie b¢dzie zgaszona.

Oswietlenie tablicy rejestracyjnej
Metody wigczania i wytaczania o$wietlenia
tablicy rejestracyjnej
instrukcji obstugi

znajdujg si¢ W
zintegrowanego
przetacznika o§wietlenia.

AUwaga

Gdy klapa tylna jest otwarta, tylne $wiatto

przeciwmgielne petni funkcje $wiatla
kierowania, $wiatla pozycyjnego i $wiatta

hamowania.

Swiatlo hamowania

Przy nacisnigciu pedatu hamulca zapala si¢
lampka kontrolna w uktadzie hamulcowym,
po puszczeniu hamulca, gasnie.

Oswietlenie bagaznika
Sposob wiaczania i wylaczania o§wietlenia

bagaznika opisany jest w instrukcji obstugi

o$wietlenia wewngtrznego.

Swiatlo zewnetrzne

Zintegrowane przednig  2x5 (bulb)
Swiatto pozycyjne 2x2,43 (LED)
Swiatta do jazdy dziennej |6,85 (LED)
Swiatlo  pozycyjne  na

_ _ 2x2,11 (LED)
klapie tylnej
Swiatlo hamowania na

_ _ 2x3.4 (LED)
klapie tylnej

Swiatto kierunkowskazu na

klapie tylnej

2x2,11 (LED)

Pozycja \Watt (W)

Swiatto kierunkowskazu

przy tylnym zderzaku

2x21 (zar6wka)

2x55 (bulb)

Zintegrowany reflektor
2x12,15 (LED)

Swiatlo pozycyjne przy

tylnym zderzaku

2x5 (bulb)

Zintegrowany reflektor] 2x55 (bulb)

Swiatel drogowych 2x12,15 (LED)

Zintegrowana przednig 2x21 (zarowka)

lampa $wiatet mijania 2x4,05 (LED)

Tylne $wiatto
przeciwmgielne przy

tylnym zderzaku

2x21 (zarowka)
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Swiatto cofania przy

2x16 (zarowka)

tylnym zderzaku




Swiatto hamowania 3.6 (LED)

Oswietlenie tablicy

) o 2x5
rejestracyjnej
Swiatlo wewnetrzne

Pozycja Watt (W)
Tylne o$wietlenie
2x5 (bulb)
wewngetrzne
Oswietlenie drzwi 2x5

Oswietlenie bagaznika 0,1 (LED)
0,9 (LED) 0,05
(LED)

Przednia lampka
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A Ostrzezenie

®  Jedli $wiatla sg narazone na zalanie
woda, proszg zwroci¢ si¢ do DFSK w celu
sprawdzenia problemu.

® Nie  wymienia¢  zarowek  bez
zezwolenia. Wymienia¢ je moze tylko
wykwalifikowany personel.
Nieprzestrzeganie zasad naprawy moze
spowodowaé, zwarcie, wyciek z reflektora i
inne awarie.

® Na powierzchni reflektora beda
znajdowaly si¢ zanieczyszczenia, ktore moga
powodowaé wysoka temperatur¢ w Swiattach
po dhugim czasie ich dziatania, powodowac
potencjalne odksztalcenia plastikowej
obudowy, a nawet wptywaé¢ na jakosé
emitowanego  $wiatta. Aby  przedhuzyé
zywotno$¢  $wiatet i zapewni¢  sobie
bezpieczenstwo, nalezy regularnie my¢

plastikowe obudowy reflektorow.
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Opony i kola
W przypadku przebicia opony, patrz
"Przebicie opony" w rozdziale 7.

Postgpowanie w nagtych wypadkach".

Cis$nienie powietrza w oponach
Nalezy regularnie sprawdzaé cisnienie w

oponach, w tym w oponie zapasowej.
Nieprawidtowe ci$nienie W oponie moze
mie¢ wplyw na jej zywotno$¢ i
prowadzenie pojazdu. Cisnienie w oponach
nalezy sprawdzaé, gdy opona jest zimna.
Opong uwaza si¢ za zimng, gdy samochod
stoi w miejscu przez 3 godziny lub diuzej
albo przejezdza mniej niz 1,6 km. Cisnienie
w chtodnej oponie jest podane na etykiecie
ci$nienia w oponie.

Jesli  ciSnienie ~ w  oponie  jest
niewystarczajace, moze to doprowadzi¢ do

przegrzania opony i jej wewngtrznego

uszkodzenia. Jesli samochod porusza si¢ z
duza predkoscia, moze to doprowadzi¢ do
nawet

oddzielenia si¢ bieznika, a

rozerwania opony.
Typ opony

Uwaga
Przy wymianie na nowa opong¢ nalezy

sprawdzi¢, czy wszystkie opony sg tego
samego typu (tzn. opona letnia, opona na
kazda pogode lub opona $niegowa) i
konstrukcji. Autoryzowane przez DFSK
stacje obstugi moga udzieli¢ informacji o
typie opony, jej rozmiarze, indeksie
predkosci i dostawie.

Nominalna prgdkos¢ i indeks nosno$ci
nowej opony nie mogg by¢ nizsze niz w
przypadku opony oryginalnej.

Opona letnia

Opona letnia DFSK zapewnia doskonate
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osiagi W ogdlnych warunkach pogodowych.
Osiagi opony letniej sg oczywiscie gorsze,
gdy jest ona uzywana na o$niezonych lub
oblodzonych drogach. Jej $ciana boczna nie
ma oznaczenia "M+S#". W przypadku
jazdy po zas$niezonych lub oblodzonych
drogach firma DFSK zaleca stosowanie
czterech opon $niegowych.

Opona $niegowa

Jesli konieczne jest uzycie opony $niegowej,
nalezy wybra¢ opong o rozmiarze i klasie
obcigzenia odpowiadajacym oponie
oryginalnej i $niegowej. W przeciwnym
razie moze to wptyna¢ na bezpieczenstwo i
osiggi samochodu.

Ogolnie rzecz biorac, zakres predkosci
opony $niegowej jest mniejszy niz opony
oryginalnej i nie odpowiada potencjalnej

predkosci maksymalnej samochodu. Nie



nalezy przekracza¢ maksymalnego zakresu
predkosci opony.

Jesli trakcja na oblodzonych drogach jest
nalezy uzyé

zwigkszona, opony z

gumowymi kolcami. Jest to jednak
zabronione w niektorych krajach lub
regionach. Przed zamontowaniem opony z
kolcami gumowymi nalezy zapoznaé si¢ z
lokalnymi  przepisami i regulacjami.
Wiasciwosci antyposlizgowe i trakcyjne
opony z kolcami gumowymi na mokrych
lub suchych drogach moga by¢ gorsze niz

w przypadku opony bez kolcéw gumowych.

Lancuch do opon

W niektorych

zabronione uzywanie tancuchéw do opon.

regionach moze byé

Dlatego przed zalozeniem tancucha nalezy
zapozna¢ si¢ z lokalnymi przepisami.

Podczas montazu tancucha nalezy

sprawdzi¢, czy rozmiar tancucha jest
odpowiedni dla danej opony i stosowac si¢
do zalecen producenta lancucha. Jesli
producent tancucha daje wskazowki, uzyj
napinacza fancucha, aby utrzymac
odpowiednig szczelno$¢ montazu. Ztacze
elastycznego konca tancucha musi byé
zamocowane lub usunigte, aby nie
uszkodzi¢ btotnika kota lub podwozia.
Ponadto nalezy jezdzi¢ z niewielkg
predkoscia, w przeciwnym razie moze to
spowodowa¢ uszkodzenie samochodu lub
wptyna¢ na jego dziatanie i osiagi.

Zatozy¢ tancuch na koto napedowe.

Nie nalezy zaktada¢ tancucha na samochod
poruszajgcy sie po nieod$niezonych lub
dobrych drogach. Wynika to z faktu, ze
pewne napre¢zenia spowoduja uszkodzenie

mechanizmoéw pojazdu.
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Wymiana kot

DFSK zaleca wymiang opon co 10.000 km.
Odnosnie procedury wymiany opon, patrz
"Przebita opona" w rozdziale "7.
Postgpowanie w sytuacjach awaryjnych".

Iyl

"X

A Ostrzezenia

® Po wymianie opon nalezy
wyregulowac ci$nienie w oponach.
® Po wymianie opony  nalezy

wyregulowac cisnienie w oponie i dokreci¢



nakretke do kota po przejechaniu ponad
1000 km (czynnos¢ te nalezy wykonaé, gdy
opona jest przebita).

® Niewlasciwy dobor, montaz lub
konserwacja opony moze spowodowaé
wypadek i obrazenia ciala. W razie
jakichkolwiek pytan prosimy o kontakt z
serwisem autoryzowanym przez DFSK lub
producentem opon.

Zuzycie i uszkodzenie opon
Regularnie sprawdzaé¢, czy opony nie sg
zuzyte, popekane, spuchnigte lub czy na ich
powierzchni nie ma ciat obcych. Jesli
opony sa nadmiernie zuzyte, popekane,
spuchniete

lub przeciete, nalezy je

wymienic.

|

(@ ¢
77

W

/

W

(D Slad zuzycia
(2) Pozycja znacznika zuzycia

Oryginalne opony maja na powierzchni
znacznika zuzycia (D). Jesli znacznik
zuzycia jest widoczny, nalezy wymienié¢
opony. Potozenie znacznikiem zuzycia
powinno by¢ oznaczone znakiem (2).

opony
spowoduje powazne

Niewlasciwe uzytkowanie

zapasowej

201

uszkodzenie; w przypadku konieczno$ci

naprawy

skonsultowaé si¢ z

opony  zapasowej, nalezy
warsztatem
franczyzowym DFSK.

Zywotnosé opon

Opona, ktora byta uzywana przez ponad 5
lat nie moze by¢ uzywana bez wzgledu na
jej stan.

Opony beda si¢ starze¢ w miar¢ uptywu
czasu i uzytkowania. Nalezy regularnie
odwiedza¢ autoryzowane przez DFSK
stacje serwisowe w celu sprawdzenia opon
i przeprowadzenia dynamicznego
wywazenia oraz informowaé  stacje

serwisowe o stanie opon.

Wymiana opony i kota

A Ostrzezenie

Nie nalezy montowa¢ zdeformowanych



opon i kot, ktore byty wezes$niej naprawiane.
Moze si¢ zdarzy¢, ze takie opony lub kota
zostaty uszkodzone .

Przy wymianie opon nalezy uzywac opon o
rozmiarze, indeksie predkosci i no$nosci
identycznych z  oryginalnymi  (patrz
informacje techniczne w rozdziale "Opony
i kota").

informacjami technicznymi w rozdziale

(Nalezy zapozna¢ si¢ Zz
"Opony i kota".) Stosowanie opon innych
niz zalecane lub opon roéznych marek, o
réznej konstrukcji  (opony diagonalne,
diagonalne opasane, radialne i inne) lub o
réznym rodzaju bieznika bedzie miato

prowadzenie, hamowanie,

wplyw na

obstuge, przeswit, przeswit miedzy

nadwoziem a opona, przeswit lancucha

opon, kalibracje¢ predkosciomierza, kat

ustawienia reflektoréw, wysoko$¢ zderzaka
i inne. Moze to spowodowa¢ wypadek, a
nawet powazne obrazenia ciata.

Opony przeznaczone do wymiany musza
mie¢ takg sama odlegtos¢ od podioza,
niezaleznie od tego, czy wymiana nastepuje
z jakiegokolwiek powodu. Opony 0 réznym
rozstawie beda sie¢ wczeSniej zuzywaly.
Zmniejszenie wydajnosci pojazdu lub
ingerencja w hamulce. Ingerencja w

hamulec zmniejszy skuteczno$é¢
hamowania lub spowoduje przedwczesne
zuzycie powierzchni ciernej.
Wywazenie dynamiczne kot
Niewywazone kota beda mialy wptyw na
eksploatacj¢ pojazdu i zywotno$¢ opon.
Nawet jesli sa one normalnie uzywane,

opony réwniez beda niewywazone, dlatego
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nalezy regularnie przeprowadzaé

dynamiczne badanie wywazenia kol
Podczas przeprowadzania dynamicznego
testu wywazenia nalezy zdja¢ kola z
pojazdu. Jezeli przednie kota nie zostang
zdjete z pojazdu podczas przeprowadzania
dynamicznego testu wywazenia, moze to
uktadu

spowodowac uszkodzenie

przeniesienia napedu.

Opona zapasowa

Konwencjonalna opona zapasowa
Samochdd jest wyposazony W opone
standardowa lub  opone  zapasowa.
Maksymalna predkos$¢ opony zapasowej

nie moze by¢ wieksza niz 80 km/h.



Regularna konserwacja

To, czy wymagana jest dodatkowa konserwacja lub skrocenie okresu miedzyobstugowego, zalezy od warunkow pogodowych i
atmosferycznych, stanu drogi, indywidualnych nawykow jazdy i przeznaczenia pojazdu. Regularnie przeprowadza¢ podobna konserwacje po
ostatniej regularnej konserwacji w tabeli kompletacji.

Patrz szczegotowy plan konserwacji w podreczniku konserwacji dla S513 (On-board).

Time and mileage (whick comes first)
Maintsgance interval | ¢ m‘g?tis ) 6 12 18 24 30 36 42 48 54 60 66 72 78 84 90 96
Maintenance i
Mileage
( x1000km ) 2 10 20 30 40 50 60 70 80 90 | 100 | 110 | 120 | 130 140 150
Chassis and vehicle body
Park brake function and travel 1 1 1 1 I 1 1 I I 1 1 1 1 I I I
Steering wheel and steering drive / 1 I I I 1 1 I I I I 1 1 1 I I
Status and function of seatbelts, buckles and supports I / 1 / 1 / 1 / 1 / 1 / I F 1 /
Door lock, hinge, stopper (lubricate if necessary) / 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 I I 1 1
Check the free travel of the brake pedal| / 1 1 I I 1 1 I I 1 I 1 I I 1 1
Brake fluid I I I I I 1 R I I I I I R i 1 1
Brake pipeline (including vacuum booster) 1 1 I 1 1 1 1 I I 1 1 1 I 1 1 1
Tighten the bolts and nuts of chassis and body| 1 1 I I I 1 1 I I 1 I 1 I I I 1
Front and rear shock absorbers 1 1 1 I I 1 1 I I 1 1 1 1 I I I
Wheel alignment Check when abnormal conditions occur
Tire condition and pressure 1 1 1 I 1 1 1 1 1 1 I 1 I I 1 1
Electric power steering 1 i 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Transmission shaft sheath / I I I I 1 1 I I I 1 1 I I 1 1
Reducer lubricating oil 75W/90(GL-4) R I R I R 1 R I R I R 1 R 1 R !
ront wheel brake disc and related
working components = I I I I I I I I I I I I I I I I
Rear wheel brake disc and relate
working components I I I I I I I I I I I I I I I I
Wheel nut I I I 1 1 I 1 I I il 1 1 I B 1 1
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Time a.nd mileage (whichever c'Omes first)

Time
( rnotlths)

12

18

24

30

36

42

48

54

60

66

72

78

84

90

96

Mileaie
(><1000 m)

10

20

30

40

50

60

70

80

90

100

120

130

150

Air conditioning and electronics

air cotlditiotlillg system

Lighting and sigtlaling devices

g
wioer alld reservoir

Battery

Air collditioriillg filler

R

R

R

R

R

R

R

skylight

Check every 500

Okm (at the same time, check whetlher the

sLmroof is stuck and add lubricatil1lg oil or grease)

Battery system

Battery pack assembly

Battery capacity

Battery pack power line and battery
oack moulltino brncket

Battery surtace cleaning

Transfor mation system

Slow chargirig socket assv

Slow charging plug

Fast dlarging socket §.fil

Car charger assembly and connector
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Time
( months)

Time and mil'eage (whichever comes first)

12

18 24 30 36 42| 481 54| 60

66

72

78

84

90

96

Mileaie
c xIO00 ml

10

20 30 40 50 60| 70 80| 90

HJO

150

High voltage hame55 system

Air conditioning PTC high voltage hamess.assv

Motor three-phase wire assembly

Charoer hioh voltaoe hamess assv

Battery pack highvc,ltage harness assv

Drive motor and control system

Motor surface deaning and uonnector

Power mounting bracket and bolt

Mator c:cntroUerrsurfac::e-dea.ning and cormector|

Motor controlle, and mounting br.idcetboi!

Motor and reducer butt bolt

Reducer surface cleaning and connec.tor

P gear .actuator of reducer

Water inlet and outlet pipes of motor and controller

Power llamess between motor and c:ontroller

Motor antifreeze
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Zalecany olej smarowy i pojemnos¢
Ponizsza tabela przedstawia teoretyczng pojemnosé, ktéra moze si¢ nieznacznie rézni¢ od rzeczywistej. W zwiazku z tym nalezy zapoznaé
si¢ z normami tankowania podanymi w niniejszym rozdziale.

Specyfikacja Objetos¢ tankowania
Pozycja
TZ230XSIN107 -—
Olej
przekladniowy 75W-90-GL-4 (2.2+0.1)L
Plyn chtodzacy FD-20 (ogdlnie)
silnik FD-40 (obszary ekstremalnie zimne) (2.0:0.2)L
Ptyn do s
- - #20 (ogolnie)
sprysklwacz_y . - #35 (obszary ekstremalnie zimne) (2.0+0.2)L
szyby przedniej
Pyn hamulcowy HZY4 GB12981-2012 (0.65+0.03) L
. [lo$¢ do uzupehienia dla klimatyzacji z
Piyn chtodniczy do R134a pojedynczym parownikiem wynosi: (520+20)
klimatyzacji g/pojazd
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Ciecz wtryskowa FD-20 (ogdlnie) 256 L
PTC FD-40 (obszary ekstremalnie zimne) '

Wkiad chlodzacy FD-20 (ogdlnie) 6.07 L
do akumulatora FD-40 (obszary ekstremalnie zimne) '

1.  Zaleca si¢ stosowanie oryginalnego ptynu chtodzacego silnik DFSK, aby unikna¢ korozji metalu aluminiowego w uktadzie chtodzenia
silnika.

Uwaga: Jesli skrzynia biegéw zostanie uszkodzona z powodu uzycia nieoryginalnego ptynu chtodzacego silnik, nie podlega ona gwarancji,
nawet jesli usterka nastapi w okresie gwarancyjnym.

2. Nie miesza¢ z innym ptynem hamulcowym (HZY4).
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Zalecany plyn chlodniczy i $srodek smarny do klimatyzacji

Uktad DFSK A/C musi by¢ napetniony czynnikiem chtodniczym R134a i §rodkiem smarnym DFSK lub réwnowaznym. Kazdy inny czynnik
chtodniczy lub smar moze spowodowac powazne uszkodzenia, a nawet konieczno$¢ wymiany catego uktadu klimatyzacji.

Wiele krajow i okrggdéw zabrania emitowania ptynu chtodniczego do warstwy atmosferycznej, a wasza warstwa atmosferyczng jest R134a.
Firma DFSK zaleca recykling i ponowne wykorzystanie czynnika chtodniczego. Jesli konieczna jest naprawa uktadu klimatyzacji, prosimy o

kontakt z autoryzowanymi przez DFSK stacjami obstugi.
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Parametry techniczne pojazdu
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Opony i kota

Standard 225/60 R17 225/55 R18
Rozmiar opony
Opona zapasowa T165/80 *17 225/55 R18
Specyfikacja opony 225/60 R17 lub 225/55 R18
Cisnienie w oponach | Koto przednie 230 (bez obcigzenia)/230 (petne obcigzenie)
(stan zimny) (kPa) Tylne koto 230 (bez obcigzenia)/230 (pelne obcigzenie)
Opona zapasowa 420kPa
Typ Rozmiar Odlegto$¢ przesunigcia (mm)
Koto stalowe 17x4T 23
Koto Felga aluminiowa 17x77 40
Koto stalowe 18x7.5] 40
Felga aluminiowa 18x7.5] 40
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Pozycja kola

Zbieznos¢ kot przednich (jednostronna) 0+0.2°
Pochylenie kot przednich (jednostronne) -0.5°+0.5°
Kat pochylenia sworznia zwrotnicy 14.4°+0.5°
Kat wyprzedzenia osi sworznia zwrotnicy 3.4°+£0.5°
Pochylenie kot tylnych (jednostronne) -1.0°+£0.5°
Zbieznos¢ przedniego kota tylnego (jednostronna) 0~0.4°

Glowne parametry techniczne pojazdu

Pozycja Parametr
Model silnika TZ230XSIN107
Moc znamionowa (kw) 50
Maksymalna dopuszczalna
masa catkowita (Kg) 2130
Parametr masy Pasazerowie 5
Obciazenie osi przy
maksymalnej dopuszczalnej 1062%1068

masie catkowitej (0§

przednia / o$ tylna) (kg)
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Obcigzenie znamionowe (kg) N/A
Masa bez tadunku (kg) 1755
Obciagzenie osi roztozone na
mase wiasng (o$ przednia/ 955x%800
os tylna) (kg)
Wymiar catkowity (dtugo$é
x szeroko$§¢ x wysokosc) 4385%1850%1650
(mm)
Bieznik kot (przod/tyt) (mm) 1580x1582
Parametr Zawieszenie przednie / 925820
wielkosci zawieszenie tylne (mm) 917x813
Rozstaw osi (mm) 2040
2655
Kat podejscia / kat odejscia

Bez obcigzenia: 20.0/28.0

©) Pelne obciazenie: 19.0/24.0
Wysokos¢ srodka masy pojazdu (mm) 606.1x609.5
Minimalny przeswit (mm) 180
Minimalna srednica skretu (mm) 115
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Predko$¢ maksymalna

155
(km/h)
Czas przyspieszenia
<45
(0~50km/h) .
Wilasnosci . .
. Czas przyspieszenia
dynamiczne <10.00
(0~100km/h> .
Wydajnosé na
stromych  |Gradient (%) >35.00
zboczach
Efektywnos¢
) NEDC (km) ) >300
ekonomiczna
Typ kierowcy Uktad napedu na przednie kota z silnikiem z przodu
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Podrozowanie lub rejestracja za granica
W przypadku podrozy do innych krajow lub miejsc, prosimy
najpierw sprawdzi¢, gdzie mozna natadowa¢ samochod.
Jesli zaistnieje potrzeba zarejestrowania samochodu w innych
krajach, stanach, prowincjach lub okregach, nalezy udaé¢ si¢ do
urzedu, aby potwierdzi¢, czy samochod spetnia lokalne przepisy i
regulacje. W niektorych przypadkach samochod nie moze spetniaé
lokalnych przepisow i regulacji. Czasami jednak mozna
zmodyfikowaé¢ samochdd tak, aby spetniat lokalne przepisy i
regulacje.

W przypadku uzyskania lub rejestracji w krajach, stanach,
prowincjach lub okrggach, wiasciciel pojazdu musi samodzielnie
zaja¢ sie modyfikacjg, transportem i rejestracjg. Nie ponosimy

odpowiedzialnosci za ewentualne niedogodnosci.
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Znak identyfikacyjny pojazdu

Etykieta identyfikacyjna pojazdu (tabliczka

Znamionowa)

Tabliczka znamionowa pojazdu jest zamocowana ponizej kolumny
B po prawej stronie.



Polozenie numeru identyfikacyjnego pojazdu (VIN)
Znakiem prawnym jest tabliczka z numerem identyfikacyjnym
pojazdu.

Numer identyfikacyjny pojazdu (VIN)
Znajduje si¢ on ponizej przedniego fotela pasazera, jak pokazano
ponizej:

2. Tylna podtoga, patrz ponizszy rysunek:
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Nr silnika.
Jest on wydrukowany na silniku w sposob pokazany na ponizszym
rysunku

0o

00
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Znak VCU
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Tabliczka ci$nienia w oponach
Cisnienie w zimnej oponie jest podane na tabliczce cisnienia w oponie na srodkowym stupku po stronie kierowcy.

219



Rejestrator jazdy

Rejestrator jazdy

Potozenie rejestratora jazdy pokazane jest na rysunku powyzej; a instalacja identyfikacji elektronicznej powinna spelnia¢ wymagania GB/T
35790.1-2017.
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Instrukcia obsluei wtyczki do tadowania akumulatoréw elektrvcznych

Wszystkie informacje zawarte w pliku, prawa patentowe DFSK (w tym SERES) i inne prawa intelektualne naleza do DFSK lub SERES NEV
Sales Company lub jej autoryzowanego przedsigbiorstwa. Bez pisemnej autoryzacji lub pisemnego zezwolenia SERES lub DFSK nikt nie ma
prawa do kopiowania lub edycji. Marka SERES jest zarejestrowana w USA i innych krajach, jak ponizej:

SERES NEV Sales Co., Ltd

SERES NEV Auto Co., Ltd.

DFSKSERES Auto Sales Co., Ltd.

SERES NEV R&D Co., Ltd.

Wszelkie prawa do logo marek naleza do ich wiascicieli. Zabrania si¢ uzywania logo lub marki w tej instrukcji bez zezwolenia.

221





